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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

3 Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wska!ésvki i przepisy. éiedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pragdem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewod. Przewdd nalezy
chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych.

—
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Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko
obrazer ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka iflub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkéw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. LuZne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢
sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
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nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniac narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sa
niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy przed
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czes$ci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa pracy z
pitami szablastymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
robocze mogtoby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wlasny przewad zasilajacy,
elektronarzedzie nalezy trzymac za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowac przekazanie napiecia na
czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem freza z
materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje
sie w obrabianym przedmiocie.

» Nalezy zwréci¢ uwage, by podstawa robocza 2 scisle
przylegata podczas ciecia do obrabianego przedmiotu.

—

Istnieje niebezpieczenstwo uwiezniecia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Po zakoriczeniu pracy nalezy elektronarze-dzie
wytaczy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z
obrabianego materiatu wtedy, gdy znajduje si¢ on w
bezruchu. W ten sposob uniknie sie odrzutu i mozna
odtozy¢ bezpiecznie elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone
brzeszczoty, znajdujace sie w nienagannym stanie
technicznym. Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie
ztamac, mie¢ negatywny wptyw na linig cigcia, a takze
spowodowac odrzut.

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu
bocznym naciskiem. Brzeszczot moze zosta¢
uszkodzony, ztamac sie lub spowodowac¢ reakcje zwrotna.

» Element do obrébki nalezy dobrze umocowac. Nie
wolno podtrzymywac obrabianego przedmioturekalub
stopa. Nie wolno dotykac pita bedaca w ruchu zadnych
przedmiotow ani podtogi. Istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o pomoc zaktady
miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod
napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do
przewodu wodociagowego powoduje szkody rzeczowe lub
moze spowodowac porazenie elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilna pozycje pracy.
Elektronarzedzie prowadzone oburacz jest
bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowaé porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzywa sztucznego, metalu i materiatéw
budowlanych. Jest ono przystosowane do cigcia prostego i
krzywoliniowego. Przy uzyciu odpowiednich brzeszczotéw
bimetalowych mozliwe jest odcinanie $cisle przy
powierzchni. Nalezy przy tym stosowac sie do zalecen
dotyczacych stosowania odpowiednich brzeszczotéw.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Brzeszczot*

2 Stopka

3 Uchwyt do brzeszczotow

4 Trzpien napedowy

5 Dzwignia-SDS unieruchomienia brzeszczotu

6 Wiacznik/wytacznik

7 Rekojesc (pokrycie gumowe)

8 Plyta zaciskowa

*Przedst y na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603 CA60..
Moc znamionowa w 900
Predkos¢ skokowa bez obciazenia

No min’ 0-2700
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci skokowej ®
Skok mm 28
maks. gtebokos¢ ciecia

- wdrewnie mm 200
- vystali, niestopowej mm 20
- Srednica rury mm 150
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Klasa ochrony [O/m

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia
akustycznego 90 dB(A); poziom mocy akustycznej

101 dB(A). Niepewno$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Ciecie ptyt widrowych: a, =20 m/s?, K=1,5 m/s?,

Cigcie belek drewnianych: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s.
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowga i moze zostac uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

—
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Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowar lub z innymi narzedziami
roboczymi, a takze jedli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wziaé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenistwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
nadrgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%,/W iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaz

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosic rekawice
ochronne. Dotknigcie brzeszczotu moze spowodowaé
niebezpieczne skaleczenia.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrdci¢ uwage, by
uchwyt mocujacy nie byt zabrudzony pozostatosciami
po obrabianych materiatach, np. wiérami drewnianymi
lub metalowymi.

Wybor brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na korcu
niniejszej instrukcji. Nalezy mocowac jedynie brzeszczoty z
chwytem uniwersalnym %". Brzeszczot nie powinien by¢
dtuzszy niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Grubo$¢ chwytu brzeszczotu musi wynosi¢ 0,8-1,6 mm.

Do cigecia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac
waskich brzeszczotow.
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Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

Wcisna¢ dzwignie SDS 5 do przodu, a nastepnie wprowadzi¢

brzeszczot 1 za ptytke zaciskowa 8 do uchwytu do

brzeszczotéw 3. Zwolni¢ dzwignie SDS 5.

» Skontrolowa¢ zamocowanie pociagajac za brzeszczot.
Niewtfasciwie zamocowany brzeszczot moze wypasé i
spowodowac obrazenia.

Istnieje mozliwo$¢ zamontowania brzeszczotu 1 obréconego

0 180° (zebami do gory) i zamontowac ponownie.

Demontaz brzeszczotu

» Przed przystapieniem do wyjmowania brzeszczotu
nalezy zaczekac az sie on ochtodzi. Dotknigcie goracego
brzeszczotu moze spowodowac obrazenia.

Przesuna¢ dzwignie SDS 5 do przodu i wyja¢ brzeszczot 1.

Pusci¢ dzwignie SDS 5.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatdw, na przyktad powtok
malarskich z zawarto$cig otowiu, niektorych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze
wywotaé reakcje alergiczne i/lub choroby uktadu
oddechowego operatora lub 0séb znajdujacych sie w
poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa zarakotwdrcze, szczegoinie w potaczeniu z
substancjami do obrébki drewna (chromiany, impregnaty
do drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢
obrabiane jedynie przez odpowiednio przeszkolony
personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z
pochfaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. B)

Dzigki swojej ruchliwosci podstawa 2 dopasowywuije sie do

wymaganego w danym przypadku potozenia katowego

powierzchni.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie
Zrodta pradu musi zgadzaé sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

—

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/
wytacznik 6 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/
wytacznik 6.

Wskazoéwka: Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wiacznik/wytacznik 6 nie moze zostaé zablokowany do pracy
ciagtej. Przez caty czas obrébki musi by¢ wcisnigty przez
obstugujacego.

Wytaczajac nieuzywane elektronarzedzie mozna oszczedzié
energie elektryczna.

Sterowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na wiacznik/
wytacznik 6 mozliwe jest bezstopniowe sterowanie predkosci
skokowej wiaczonego elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik 6 powoduje niska
predkos¢ skokowa. Wraz z rosngcym naciskiem zwieksza sig
predkosé skokowa.

Niezbedna ilo$¢ skokéw zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna ja wykry¢ w prébie praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokdw zaleca sie przy nasadzaniu
brzeszczotu na obrabiany przedmiot jak i przy cieciach

w tworzywie sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscia skokowa moze
spowodowac silne nagrzanie si¢ elektronarzedzia. Aby
przywrdcié prawidtowa temperature elektronarzedzia, nalezy
je wiaczy¢ na ok. 3 min. z maksymalng predkoscia skokowa.

Wskazoéwki dotyczace pracy

Wskazowki

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych
nalezy przestrzegac przepisow prawnych i zalecen
producenta materiatu.

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt

wiérowych, materiatow budowlanych itp., nalezy sprawdzic,

czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, sruby i

in., a nastepnie uzy¢ odpowiedniego brzeszczotu.

Po wiaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu

przeznaczonego do obrébki. Podstawe robocza 2 umiescié na

powierzchni elementu i z réwnomiernym naciskiem lub
posuwem przecia¢ materiat. Po zakorczeniu pracy
urzadzenie nalezy wytaczyc.

W razie utknigcia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Rozewrze¢ lekko szczeling pitowania za

pomoca odpowiedniego narzedzia i wyciagnac brzeszczot.

Ciecie wgtebne (zob. rys. C-D)

» W procesie pitowania wgtebnego obrabiane moga by¢
tylko migkkie materiaty, takie jak drewno, ptyta
gipsowo-kartonowa i tym podobne! Nie wolno w ten
sposob obrabia¢ zadnych materiatow metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie krétkich

brzeszczotéw.

Krawedz podstawy elektronarzedzia 2 umiesci¢ na

obrabianym elemencie i wigczy¢ urzadzenie. W przypadku

elektronarzedzia ze sterowaniem predkosci skokowej nalezy
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nastawi¢ je na maksymalna ilo$¢ skokéw. Mocno docisngé
elektronarzedzie do elementu obrabianego i powoli
Lzanurzyc® brzeszczot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sig catg ptaszczyzng na
obrabianym materiale, nalezy cia¢ dalej wzdtuz planowanej
linii cigcia.

Do okreslonych prac brzeszczot 1 moze zosta¢ odwrécony o
180° i ponownie osadzony, a pite mozna prowadzi¢
odpowiednio obrécona.

Cigcie blisko krawedzi (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotédw bimetalowych jest

mozliwe odcinanie na przyktad wystajacych elementow

budowlanych (takich jak rury wodociagowe itp.)
bezposrednio przy scianie.

» Nalezy uwazac na to, by brzeszczot byt zawsze diuzszy
niz przekroj elementu do obrébki. Istnieje
niebezpieczenstwo odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do $ciany i wygiaé

go lekko poprzez boczny nacisk na urzadzenie, tak by

podstawa robocza oparta sie o $ciane. Wiaczy¢
elektronarzedzie i stosujac staty boczny nacisk przecia¢
element.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosic¢ wzdtuz linii cigcia srodki chtodzaco-
smarujace.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywacé w czystosci.

Uchwyt do brzeszczotéw najlepiej jest czyscic¢ sprezonym

powietrzem lub za pomoca migkkiego pedzelka. Nalezy do

tego celu wyja¢ brzeszczot z elektronarzedzia. Uchwyt do
brzeszczotow nalezy stale utrzymywac w sprawnym stanie
przez uzycie odpowiednich srodkéw smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajace
duzo pytu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad
gtowa.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu
przytaczeniowego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w
autoryzowanym przez firme Bosch punkcie naprawy
elektronarzedzi, co pozwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia
bezpieczenstwa.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru

—
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katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac si¢ do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespdt doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48(022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac¢
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Bosch Power Tools
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Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouZiti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni
mizZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzZijte
pouze takové prodluzovacikabely, které jsou zpisobilé
i pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzZijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délite a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi méize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mdze vést k irazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si
bezpeény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu [épe a bezpecnéji.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili
prislusenstvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatieni zabrani neamysinému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradije nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pFed nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd ma pfi¢inu
ve $patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pFisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti mlize vést
k nebezpecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro pily ocasky

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo
vlastni sitovy kabel, pak drzte elektronaiadi na
izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim mlze privést napétiina kovové dily elektronaradi
a vést k ideru elektrickym proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod
obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se
nasazeny nastroj v obrobku vzpfici.

» Dbejte na to, aby patka 2 p¥i fezani vzdy priléhala k
obrobku. Pilovy list se mliZze zaseknout a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi
vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se
tento zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a
elektronaradi mizete bezpecné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boc¢nim protitlakem.
Pilovy list se mlize poskodit, zlomit nebo zpisobit zpétny
raz.

» Material dobfe a pevné upnéte. Obrobek nepodepirejte
rukou nebo nohou. Nedotykejte se bézici pilou Zadnych
piedmétii nebo zemé. Existuje nebezpedi zpétného razu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mize vést k pozaru auderu elektrickym proudem.
Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti
do vodovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize
zpUsobit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaa
zajistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je
elektronaradi vedeno bezpecénéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfidodrzovanivarovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
liraz elektrickym proudem, pozér a/nebo
téZka poranéni.

Urcené pouziti
Tento stroj je uréen za pomoci pevného dorazu k fezani dieva,
umélé hmoty, kov(i a stavebnich hmot. Je vhodny pro pfimé a

Cesky |11

obloukové fezy. Pfi pouziti odpovidajicich vhodnych
bimetalovych pilovych list{ je mozné zafezavani do piného
materialu. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Pilovy list*

Zéakladova deska

Upnuti pro pilovy list

Téhlo

Packa SDS pro odjisténi pilového listu

Spina¢

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

8 Svérna desticka

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem
programu prisluSenstvi.

NOoO R WNR

Technicka data
Objednaci ¢islo 3603 CA60..
Jmenovity prikon w 900
Pocet zdvihid naprazdno n, mint 0-2700
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni po¢tu zdvih( °
Zdvih mm 28
max. hloubka fezu
- dodreva mm 200
- do oceli, nelegované mm 20
- Prlimér trubky mm 150
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,5
Tfida ochrany O/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina
akustického tlaku 90 dB(A); hladina akustického vykonu
101 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

fezani dievotiiskové desky: a, =20 m/s?, K=1,5 m/s?,
fezani dievénych tramii: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mtiZe byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti
elektronaradi. Pokud ovSsem bude elektronaradinasazeno pro
jind pouZiti, s odli$nymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou tidrzbou, mize se Groven vibracilisit. Tomize
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
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Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napf.: Gdrzbaelektronaradia
nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace

pracovnich proces.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v odstavci
»Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaz

Nasazenifvyména pilového listu

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pri montazi pilového listu noste ochranné rukavice. Pri
kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci poranéni.

» Pri vyméné pilového listu dbejte na to, aby nebyly v
otvoru pro pilovy list zbytky materialu, napf. dievéné
trisky ¢i kovové piliny.

Vybér pilového listu

Prehled doporucenych pilovych listi naleznete na konci

tohoto navodu. Vkladejte pouze pilové listy s univerzalni
stopkou %". Pilovy list by nemél byt delsi, neZ je pro
zamysleny fez nutné.

Tloustka stopky pilového listu musi ¢init 0,8 -1,6 mm.

Pro fezani lizkych kfivek pouZijte Gizké pilové listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

ZatlaCte packu SDS 5 dopredu a zavedte pilovy list 1 za

svérnou desticku 8 do upnuti pro pilovy list 3. Packu SDS 5
uvolnéte.

» Zkontrolujte pevné usazeni tahem za pilovy list. Volny
pilovy list mize vypadnout a poranit Vas.

Pro uréité prace Ize pilovy list 1 téZ obratit 0 180° (zuby

ukazuji nahoru) a znovu nasadit.

—

Odejmuti pilového listu

» Nechte pilovy list pfed odejmutim vychladnout. Pri
dotyku horkého pilového listu existuje nebezpedi
poranéni.

ZatlaCte packu SDS 5 dopredu a vytahnéte pilovy list 1 ven.

Packu SDS 5 uvolnéte.

Odsavani prachu/trisek
» Prach materialti jako olovoobsahujici natéry, nékteré
druhy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi Skodlivé.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat
alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest
obsluhy nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat
pouze specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tfidou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Vykyvna patka (viz obr. B)

Patka 2 se svou pohyblivosti prizpdsobi pravé potfebné

tihlové poloze povrchu.

Uvedeni do provozu
» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s udaji na typovém stitku elektronaradi.

Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano i
na220\Vv.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 6 a
podrzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac 6 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpe¢nostnich divodi nelze spinac 6
zaaretovat, nybrz musi zdstat béhem provozu neustale
stlaceny.

Pokud elektronaradi nepouzivate, vypnéte jej, aby se Setfilo
energii.

Rizeni poétu zdvihi

Zvys$enim nebo snizenim tlaku na spinac 6 mlzete plynule
fidit pocet zdvih{i zapnutého elektronaradi.

Lehky tlak na spinac 6 zplsobi nizky pocet zdvih(. Se
vzristajicim tlakem se pocet zdvih{ zvysuje.
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Pozadovany pocet zdvihi je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Snizeni zdvih{ se doporucuije pri nasazovani pilového listu na
obrobek a téZ pfi fezani plastu a hliniku.

Pi delsich pracech s nizkym poctem zdvihi se mize
elektronaradi silné zahrat. Nechte elektronaradi kvili
ochlazeni ca. 3 min. bézet s maximalnim po¢tem zdvihd.

Pracovni pokyny

Tipy

» Pri fezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

Pred fezanim do dreva, drevotfiskovych desek, stavebnich

hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hiebiky, Srouby

apod. a pouzijte vhodny pilovy list.

Elektronaradi zapnéte a pribliZte jej na opracovavany

obrobek. Nasadte patku 2 na povrch obrobku a material s

rovnomérnym pfitlakem, popf. posuvem profiznéte. Po

ukonceni pracovniho postupu elektronaradi vypnéte.

Eokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi okamzité vypnéte.

Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu rozeprete a

elektronaradi vytahnéte ven.

Zanorovaci fezani (viz obrazky C- D)

» Zpuisobem zanofovaciho fezani sméji byt
opracovavany jen mékké materialy jako drevo,
sadrokarton apod.! Zanofovacim fezanim
neopracovavejte Zadné kovové materialy!

K zanofovacimu fezani pouZijte pouze kratké pilové listy.

Elektronaradi nasad'te hranou patky 2 na obrobek a zapnéte

jej. U elektronaradi s fizenim poctu zdvih( zvolte maximalni

pocet zdvihi. Elektronafadi pitlatte pevné proti obrobku a

nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile patka 2 priléha celou plochou na obrobek, pak dale

fezte podél pozadované ¢ary fezu.

Pro urcité prace Ize pilovy list 1 nasaditiotoceny 0 180° apilu

ocasku vést adekvatné obracenou.

Zarezavani do roviny (viz obr. E)

Pomoci pruznych bimetalovych pilovych list Ize napf.

presahujici stavebni prvky jako jsou vodovodni trubky

odfiznout bezprostredné u stény.

» Dbejte pfitom na to, aby byl pilovy list vzdy delSi nez
primér opracovavaného obrobku. Existuje nebezpeéi
zpétného razu.

Pilovy list priloZte pfimo na sténu a trochu jej ohnéte bocnim

tlakem na elektronaradi az patka pfiléha ke sténé.

Elektronaradi zapnéte a s konstantnim bocnim tlakem

profiznéte obrobek.

Chladici/mazaci prostredek

Prifezani kovu byste méli kvdli zahrati materialu nanést podél
fezné ¢ary chladici popf. mazaci prostiedek.

Cesky|13
Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Upnuti pilového listu Cistéte prednostné tlakovym vzduchem

nebo mékkym Stétcem. K tomu vyjméte pilovy list z

elektronaradi. Upnuti pilového listu udrzujte pouzivanim

vhodnych mazacich prostredk funkéni.

Silné znecisténi elektronaradi maze vést k porucham funkce.

Proto nefezte materialy s velkou produkci prachu zespodu

nebo nad hlavou.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kv(li

zamezeni ohroZeni bezpec¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k

poruse stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému

servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pti véech dotazech a objednavkéch nahradnich dild nezbytné

prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového

Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomliZe pfi otazkach
ke koupi, pouZivani a nastaveni vyrobki a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodano k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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14 | Slovensky

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

Precitajte si vetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenych v nasledujicom texte mdze mat za nasledok zasah

elektrickym pradom, sposobit poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a na rucné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti
zo strany inej osoby moZete stratif kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Chraite elektrické naradie pred Gi¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnd $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $nira
nedostala do blizkosti hortceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujicimi sa sii-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré s
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢
pri poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca
pri poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze
mat pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomacok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky afalebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, i je
ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektrickd
siet zapnuté, moze to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'ice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v
rotujlcej ¢asti ruéného elektrického naradia, moze
sposobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujticich sticiastok naradia. Volny odev, dlhé viasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujicimi Castami
ruéného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.
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Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnit, je nebezpeéné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat prislusenstvo alebo skor, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej
$nury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked' ho pouzivaju neskisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sti¢iastky bezchybne funguji
alebo ¢i neblokuiju, ¢i nie sii Zlomené alebo poskodené
niektoré sticiastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
suiéiastky vymenit. Vela nehdd bolo spdsobenych
nedostato¢nou Gidrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost,
ktori budete vykonavat. PouZivanie ruéného
elektrického naradia na iny ti¢el ako na predpisané
pouzitie m6Ze viest k nebezpec¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné sicéiastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpe¢nost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre chvostové pily

» Privykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnii privodnii $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukovati. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napétim, moZe dostat pod napatie aj
kovové sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym
pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

Slovensky | 15

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v
zapnutom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia
pracovného nastroja v obrobku nebezpecenstvo spatného
razu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace sane 2 vzdy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa moze zasekndt a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte z rezu az vtedy, ked’ sa elektrické
naradie tiplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu
naradia a budete moct elektrické naradie bezpecne
odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sam6zu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

» Pri praci material vzdy dobre upnite. V Ziadnom
pripade ho nepodopierajte rukou alebo nohou. Ked’ je
pilav chode, nedotykajte sa fou Ziadnych predmetov
ani zeme. Hrozi nebezpecenstvo poranenia spatnym
razom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze
sposobit poziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
priddom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za
nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia
sposobi vecné skody alebo mdze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecne;jsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického
naradia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze
zaseknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym
elektrickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujlicom texte
moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké
poranenie.

Pouzivanie podl'a urenia

Naradie je s pevnym dorazom uréené na rezanie dreva,
plastov, kovu a stavebnych materidlov. Je vhodné na
vykonavanie rovnych a zakrivenych rezov. Pri pouZiti
primeranych vhodnych bimetalovych pilovych listov je mozné
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rezanie plosne v rovine. DodrZiavajte odporucania prilozené k
pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

1 Pilovy list*

Vodiace sane

Upinaci mechanizmus pilového listu

Zdvihadlo

Packa SDS na uvolnenie pilového listu

Vypinac

Rukovat (izolovana plocha rukovite)

8 Upinacia dosticka

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do

zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
naSom programe prislusenstva.

N ahRh WN

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603 CA60..
Menovity prikon w 900
Pocet volnobeznych zdvihov n, min't 0-2700
Sklucovadlo SDS
Regulacia frekvencie zdvihov (]
Zdvih mm 28
max. hibka rezu

- dodreva mm 200
- doocele, nelegovanej mm 20
- Priemer rdrky mm 150
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,5
Trieda ochrany O/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sd $pecifické
pre niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 90 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
101 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Rezanie drevotrieskovej dosky: a,=20 m/s?, K=1,5m/s?,
Rezanie drevenych nosnikov: a = 32 m/s2, K=1,5 m/s.
Urove kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v

takych pripadoch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie
pouZzije na iné druhy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostatocnej iidrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét odlisovat. To
mdze vyrazne zvysit zatazenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
Casového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami
zataZenia vibraciami vykonajte d'alsie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruak, organizacia jednotlivych pracovnych
tUkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické tdaje” sa zhoduije s nasledujtcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podra ustanoveni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

y/fc/m iV e —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné
pracovné rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

» Privymene pilového listu zabezpecte, aby na upinacom
mechanizme pilového listu neboli zvysky materialu,
napriklad drevené alebo kovové piliny.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie. Pouzivajte len pilové listy, ktoré maju
univerzalnu stopku velkosti %". Pouzity pilovy list by nemal
byt dIhsi, ako je pre planovany druh rezu nevyhnutné.

Hribka stopky pilového listu musi mat hodnotu 0,8-1,6 mm.
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Na rezanie tizkych obltikov a obltkov s malym polomerom

pouzivajte tizky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

Potlaéte packu SDS 5 smerom dopredu a zasurite pilovy list 1

za upinaciu dosticku 8 do upinacieho mechanizmu pilového

listu 3. Uvolnite packu SDS 5.

» Skontrolujte spravne upevnenie potiahnutim za pilovy
list. Volny pilovy list moZe vypadnut a sposobit Vam
poranenie.

Priur¢itych druhoch prac saméze pilovy list 1 otocitajo 180°

(zuby smeruju hore) a potom opt vratit do povodnej polohy.

Demontaz pilového listu

» Skor ako budete vyberat pilovy list, nechajte ho
vychladnut. Pri dotyku horticeho pilového listu hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

Potlacte packu SDS 5 smerom dopredu a pilovy list 1

vytiahnite. Uvolnite packu SDS 5.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujdcich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva,
mineralov a kovov moZe byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s
takymto prachom alebo jeho vdychovanie méZze vyvolavat
alergické reakcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich
ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v
blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povaZuju za rakovinotvorné, a to
predovsetkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa
pouZivajl pri spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory obsahuje
azbest, sml opracovavat len $pecialne vyskoleni
pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku

s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa
konkrétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom
pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok B)

Vodiace sane 2 sa daju vd'aka svojej pohyblivosti prispdsobit

prislusnej potrebnej polohe uhla povrchovej plochy.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pradu musi
mat hodnotu zhodnii s idajmi na typovom 3titku
rucného elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre
napitie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Slovensky |17

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 6 a
drzte ho stlaceny.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypinac 6
uvolnite.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac 6 neda
zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stale stlaceny.
Ked ru¢né elektrické naradie nepouzivate, vzdy ho vypnite,
aby ste usetrili elektricku energiu.

Regulacia frekvencie zdvihov

Narastajlcim alebo klesajticim tlakom na vypina¢ 6 mozete
plynulo regulovat frekvenciu zdvihov zapnutého elektrického
naradia.

Mierny tlak na vypinac 6 vyvola nizku frekvenciu zdvihov. Pri
zvyseni tlaku sa frekvencia zdvihov zvysi.

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu obrabaného
materialuaod pracovnych podmienok a da sazistit na zaklade
praktickej skusky.

Znizenie frekvencie zdvihov sa odportca pri prikladani
pilového listu k obrobku ako aj pri rezani plastov a hlinika.
Pri dIhsej praci s mensou frekvenciou kmitov sa moze toto
rucné elektrické naradie intenzivne zahrievat. Nechajte rucné
elektrické naradie bezat na maximalny pocet kmitov po dobu
cca 3 min., aby vychladlo.

Pokyny na pouzivanie

Tipy
» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrziavajte
zakonné ustanovenia a odporicania vyrobcu
prislusného materialu.
Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, stavebnych
materidlova pod. skontrolujte vzdy, i sav nich nenachadzaju
klince, skrutky a pod. a pouZivajte vhodny pilovy list.
Zapnite rucné elektrické naradie a prisunte ho k obrobku,
ktory sa chystate obrabat. Prilozte vodiace sane 2 na
povrchovi plochu obrobku a prerezte material rovhomernym
pritlakom resp. posuvom. Po skonceni prace ruéné elektrické
naradie vypnite.
Ked sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’ elektrické
naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Pilenie zapichnutim (zanorenim) (pozri obrazky C-D)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako napriklad drevo, plynovy beton,
sadrokarton a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouZivajte len kratke pilové listy.

Polozte ru¢né elektrické naradie hranou vodiacich sani 2 na

obrobok a naradie zapnite. Ak ma ru¢né elektrické naradie

reguldciu frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu

zdvihov. Pevne pritlacte ru¢né elektrické naradie o obrobok a

pomaly ho nechajte zapichnut do obrobku.

Len €o vodiace sane 2 lezia celou plochou na obrobku, pilte

pozdIz pozadovanej linie rezu dalej.

Priurcitych druhoch prac saméze pilovy list 1 aj otocit 0 180°

a chvostova pila sa mdze viest v obratenej polohe.
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Pilenie v rovine steny (pozri obrazok E)

V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym listom

(prislusenstvo) sa daju napr. vycnievajlice stavebné prvky

(napr. vodovodné riry a pod.) odpilit tesne pri stene.

» Dbajte na to, aby bol pilovy list vZdy dlhsi ako priemer
obrabaného obrobku. Hrozi nebezpeéenstvo
poranenia spatnym razom.

Prilozte pilovy list priamo k stene a trochu ho boénym tlakom
narucné elektrické naradie ohnite tak, aby vodiace sane
priliehali k stene. Zapnite ru¢né elektrické naradie a
konstantnym bocnym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mastiaci prostriedok
Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materialu naniest
pozd|Z linie rezu chladiaci, resp. mastiaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny
udrziavajte vzdy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie vycCistite

tlakovym vzduchom alebo pomocou nejakého mékkého

Stetca. Pri tejto praci vyberte pilovy list z ruéného

elektrického naradia. UdrZiavajte upinaci mechanizmus

pilového listu vo funkénom stave pouzivanim vhodnych
mastiacich prostriedkov.

Vyrazné znecistenie ru¢ného elektrického naradia moze mat
za nasledok funkéné poruchy. Materialy, ktoré vytvaraju pri
rezani velké mnoZstvo prachu, nereZte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko
ru¢ného elektrického ndradia Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniu bezpe¢nosti pouzivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia
Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych stéiastok.
RozloZené obrazky a informécie k nahradnym suciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa kiipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421(02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a pod!a jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést

és eldirast. A kovetkezokben leirt eldirdsok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megyvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol égheté
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.
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Elektromos biztonsagi elirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramités kockdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az

aramiitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektol és sarkoktol és

mozgo gépalkatrészektdl. Egy megrongalodott vagy cso-

mokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbhitot hasznaljon. A szabadban
valo hasznalatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakozo dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és mielott felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
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részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje til onmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, aruhajat és a
kesztyiijét a mozgod részektol. A b ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgo alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
maddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, mielétt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az el6vigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongaldédva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan dpolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.
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» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra vald alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a kardfiirészek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a betétszerszam fesziiltség
alatt allo, kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a
késziilék sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha
aberendezés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
a megmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt
allapotban vezesse ra a megmunkalasra keriilé
munkadarabra. Ellenkez6 esetben fennall egy visszartigas

veszélye, haa betétszerszam beékelddik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés kozben
allandéan felfekiidjon a megmunkalasra keriild
munkadarabra. A flirészlap beékelddhet és a kezeld
elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak
azutan emelje ki a vagashol, miutan az teljesen lealit.
igy elkeriili a késziilék visszartgasét, és biztonsagosan
leteheti az elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapoti
fiirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen
flirészlapok eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a
vagasra, vagy visszarligashoz vezethetnek.

» Afiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le
oldaliranyii nyomassal. A fiirészlap megrongalédhat,
eltorhet, vagy egy visszarigashoz vezethet.

» Fogja be szorosan az anyagot. A munkadarabot ne a
kezével vagy a labaval tamassza meg. A miikodé
fiirésszel ne érintsen meg se targyakat, se a padiot.
Ellenkezd esetben fennall a visszarugas veszélye.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos
vezetéket a berendezéssel megérint, ez tlizhdz és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa
robbanast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit
meg, anyagi karok keletkeznek, vagy villamos aramiitést
kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az
elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy szilard, biztos alapon alljon. Az elektromos
kéziszerszamot két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.
Akovetkezokben leirt el6irasok betartasanak

elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés rogzitett fa-alkatrészekben, mianyagokban,
fémekben és épitkezési anyagokban végzett flirészelésre
szolgal. A berendezés egyenes és gorbevonall vagasokra is
alkalmas. Megfeleld bimetal flirészlapok alkalmazasaval a
berendezést egy sikbol kiall alkatrészek sikban vald
levagasara is lehet hasznalni. Tartsa be a flirészlapokkal
kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.

Flirészlap*

Talplemez

Firészlap befogo egység

Lengérad

SDS-kar aflirészlap reteszelésének feloldasara
Be-/kikapcsold

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

8 Szoritdlap

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

NOoO R WNR

Miiszaki adatok

Kardfiirész PSA900E
Cikkszam 3603CA6O..
Névleges felvett teljesitmény w 900
Uresjarati [5ketszam Ny perct 0-2700
Szerszambefogo egység SDS

Az adatok [U] = 230V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges
kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
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Kardfiirész PSA 900 E
Loketszamvezérlés o
Loket mm 28
Legnagyobb vagasi mélység

- faban mm 200
- Otvozetlen acélban mm 20
- Cs0 atméré mm 150
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 3,5
Erintésvédelmi osztaly O/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges
kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei:
hangnyomasszint 90 dB(A); hangteljesitményszint

101 dB(A). Bizonytalansag K= 3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:
Forgacslemez flirészelése: a, =20 m/s?, K=1,5 m/s?,
Fagerendék firészelése: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s?.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhato. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam fo
alkalmazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen
megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.
Amiiszaki dokumentacioja (2006/42/EK) a kovetkezé helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Magyar |21

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Osszeszerelés

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen védokesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» A fiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a
fiirészlap befogé egységhen ne maradjanak
anyagmaradékok, példaul fa- vagy fémforgacs, sth.

Afiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt flrészlapok attekintése ezen Gtmutatd végén
talalhato. Csak %" univerzalis szard flirészlapokat helyezzen
be a berendezésbe. Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint
amire az eldirdnyzott vagashoz sziikség van.

Aflirészlapszar vastagsaganak 0,8 -1,6 mm-t kell kitennie.
Kis sugaru gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny firészlapot.

Afiirészlap behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

Nyomija el6re az 5 SDS-kart és vezesse be az 1 flirészlapota 8

szoritolap mogott a 3 flirészlap befogd egységbe. Engedje el

az 5 SDS-kart.

» A fiirészlap meghiizasaval ellendrizze a reteszelést.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Bizonyos munkakhoz az 1 f(irészlapot 180°-kal meg lehet

forditani (a fogak ekkor felfelé mutatnak) és ismét be lehet

helyezni a befogd egységbe.

Afiirészlap kivétele

» Akivétel elott hagyja lehiilni a fiirészlapot. A forrd
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

Nyomija el6re az 5 SDS kart és htizza ki az 1 flirészlapot.

Engedje el az 5 SDS-kart.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kdzelben tartozkodd személyek altal
torténé megérintése vagy belégzése allergikus reakciok-
hoz és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga
utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd
hatastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is
vannak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A
késziilékkel azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.
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- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlir6osztalyd
porvédd alarcot haszndlni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne

gyiilhessen dssze por. A porok konnyen
meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzemmédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

Elforgathaté talplemez (lasd a ,,B” abrat)

A 2talplemez mozgékonysaga révén hozzailleszkedik a feliilet
altal megkovetelt mindenkori szoghelyzethez.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrdl
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 6 be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 6

be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A 6 be-/kikapcsolot biztonsagi

meggondolasokbol nem lehet tartés izemhez bekapcsolt

allapotban reteszelni, hanem az izemeltetés kozben végig
benyomva kell tartani.

Hanem hasznalja az elektromos kéziszerszamot, kapcsolja ki,

hogy megtakaritsa az energiat.

Aloketszam vezérlése

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas novelésével vagy
csokkentésével a bekapcsolt elektromos kéziszerszam
|6ketszama fokozatmentesen szabalyozhato.

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony
loketszamot eredményez. A nyomas névelésekor a loketszam
is megnovekszik.

Asziikséges loketszam a megmunkalasra keril6 anyagtdl és a
munka koriilményeitdl fiigg, és egy gyakorlati probaval
meghatarozhatd.

Aflirészlap felhelyezésekor a munkadarabra, valamint
miianyagban és aluminiumban végzett vagasokhoz a
|6ketszamot célszer(i csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony l6ketszammal dolgozik, az
elektromos kéziszerszam erésen felmelegedhet. Aleh(itéshez
jarassa az elektromos kéziszerszamot kb. 3 percig a
maximalis Ioketszammal.

Munkavégzési tanacsok

Tippek
» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a
torvényes rendelkezéseket és azanyagot gyarto cégek
javaslatait.
Afaban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb.
végzett flirészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e idegen
anyagok, példaul szogek, csavarok stb. a megmunkalasra
keriil6 munkadarabban, és hasznaljon egy megfeleld
flirészlapot.
Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse ra a
megmunkalasra keriilé munkadarabra. Tegye fel a 2
talplemezt amunkadarab feliiletére és egyenletes nyomassal,
illetve egyenletes el6tolassal hajtsa végre a flirészelést. A
munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot.
Ha a firészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszdmmal feszitse kissé
szét a flirészelt rést és htizza ki a résbél az elektromos
kéziszerszamot.

Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a ,,C” - ,,D” abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!
Fémbol késziilt munkadarabokat ne fiirészeljen
besiillyesztéses fiirészelésessel!

A besiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirészlapokat
hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 2 talplemez élével a
munkadarabra és kapcsolja be a szerszamot. A
loketszamvezérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal
allitsa be a maximalis I6ketszamot. Nyomja rd erésen az
elektromos kéziszerszamot a munkadarabra és siillyessze
lassan be a flirészlapot a munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes feliiletével felfekszik a
munkadarabra, folytassa a kivant vagasi vonal mentén a
vagast.

Bizonyos munkakhoz az 1 flirészlapot 180°-kal elforgatva is
be lehet helyezni és a kardflirészt ennek megfeleléen
megforditva vezetve is el lehet végezni a munkat.

Sikkal szintben valé fiirészelés (lasd az ,,E” abrat)
Rugalmas bimetal flirészlapokkal példaul a falbol kiallo
vizvezetékcsoveket, stb. kozvetleniil a fallal egy sikban le
lehet vagni.

» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig hosszabh
legyen, mint a megmunkalasra keriil6 munkadarab
atmérdje. Ellenkezo esetbhen fennall a visszartigas
veszélye.

Tegye fel a flirészlapot kdzvetleniil a falra és az elektromos

kéziszerszamra gyakorolt oldaliranyt nyomassal hajlitsa kissé

meg a flirészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és allandd

oldaliranyl nyomassal fiirészelje keresztiil a munkadarabot.

Hiité-/kenéanyagok
Fémek flirészelésénél azanyag felmelegedése miatt vigyen fel
amunkadarabra a vagasi vonal mentén hiité-/kenéanyagot.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Aflirészlap befogd egységet slritett levegdvel vagy egy puha
ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye ki a flirészlapot az
elektromos kéziszerszambol. Megfelelé kendanyagokkal
tartsa mikodoképes allapotban a flirészlap befogd egységet.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyezédése miikodési
zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek
megmunkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrdl,
vagy a feje felett.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos
kéziszerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad megbizni,
nehogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
mihely ligyfélszolgalatat szabad megbizni.
Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhato 10-jegy(i cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kévetkezé cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com )

ABosch Vevdszolgalat szivesen segit Onnek, haatermékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK
sz. Eurépai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizaciojanak
megfelelden a mar hasznalhatatlan elektro-
mos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit

CepTudrKaTbl COOTBETCTBHSA

(] XPaHATCA 10 aApecy:

T 000 «Pobept bow»
yA. Akaa. Koponéaa, 13, ctp. 5
Poccusa, 129515, MockBa

Yka3aHus mo 6e3omacHoCTH

06wHe yKazaHHA O TeXHHKE 6e30TTacHOCTH AAA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

P T =t e Mpourkte Bee ykasauus 1

MHCTPYKLMH TTIO TEXHHKE
6e30macHoCTH. HeCOBAIOAEHHE YKa3aHHIt U HHCTPYKLWIA TTO
TeXHWKe 6e30MaCHOCTM MOXET CTaTb PUUMHON TIOPAKEHMA
IAEKTPHUUECKMM TOKOM, TIOXapa W TAXEAbIX TDABM.
CoXxpaHsiiTe 3TH HHCTPYKLWH U YKa3aHua AAA byayuiero
MCTIOAb30BaHHA.

MCroAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX W YKa3aHHSX
TIOHATUE «3AEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHT C TIMTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LLIHYPOM) U
Ha aKKYMYASTOPHbIA IAEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CETeBOr0 WHYPA).

BesonacHoctb pabouero mecta

» Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO
OCBelleHHbIM. becTopAAOK AW HEOCBELLEHHDIE YUacTK1
pabouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CAYUAAM.

» He paboraiite ¢ 3THM IAEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOM NTOMELLEHHH, B KOTOPOM HAXOAATCA
ropiouue XXMAKOCTH, BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl HAH
TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH
K BOCTAGMEHEHHIO TIbIAW MAM TTAPOB.

» Bo Bpems paboTbl C IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
Aomyckaiite 6Au3ko K Bawemy pabouemy Mecty Aeteii u
TOCTOPOHHMX AULL. OTBAEKILMCh, Bbl MOXETe moTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobesomacHocTb

> LlitenceAbHas BUAKA IAEKTPOHHCTPYMEHTa AOAXKHA
TIOAXOAMTB K LITETICeAbHON po3eTke. Hu B koeM cayuae
He U3MeHsAHTe WTenceAbHYI0 BUAKY. He mpuMeHsiite
TiepexoAHbIe TeKepbl A INEKTPOMHCTPYMEHTOB C
3aLMTHBIM 3a3eMAeHHeM. HenaMeHeHHbIE WTEeNnceAbHble
BMAKM M TIOAXOAALLME LUTETICEABHBIE PO3ETKH CHUXAIOT PUCK
TIOPKEHHA INEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» TIpeaoTBpaLLaiTe TEAECHbIA KOHTAKT C 3a3eMAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amMu, IneMeHTaMu
OTOTIAEHHSA, KYXOHHBIMH TTAHTAaMH M XOAOAUAbHHKAMH.
TMpu 3a3eMAeH1M Balliero Teaa TOBbIILAETCA PUCK
TIOPAXEHNS INEKTPOTOKOM.

> 3awmiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHME BOAbI B IAEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbILIAET
PUCK TOPaXeHUA IAEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTcA CMOAL30BATh LWHYP He O
Ha3HaueHu10, HalpUMep, ANl TPAHCTIOPTUPOBKN HAH
TIOABECKH IAEKTPOHHCTPYMEHTA, HAH AASl BbITATUBAHHUA
BHAKH U3 LUTETICEAbHOM PO3ETKH. 3aluuiaiiTe WHyp oT
BO3AEHCTBHA BbICOKHX TeMITepaTyp, MacAa, 0OCTPbIX
KPOMOK HAH TIOABWXHBIX YacTel 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHDIM UAW CTTYTaHHbIH LUHYP TOBBLILIAET PUCK
TIOPKEHHSA IAEKTPOTOKOM.

» TIpu paboTe ¢ 3IAEKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
HebOM IpUMeHsAITe MPUroAHbIE AAA 3TOrO Kabenn-
YAAHHHTEAH. TTPUMEHEHHE TIPUTOAHOTO AAR PAbOTbI TTIOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAA-YAAMHUTEAA CHUXAET PUCK
TIOPAXEHNS INEKTPOTOKOM.

» ECAH HEBO3MOXHO U36eXaTb TPUMEHEHHUs!
3AEKTPOHHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLEHHUH,
TIOAKAIOUAHTE IAEKTPOUHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOHCTBO
3aLMTHOrO OTKAIOUEHHS. TTPUMEHEHHE YCTPOMCTBA
3aLLUMTHOMO OTKAKOUEHNA CHUXAET PUCK IAEKTPUUECKOTO
TIOPaXEHHA.

BesomacHoCTb AlOAEH

» ByAbTe BHHMaTEeAbHbIMH, CAEAHTE 32 TeM, uTO Bbl
AeAaeTe, M TPOAYMaHHO HaunHaiiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He TOAb3YiTECh IAEKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHUH UAM €CAH Bbl HaxoAHTECH
B COCTOAHUH HAPKOTHUECKOr0 HAH aAKOTOABHOTO
OTIbAHEHNA HAM TIOA BO3AeHCTBUEM AeKapcTB. OanH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTPK PaboTe C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET TPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» TIpumensiiTe cpeACTBa HHAMBHAYAAbHOW 3aLUUTbI U
BCErAa 3aluuTHbIE OUKH. ICIOAb30BaHWE CPEACTB
MHAMBMAYAABHOM 3alLMTBI, KaK TO: 3aLLMTHOM MAcKH, 0byBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLUMTHOTO WAEMA UAK
CPEACTB 3aLUK1Tbl OPraHOB CAYXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAQ
paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TOAYUEHHS
TpaBM.

» TpepoTBpalLaiTe HeTPeAHaMePEHHOE BKAIOUEHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. TTepea MoAKAIOUEHHEM
IAEKTPOUHCTPYMEHTa K IAEKTPOTIMTAHHIO H/HAM K aKKY-
MyAATOPY Yy6eAuTeCh B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUH
3NeKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHE MaAbLa Ha
BbIKAIOUATEAE TIPY TPAHCTIOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA
1 TOAKAOUEHKE K CETU TIMTAHWA BKAIOUEHHOTO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CAYUAAMM.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA HHCTPYMEHT HAH FacuHble
KAIOUH AO BKAIOUEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT WAM KAKOU, HAXOAALLMIACA BO BpaLLatoLienca
UacTH INEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPMBECTM K TDaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXEHHE Kopyca
TeAa. Bcerpa saHumaiite ycTonuMBOe TTOAOXKEHHE H

coxpaHsiTe paBHoBecHe. baaroaapa aTomy Bbl moxete
AYULLE KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOMHCTPYMEHT B
HEOXWAAHHbIX CUTYaLIMAX.

» Hocute moaxoadLuyto pabouyio opexay. He Hocute
LIHPOKYI0 OAEXKAY H YKpaLeHHA. Aep)XUTe BOAOCHI,
OAEXAY M PYKaBHLbI BAAAM OT ABHXYLLMXCA YacTei.
LLIpoKan 0AEXAQ, YKPALIEHWA A AAMHHBIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTHI BPALLAOUMMACA YACTAMM.

» Tp1 HaAHUNK BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH
TIbIA€OTCaCbIBalOWHUX U nbmecﬁopublx yCTpOﬁCTB
TipoBepAiTe UX IPUCOEAUHEHHUE U TIPAaBUAbHOE
MCTIOAb30BaHMe. TIPUMEHEHHE TTbINeOTCOCa MOXET
CHWU3UTb OMACHOCTb, CO3AaBaEMYI0 TbIAbIO.

TIpMMeHeHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa U obpalueHHe ¢ HUM

» He meperpyxaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT. UcToAb3yiiTe
AAA Baweii paboTbl mpeAHa3HaueHHbIiH AAA 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLIMM IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulie U HaAeXHEe B YKasaHHOM
/AMama3oHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPH
HEUCTIPABHOM BbIKAIOUATEAE. INEKTPOMHCTPYMEHT,
KOTOPbIM HE TIOAAQETCA BKAIOUEHMIO MAW BbIKAIOUEHHIO,
OTaceH 1 AOAKeH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH.

» A0 HauaAa HanaAKM INEKTPOMHCTPYMEHTA, TTepea
3aMeHOH TPUHAAAEXHOCTEN U IPeKpaLeHueM paborbl
OTKAIOUAWTE WITEMCEAbHYIO BUAKY OT PO3ETKH CETH
1/MAK BbIHBTE aKKyMYAATOP. 3Ta Mepa MpeAoc-
TOPOXHOCTH TPEAOTBPALLAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe IAEKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM AAS
Aeteit mecte. He paspewaiite moAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AHLLAM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HUM HAH
He UHTAAN HACTOALMX MHCTPYKLMH. INEKTPOMHCTPY-
MEHTbI OMaCHbI B PyKax HEOMbITHBIX AWL.

> TwareAbHO yxaXuBaiTe 32 INeKTPOMHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiite 6e3ynpeuHyio yHKUMIO U XOA
ABWXYLUMXCA YacTeH SNeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK HAM TIOBPEXAEHHUI, OTPHLIATEALHO BAHSAIOLUX
Ha (hyHKUMIO IneKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpexAeHHble
YacTH AONKHbI 6bITb 0TPEMOHTUPOBAHbI AO HCTIOAB30-
BaHMA IAEKTPOHHCTPYMeHTa. TTAox0e 0bcAyxXMBaHHE
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABAIETCA TIPUUMHOM HOABLLIOTO
UMCAA HECUACTHBIX CAYYAEB.

> AepXuTe pexyLnit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U
UHCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKAMK pexe
3aKAMHMBAIOTCA U MX AErue BECTH.

» TIpUMeHsiiTe IAEKTPOMHCTPYMEHT, TPUHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTBI U T.TI. B COOTBETCTBUH C
HaCTOALUMH HHCTPYKUMAMH. YUHTbIBAITE PH ITOM pa-
6oune ycAOBHA K BbITIOAHAEMYIO paboTy.
McmoAb30BaHKe IAEKTPOMHCTPYMEHTOB AAA
HEMPEeAYCMOTPEHHbIX PaboT MOXET MPUBECTH K ONaCHbIM
CHTyaUMAM.

CepBHc

» PemoHT Baluero aneKTPOHHCTPYMEHTa Topyyaiite
TOAbKO KBaAH(DMLIMPOBAHHOMY TEPCOHAAY M TOALKO C
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TIPMMEHEHHEeM OPUrHHAAbHBIX 3alTaCHbIX YacTen. ITUM
obecneunBaetca be3onacHoCTb INEKTPOMHCTPYMEHTaA.

YKa3aHHs 1o TeXHuKe 6e30macHOCTH ANA
CabenbHbIX THA

» TIpu BbITOAHEHUM PaboT, MPH KOTOPbIX pabouwuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aA€Tb CKPbITYI0 IAEKTPOTTPOBOAKY
MAK COBCTBEHHBIN ceTeBOM Kabenb, AepxuTe
3AEKTPOHHCTPYMEHT 332 H30AHPOBaHHbIE PYUKH.
KOHTaKT C HaxoAALLEeNCA TTOA HAMPAXEHUEM TTPOBOAKOH
MOXET 3apAXaTb MeTaAAMUECKHe UacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U TPUBOAWTL K YAAPY IAEKTPUUECKUM
TOKOM.

» He moacTaBAsiiTe pyku B 30HY TuAeHHA. He
TIOACOBBIBaiiTe PYKH TT0A 3aroTOBKY. [Tp1 KOHTaKTe C
TIMABHbBIM TTOAOTHOM BO3HMKAET OMTaCHOCTb
TPaBMMPOBAHKA.

> TToABOAMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT K AETaAH TOABKO BO
BKAIOUEHHOM COCTOAIHHM. B IPOTUBHOM CAyuae
BO3HMKAET OMaCHOCTb 06PAaTHOO yAapa MK 3aKAMHUBAHUM
pabouero MHCTPYMEHTA B ACTaAK.

» CaeauTe 3a TeM, utobbl mpu pabote omopHas mAuTa 2
BCeil TOBEPXHOCTbIO MPUAErana K AeTaAu. [T1AbHoe
TIOAOTHO MOXET 3aeCTb M TPUBECTH K TTOTEPE KOHTPOAA HaA
INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» TTo okoHUaHKH paboueil omepaLny BbIKAIOUHTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT; BbITATHBaHTE MHAbHOE TTOAOTHO
W3 TPOpPEe3H TOAbKO OCAE €ro TTOAHOH 0CTAaHOBKH. ITUM
Bbl MpeAOTBpaTHTE PUKOLLET M MOXETE TIOCAE 3TOT0 be3
KaKMX-AM6O PUCKOB TTOAOXUTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» UcmoAb3yiiTe TOAbKO HEMOBPEXAEHHbIE, be3ynmpeuHbie
TIMAbHbIE TOAOTHA. V130rHYTbIE MAM 3aTYTMBLUMECH
TIMABHbIE TIOAOTHA MOTYT IEPEAOMUTLCA, OTPULLATEABHO
CKa3aTbCAl Ha KAUeCTBE PacrvAa UAY BbI3BaTb PUKOLLET.

> He 3aTopmaXuBaiiTe MMAbHOE TIOAOTHO TTOCAE
BbIKAIOUEHHs H0KOBBIM TIpHXaTHEM. ITO MOXET
TIOBPEAWTb TIMALHOE TTOAOTHO, 06AOMATb €0 UAW TIPUBECTH
K pUKOLLETY.

> HaaexHo 3akpemnasiite Matepuan. He onupaiite peTanb
Ha PyKy MAK Hory. He mpuKacaiitecb pa6otatoLueit
TIMAO K TIPeAMETaM UAH K 3eMAe. OnacHoCTb 0bpaTHoro
yAapa.

> WcnoAb3yiiTe COOTBETCTBYIOWUE METAAAOUCKATEAH AN
HaXO0XAEHHA CTIPATAHHDBIX B CTeHe TPY6 HAM IPOBOAKH
MAM 06paLLaiiTech 3a CIpaBKOW B MeCTHOe
KOMMYHaAbHOE TIPpeApHATHe. KOHTaKT C
IAEKTPONPOBOAKOH MOXET TPUBECTH K TTOXAPY W
TIOPKEHHI0 IAEKTPOTOKOM. [TOBPEXAEHHE ra30mpoBoAd
MOXET IPUBECTH K B3PbIBY. [TOBPEXAEHWE BOAOTPOBOAA
BEAET K HAaHECEHHIO MaTePHUaAbHOTO Ylepba MAK MOXeT
BbI3BaTb MOPAKEHHUE INEKTPOTOKOM.

> Bceraa Aepute 3NeKTPOHHCTPYMEHT BO BpeMsi pabotbi
06euMH pyKamu, 3aHAB TPeABaPUTEABHO YCTOHUMBOE
ToAoXeHHe. ABYMs pykamu Bbl pabotaete bonee HapeXHO
C INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3akpemAdiiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, YCTaHOBAEHHas B

3KUMHOE TIPUCTIOCODAEHHE UAW B TUCKM, YAEPXKMBAETCA
6onee HapexHo, uem B Baluel pyke.
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» BbDhKAHTE TTOAHOI OCTAHOBKH IAEKTPOHHCTPYMEHTA H
TOABKO TTOCAE 3TOr0 BbITTyCKaiiTe ero u3 pyK. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, X 3T0 MOXET PUBECTH K TTOTEPe
KOHTPOASA HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHKe MPOAYKTa H YCAYT

TIpoutuTe Bce yKa3aHHsA M HHCTPYKLHH TTO
TexHuKe b6e3omacHoCTH. YylieHus B
OTHOLUEHMM YKA3aHUH U MHCTPYKLMH TTO
TEXHUKe 6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb IPUUMHOM
TIOpPaXeHMA SAEKTPUUECKMM TOKOM, TIoXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

“pMMEHEHHe 0 Ha3HAYEHHI0

HacToAwmi 3AeKTPOMHCTPYMEHT PeAHA3HAUeH A
PaCnUAMBAHUA Ha XECTKON 0rope APEBECHHDI, TTAACTMaCChl,
MeTaAAA M CTPOUTEABHbIX MaTepHanoB. OH MPUIOAEH AA
TPAMbBIX U KpVIBOI\I/IHeVIHbIX TIPOMMAOB. TTPH UCTIOAb30BaHHH
COOTBETCTBYOLUMX 6HUMETAAMUECKHUX TIMABHBIX TIOAOTEH MOXHO
BbITTOAHATb PE3bl 3aMOAAULIO C TOBEPXHOCTbLIO. YuuTblBaliTe
[PeKOMeHAALUK TT0 TPUMEHEHWUIO TUABbHBIX TTOAOTEH.

Msoﬁpameuuble COCTaBHbl€ YaCTH
Hymepauua npeACcTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB BbITTOAHEHA TTO
1306paXeHHIO Ha CTPAHMLE C UAAKOCTPALMAMM.

1 TiMAbHOE TOAOTHO*

2 OmopHaa nauTa

3 He3A0 AN TIMABHOTO TIOAOTHA

4 TlopbeMHas WTaHra

5 Pbiuar SDS anA pa3bAOKMPOBKHM TMABHOTO TTOAOTHA
6 Bbikatouatenb

7 PykosTka (C M30AMPOBAHHOM TIOBEPXHOCTbIO)

8 3aXuMHas AaCTUHKa

*W306paxeHHble AW OTTHCAHHbIE TIPHHAAAEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM mocTaBKH. TIOAHBIA aCCOPTUMEHT
TIpHHaAAEXHOCTeN Bbl HaliaeTe B Hawew mporpamMme
TIPUHAANEXXHOCTEN.

TexHuueckue paHHbIE

CabenbHas muAa PSA 900 E
ToBapHbI NO 3603 CA60..
Hom. motpebaseman MOILHOCTb Br 900
UacToTa X0A0B Ha XOAOCTOM XOAY Ny MuH' 0-2700
TTatpoH SDS
YrpaBAeHKe UacToToM X0AOB °
AavHa xoaa MM 28
'Ayb1Ha pe3aHus, Makc.

- BApeBecuHe MM 200
~ B HEAETMPOBAHHON CTaAU MM 20
- Anametp Tpy6bI MM 150
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 3,5
Kaacc sawmb [O]/1

TTapameTpbl yKa3aHbl A HOMUHaAbHOTO Hampsxenus [U] 230 B. TTpu
APYIYX 3HAUEHWAX HATIPAXEHHA, A TAKXE B CTIELM(MUECKOM AN CTPaHbI
WCTIOAHEHUW MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE TapaMeTpbl.
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AaHHble 1o wymy 1 BU6pauuu

YpOBEHb LyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBUM C €BPOTENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHD LyMa OT IAEKTPOMHCTPYMEHTA
COCTaBAAET 00bIUHO: YPOBEHb 3ByKOBOr0 AaBAeHHA 90 AB(A);
ypoBeHb 3ByK0BO#H MoluHocTH 101 AB(A). HeaoctoBepHOCTb
K=3ab.

TipumeHsiiTe cpeACTBa 3aLUTbl OPraHOB cAyXa!
CymmapHas Bubpauus a,, (BeKTopHas CymMa Tpex Hampas-
AEHWI) W TIOTPeLHOCTb K ompeAeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

PaCMAMBaHHE ADEBECHO-CTPYXEUHLIX TAUT: @, = 20 M/c?,
K=1,5m/c?,

pacnuAMBaHK1e AepeBAHHbIX 6anok: a, = 32 m/c, K=1,5m/c’.

YKa3aHHbI B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHDb BUOpaLMK
M3MepeH Mo METOAMKE M3MepPeHWA, TPOMTMCaHHOM B CTaHAApTe
EN 60745, 1 MoXeT bbITb UCTIOAb30BaH AAA CPABHEHMA
INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH Takxe AAA
TIPEABaPUTEALHON OLEHKH BUOPALMOHHON Harpy3Ky.
YpoBeHb BUOPaLMK YKasaH AR OCHOBHbIX BUAOB paboThbl C
INEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAM SAEKTPOUHCTPYMEHT
6yAeT UCTIOAb30BaH AN BBITIOAHEHMA APYTMX paboT ¢ mpume-
HeHWeM pabourx MHCTPYMEHTOB, HE IPEAYCMOTPEHHBIX
M3roTOBUTEAEM, AW TEXHUUECKOE 0BCAYXMBAHHE He byaeT
0TBeuaTh MPEATUCaHUAM, TO YPOBEHb BUOPALIMK MOXET ObiTh
MHBIM. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO TTOBbICHTb BUOPALIMOHHYIO
Harpysky B TeUeHWe BCEH IPOAONKUTEABHOCTH PaboThl.

NS TOUHOW OLEHKM BUOPALUMOHHOM HArpy3Ku B TEUEHHE
OMPEeAEAEHHOr0 BPEMEHHOIO MHTEPBAAA HY)XHO YUMTbIBATb
TaKke 1 BpeMs, KOrAa UHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAM, XOTA 1
BKAIOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HAUUTEABHO
COKpaTUTb Harpy3ky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha TOAHOE
pabouee BpemA.

TTpeAYyCMOTPHTE AOTIOAHUTEABHbIE MEPbI HE30MaCHOCTH AAA
3aLMTbI OTIEpaTOpa OT BO3AEHCTBUA BUOPALMM, HAmpUMep:
TEXHUUECKOe 06CAYXMBaHME IAEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl IO MOAAEPXAHUIO PYK B TETIA,
OpraH13aLua TEXHOAOTMUECKMX IPOLIECCOB.

3ansaenme o cooteercteun (€

C MOAHO OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAIEM, UTO OTIMCAHHbIH B
pasaene «TexHUUeCcKne AaHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECAEAYIOLLMM CTAHAAPTaM UAW HOPMATHUBHBIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoxeHHUAM AUpPeKTHB
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas AoKymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

C6opka

YcTaHoBKa/CMeHa TMABHOTO TIOAOTHa

» TTepeA AIOOLIMH MaHUTTYAALUAMH C
IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BbITaCKMBAlTE LWITETICEAb H3
PO3ETKH.

» TTpK yCTaHOBKE TTHABLHOTO TIOAOTHA HaAeBaiTe
3alMTHbIE TepYaTKM. [TPUKOCHOBEHME K TTMAbHOMY
TIOAOTHY UPEBaTO TPaBMaMH.

» TTpu 3ameHe TMABHOTO TTOAOTHA CAEANTE 33 UHCTbIM
COCTOSIHHEM KpemAeHHs (OTCYTCTBHE APEBECHbIX
OTTMAOK U METaAAHUECKOW CTPYXKH).

Bbl60p MHALHOrO TTOAOTHA

0630p pekOMeHAOBaHHbIX TMABbHbIX TOAOTEH Bbl HaliaeTe B
KOHLIE 3TOW MHCTPYKLMK. MCTIOAB3YHTE TOABKO TIMABHBIE
TIOAOTHA C YHUBEPCAAbHbIM XBOCTOBUKOM ¥2". AAMHA TTMABHOTO
TIOAOTHA HEe AOAXHA bbITb BOAbLLE, UeM 3TO HEOOXOAUMO AN
TIPEAYCMOTPEHHOTO TIPOMHAQ.

ToALWLMHA XBOCTOBMKA TMABHOTO TIOAOTHA AOAKHA COCTaBAATL
0,8-1,6 mm.

ANATIMAEHHA C MAAbIM PaAMYCOM TPUMEHANTE Y3KUE IMAbHbIE
MOAOTHa.

YcTaHOBKa TMALHOIO TOAOTHA (CM. pHC. A)

Haxmute Ha pbiuar SDS 5 Briepea 1 BBEANUTE TUABHOE TOAOTHO
1 33 3aXWMHOM MAACTUHKOM 8 B KpenaeHue 3. OTnycTuTe
pbiuar SDS 5.

» TIpoBepbTe MPOUHOCTb TOCAAKH, TTOTAHYB 3a MUAbHOE
TOAOTHO. TTAOXO 3aKpeNAEHHOE TMAbHOE TOAOTHO MOXET
BbITTACTb ¥ MOPaHKTb Bac.

NS OTIpEAEAEHHDBIX PAbOT IMABHOE TTOAOTHO 1 MOXET bbITh
BCTABAEHO B TOBEPHYTOM Ha 180° moAoxeH!H (3ybbs
obpallieHbl HaBepx).

WU3sbATHE MUABHOIO TOAOTHA

» TIpexxae ueM BbIHHMATb THAbHOE TIOAOTHO, Aaite emy
0CTbITb. [TPUKOCHOBEHHE K ropAYEMY TTMABHOMY TTOAOTHY
MOXET TPUBECTU K TDABMaM.

Otoxmute pbluar SDS 5 BriepeA 1 BbITAHUTE TUABHOE TOAOTHO
1. Ommyctute pbivar SDS 5.

OTCOC MbIAU U CTPYXXKH

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUAN0B, Kak Hamp., KPacok C COAep-
XaHWeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB M METAAAOB, MOXET ObITb BPEAHOM AAA
3A0POBbA. TTPUKOCHOBEHHE K TbIAW W TIOTTAAAHUE TIbIAW B
AbIXaTeAbHbIE TTYTH MOXET Bbi3BaTb aAAEPrUUEcKUe
peaKLMu 1/WAM 3a60AEBaHNA AbIXaTeAbHbIX YTl
orepaTopa MAM HaXOAALLIEroCA BOAU3H TTepCOHaAa.
OnpeAeAeHHbIe BUABI TIbIAW, HaTTP., Ayba 1 byKa, cuuTaiotca
KaHLeporeHHbIMH, 0CO6EHHO COBMECTHO C IPUCAAKAMK
A 06paboTKM ADEBECHHDI (XPOMAT, COEACTBO AAA 3aLLNTHI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta
paspeluaetca 0bpabarbiBaTh TOAbKO CMIELMAANUCTAM.

- XopoLuo MPoBeTp1BaiiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHAyeTCA TOAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON
MacKo¥ ¢ (MALTPOM Kaacca P2.
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CobnioaaiiTe AeMCTBYlOLME B Balwen cTpaHe mpeAnncaHms
A 0bpabaTbiBaeMblx MaTepPUanoB.

» WUsberaiite ckoAeHHA TIbIAM Ha pabouem mecTe. TTbinb
MOXET AErKO BOCTIAAMEHATBCS.

Pa6ora c uHCTPyMeHTOM

Pexumbl pabotbi

» Tlepea Al06bIMM MaHHTTYAALIMAMK C
IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BbITaCKMBAITE LITETICEAb H3
PO3eTKH.

OTKAOHAEMasA OMOpPHanA TAUTa (CM. puc. B)

BAaroaaps WapHUPHOMY KPEAEHHIO OTIopHasA TAMTa 2
ABTOMATUUECKU HAKAOHAETCA B 3aBUCMMOCTH OT YTAQ HAaKAOHA
TIOBEPXHOCTH.

BKAIOUEHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiTe HampsaxeHue ceTn! Hanpaxenue
MCTOYHHMKA TOKA AOAKHO COOTBETCTBOBATb AQHHbIM Ha
3aBOACKO# TabAHUKe IAEKTPOUHCTPYMEHTa.
IAEKTPOHHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboTaTh Takke
W TIPH HanpaxeHuu 220 B.

BkAloueHue/BbIKAIOUEHHE

AR BKAIOUEHHA IAEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMUTE Ha
BbIKAIOUATEAb 6 M AEPXHTE ero HaxaTbiM.

A BBIKAIOUEHHSA INEKTPOMHCTPYMEHTA OTITYCTUTE
BbIKAIOUATEAb 6.

Yka3auue: T1o ipUunHam He30macHOCTH BbIKAIOUATEADb 6 He
MOXeT bbITb 3apMKCMPOBaH U TIPH paboTe CAEAYET TOCTORHHO
HaXMMaTb Ha Hero.

EcAv Bbl He ToAb3yeTech IAEKTPOMHCTPYMEHTOM,
BbIKAIOUAHTE €ro B LIEAAX IKOHOMMU IAEKTPOIHEPTHH.

YnpaBAeHHe uacToToi X0A0B

M3MeHsA yCHAMe HaxaTus Ha BblkAlouaTeAb 6, Bbl MoxeTe
TIAQBHO MEHSATb UacTOTY XOAOB BKAIOUEHHOIO
INEKTPOMHCTPYMEHTA.

TTpy1 crabom HaxkaTu Ha BbIKAIOUATEAb 6 IAEKTPOMHCTPYMEHT
paboTaet ¢ HU3KOM YacTOTON XOAOB. C YBEAUUEHUEM CHAbI
HaXaTus yacToTa XOAOB YBEAMUMBAETCA.

HeobxoanMas uacToTa XOAOB 3aBHCHT OT MaTepHana 1
paboumx yCAOBHI U MOXET ObiTb OTIPEAEAEHA METOAOM TTPO6.
TTpy IOABOAE TIMABHOFO TIOAOTHA K 3arOTOBKE M TIPH
PacIMAMBAHWUM TIAACTMACC W aAlOMUHUA PEKOMEHAYETCA
YMEHbLUATb YACTOTY XOAOB.

TTpu AMMTEAbHOM paboTe ¢ HEDOABILIOH YACTOTOM XOAOB
INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET CHABHO HarpeBatbes. AaifTe
3AEKTPOUHCTPYMEHTY TOPaboTaTh AAA OXADKAEHHS OK. 3 MUH.
Ha MaKCUMaAbHOM CKOPOCTH Ha XOAOCTOM XOAY.

YKa3aHuA 1o NPUMEHEHHI0

CoBeTbl

» TIpH pacTTMAHBAHHH ATKHX CTPOUTEAbHbIX MaTePHan0B
BbITIOAHANTE 3aKOHHbIE PEATTMCAHUA U PEKOMEHAALMH
U3roTOBHTEAA MaTepHaAa.

Pycckuit| 27

TTepea paciMAMBaHWEM APEBECHHDI, ADEBECHOCTPYXEUHbIX
TIAMT, CTPOUTEAbHbIX MATEPHAAOB W T.A. IDOBEPANTE WX Ha
TIPEAMET HAAUUMA TBO3AEH, WYPYTIOB U T.A. U UCTIOAb3YHTE
COOTBETCTBYHOLLEE TIMABHOE TTIOAOTHO.

BKAIOUMTE IAEKTPOMHCTPYMEHT U TIOABEAHTE €ro K
obpabartbiBaeMolt AeTanu. OmycTuTe OMOPHYIO MAMTY 2 Ha
TIOBEPXHOCTb AETaAM W BLITOAHUTE TIPOTIMA C PAaBHOMEPHbBIM
YCHAMEM TIPUXATHA 1 PABHOMEPHOM TToAAUeN. T10 OKOHUaHMH
paboyero MpoLecca BbIKAIOUMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT.

TTpH 3aKAMHMBAHWM TTMABHOTO TIOAOTHA BLIKAKOUMTE
HEMEAAEHHO IAEKTPOMHCTPYMEHT. PasoxmuTe mpommA
TIOAXOAALUMM MHCTPYMEHTOM U BbIHBTE IAEKTDOMHCTPYMEHT.

TuAeHue ¢ yranauBanuem (cm. puc. C - D)

> MeToAOM yTalAHBaHUA MOXHO 06pabaTbiBaTh TOABKO
MArKHe MaTepHaAbl, HaTIpUMep, APEBECHHY,
rUTICKapToH U T. 1.! He 06pabatbiBaiiTe MeTanAHueCKHe
MatepHaAbl METOAOM YTalAMBaHHA!

AR TIMAEHUA C YTaTIAMBAHWEM TIPUMEHANTE TOAbKO KOPOTKME

TIUABHbIE TIOAOTHA.

YCTaHOBMTE IAEKTPOMHCTPYMEHT TepeAHEeN KDOMKOM OTIOPHOM

TIAWTbI 2 Ha AETaAb M BKAKOUMTE MHCTPYMEHT. Ecau

3NEKTPOMHCTPYMEHT UMEET PETYAATOP UaCTOTbl XOAOB,

YCTaHOBMTE MaKCUMaAbHYI0 YacToTy. Kperko puxmMuTe

INEKTPOUHCTPYMEHT K AETAAW U MEAAEHHO TIOrPY3HUTE IMABHOE

TIOAOTHO B A€TaAb.

KaK TOAbKO OmopHas TIAKTA 2 BCEM MTAOLLAABIO AFKET HA AETaAb,

Bbl MOXeTE TUAUTL BAOAB XXEAAEMOW AUHUM pe3a.

AAf oTipeAEAeHHbIX PAbOT TUABHOE TOAOTHO 1 MOXET bbiTh

BCTaBAEHO C pa3BopoToM Ha 180° 1 cabenbHyI0 IMAY MOXHO

BECTW B COOTBETCTBEHHOM TTOBEPHYTOM MTOAOKEHHH.

Tnaenue 3anopanuo (cm. puc. E)

C TIOMOIL{bH0 3AACTUUHbIX BUMETAAAMUECKHMX TMAHbIX IOAOTEH

MOXHO, HarprUMep, 06pesaTb BbICTYMAIOLIME IAEMEHT

(BOAOTIPOBOAHBIE TPYBbI M T. A.) 3ATIOAMMLIO CO CTEHON.

» Chaeaute 3a TeM, utobbl TMABHOE TOAOTHO BCErAa 6bINO
AAHHHee AMameTpa 06pabaTbiBaeMoii AeTaAH.
OmacHOCTb pHKowWweTa.

TTpUCTaBbTE TMABHOE TTOAOTHO TPAMO K CTEHE M 6OKOBbIM

AABAEHWEM Ha SAEKTDOMHCTPYMEHT BbIrHWTE TIOAOTHO TaK,
uT0BbI OTIOPHAA TTAMTA TIPUAETAAA K CTEHE. BKAloumTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT U C TTOCTOAHHBIM BOKOBbIM AABAEHHEM

OTIMAMTE MaTepHan.

CmasbiBaioLe-0XAaxAalouiee CPeACTBO

TTp1 pacriMAUBaHUM METAAAA HAHECHTE AAA OXAKAEHMA
MaTepuaAa BAOAb AMHUU PACTTUAA CMa3blBaloLLee-
OXAaXAatollee CPEACTBO.

Texo6CAyXHBaHHE H CePBHC

TexobcayxuBaHMe M OUMCTKA

» TTepeA AIOOLIMH MaHUTTYAALUAMH C
IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BbITaCKMBAlTE LWITETICEAb H3
PO3ETKH.

Bosch Power Tools
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> Ans obecrieueHus KauecTBEeHHOI U 6e3omacHoi
paboTbi CAeAYET TOCTOAHHO COAepPXaTh
IAEKTPOHHCTPYMEHT M BEHTUAALIMOHHDIE LeAH B
uKcToTe.

KpernAeHKe TMAbHOIO TIOAOTHA AyUllie BCETO OUMLLATh CXaTbIM
BO3AYXOM MAW MATKOW KUCTOUKOW. AAS 3TOO BbIHbTE THABHOE
TIOAOTHO U3 3AEKTPOMHCTPYMEHTA. AAA COXpaHeH!s
paboToCroCOBHOCTU KPEMAEHUA TMABHOTO TTOAOTHA
TIPUMEHSANTE TIOAXOAALLME CMA30UHbIE CPEACTBa.

CHMAbHOE 3arpA3HEHHE INEKTDOMHCTPYMEHTA MOXET BECTH K
HapywWeHHIo hyHKUMOHAAbHOM CTIOCOBHOCTH. TToaToMy He
TIMAUTE CUABHO TIbIAALLME MATePHaAbI CHU3Y AW HAA TOAOBOH.

Ecan Tpebyetca momeHATb WHYp, obpaluaitech Ha hupmy
Bosch 1AM B aBTOPHU30BaHHYI0 CEPBMCHYI0 MAaCTEPCKYIO AAA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TLATEAbHbIE METOADI
M3rOTOBAEHHA W UCTIbITAHMS, BbIMAET U3 CTPOA, TO PEMOHT
CAEAYET TPOM3BOANTL CUAAMU aBTOPHU30BAHHOM CEPBMCHOM
MacTepCKOM A IAEKTPOUHCTPYMEHTOB (hUpMbl Bosch.

TMoxany#cTa, BO BCeX 3ampocax 1 3aKasax 3amuacren
0bn3aTeAbHO ykasbleaiTe 10-3HauHbI TOBAPHbI HOMep o
3aBOACKOW TabAMUKE IAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBUCHOE 06CAYXMBaHHE U KOHCYAbTaLUA
ToKymaTenen

CepBHCHDII OTAEA OTBETHMT Ha BCE Balun BOpOChI IO PEMOHTY
1 0bcAyxMBaHHIO Baluero mpoayKTa, a Takxke 1o 3amyacTam.
MoHTaxHble uepTexu ¥ MHopPMALKIO IO 3amyacTam Bb
HaMAETe TaKXe o aApecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxeT Bam B
BOMPOCAX MOKYMKHU, TPUMEHEHMA U HACTPOMKM TTPOAYKTOB 1
TPUHAAAEXHOCTEN.

Ans pernona: Poccus, beaapycb, Kazaxcran
[apaHTHUitHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobatopeHHeM TpeboBaHKI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPHHU BCEX CTPAH TOALKO B
(DMPMEHHBIX AW aBTOPHU30BAHHbBIX CEPBMCHbIX LIEHTPAX
«Pobept boww».

TTPEAYTTPEXXAEHUE! McoAb3oBaHMe KOHTPadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B SKCTIAyaTaLMW, MOXET PUBECTH K
yuepby A Batero 350poBbs. MarotoBaeHue u
pacnpocTpaHeH1e KOHTPadaKTHOM POAYKLMHM TIPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobepr botw»

CepBHCHbII LEHTP IO 0BCAYXMBAHHUIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Kopoaesa, cTp. 13/5

129515, Mockea

Poccua

Tea.: +7 (800) 100800 7

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TToAHYI0 MHGOPMALIMIO O PACTIOAOXEHMM CEPBHUCHBIX LIEHTPOB
Bbl MOXETE TOAYUMTb Ha OHMLIMAAbHOM CaitTe
www.bosch-pt.ru Aaubo 1o TeneioHy CMpaBoYHO-CEPBUCHOM
cAyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3BOHOK beCTIAATHbIN).

benapycb

WM «Pobept bow» 000

CepBUCHBIN LEHTP TTO 0BCAYXMBAHHIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Oakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduunanbHbIn cainT: www.bosch-pt.by

Kazaxcran

TOO «Pobepr bowx»

CepBHCHDII LEHTP MO 0BCAYXMBAHHUIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
nip. Paitbimbeka/ya. KommyHaabHas, 169/1

050050 r. Aamarbl

Ka3saxcraH

Ten.: +7(727) 232 3707

®Gake: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OdbmumnanbHbIn cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauua

OTCAYXMBLLME CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH U YTIAKOBKY CAEAYET CAABaTbh Ha
3KOAOTMUECKM UKCTYIO PEKYTIEPaLIMI0 OTXOAOB.

He BblbpacbiBaiiTe IAEKTPOUHCTPYMEHTbI B ObITOBOI Mycop!
ToAbKo AnA cTpaH-uneHoB EC:

CoraacHo EBporeiickoit AupekTnee
2002/96/EC 0 CTapbiX 3AEKTPUUECKHX W
3AEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX M TpHbopax 1
AAEKBATHOMY TIPEATIMCAHHIO
HaLMOHAAbHOTO MPaBa, OTCAYXMBLUME CBOM
CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAKHbI
OTAEAbHO COBMPATLCA M CAABATLCA Ha SKOAOTMUECKH UKCTYIO
YTUAU3ALMIO.

Bo3MOXHbI H3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXxeHHA ANA eAeKTPOTIPHAAAIB

& NOMNEPEMKEHHA TpouwurTaiite BCi 3acTepe-

YKeHHS i BKa3iBKH.
HeAOTpUMaHHA 3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXE TPU3BECTH AO
YPXEHHA AEKTPUUYHUM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo ceprnosHnX
TpaBM.
MAobpe 36epiraiite Ha MaHbYTHE Ui TOTepeAXeHHs i
BKa3iBKH.
TTiA TIOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha YBa3i éAEKTPOMPHAAA, LLO TIPALIIOE Bia Mepexi (3
eneKTpokabenem) abo Bia akyMyAaTopHOi baTapei (be3
eAeKTpoKabeto).
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Be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uuctori i 3abesneute
Aobpe ocBiTAeHHA pobouoro micua. be3naa abo moraHe
OCBITAEHHS Ha POHOUOMY MiCLLi MOXYTb IPU3BECTH AO
HeLLACHWUX BUMaAKIB.

> He npaLiioiite 3 eAeKTPOTIPHAAAOM Y CEPEAOBHILI, Ae
icHye Hebe3meka BUOYXY BHACAIAOK TTPUCYTHOCTI
TOPIOUMX PiAUH, Fa3iB abo mHAY. EAEKTPOTIPUAGAN MOXYTb
TIOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKMX MOXE 3aMaTuCA iMA abo
napu.

» TTia uac mpaui 3 eAeKTPOMPUAAAOM He TATyCKaiiTe A0
pobouoro micus Aitel Ta iHIWKX AloAel. By MoxeTe BTpa-
TUTW KOHTPOAb HaA TIPMAGAOM, AKLLO Balwa yBara byae
BiABEPHYTA.

EAekTpuuHa 6e3meka

» LlitemceAb eAEKTPOTIPHAAAY TIOBUHEH TTIAXOANTH AO
po3eTku. He AO3BOAAETLCA MIHATH LIOC B LITETICEAI.
A po60TH 3 eAeKTPOTPHAAAAMH, L0 MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs, He BAKOPUCTOBYIiTE apanTepH.
BUKOPUCTAHHA OPUTiHAABHOTO LITEMCEAS Ta HAAEXHOT
PO3ETKU 3MEHILYE PU3UK YPKEHHS EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKaWTe KOHTAKTY YaCTHH TiAQ i3 3a3eMAeHUMH
TOBePXHAMM, AIK Hamp., Tpybamu, 6atapeamu
OTTaA€HHSA, TAMTAMH Ta XOAOAUAbHHKaMHU. Koav Balue
TiO 3a3eMAEHE, iCHYE 36iAblieHa Hebe3meka ypakeHHs
€AEKTPUUYHWM CTPYMOM.

> 3axuwaiTe MPUAAA BiA Aowy i BOAOTH. [TonaaaHHs BOAK
B AEKTPONPHAAA 36iAbLIYE PUHK YPAKEHHA EACKTDHUHMM
CTPYMOM.

> He BUKOpUCTOBYiiTe Kabeab AN IepeHeceHHA
€AeKTPOTIPUAAAY, TTiABiLIYBaHHA ab0 BUTAryBaHHA
wITernceAd 3 po3eTkH. 3axuuaiiTe Kabeab Bia TemAa,
OAii, FOCTPHX KpaiB Ta AeTaAeH TPUAAAY, WO PYXaloTbCA.
TToWKOAXeHHI abo 3aKkpyueHHit Kabeab 3binbLIYE PU3MK
YPaXeHHs EAEKTDUUHUM CTPYMOM.

» AAf 30BHiLHIX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHUCTOBY#TE
AMLLE TAKHii TTOAOBXYBaY, L0 IPUAATHHI AAA 30BHILUHIX
pobiT. BUKOpHCTaHHA TOAOBXYBAU, IO PO3PAXOBAHHI Ha
30BHiLLUHi PO6OTH, 3MEHLIYE PUHK YPaKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> AKIWO He MOXHa 3aTm06irTH BAKOPUCTaHHIO
@AEKTPOTIPHAAAY Y BOAOTOMY CepPEeAOBHLLi,
BUKOPHCTOBYHTE PUCTPiii 3aXUCHOr0 BUMKHEHHS.
BWKOPUCTaHHA TPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA 3MEHLLYE
PH3KK YPKEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka Aloaen

> ByAbTe yBaXXHUMH, CAIAKYiiTe 32 TUM, W0 By pobuTe, Ta
]PO3CYANMBO TTOBOABTECH TIiA Yac pobotu 3
enekTpompuaaaom. He kopuctyiitecs
€AEKTPOTIPHAAAOM, AKLLO By cromaeHi abo
3HaXOANTECA TiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CITMPTHHX HaTOIB
a60 AikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi TIPU KOPUCTYBAHHI
€AEKTPOTIPUARAOM MOXE TIPU3BECTH AO CEPHO3HNX TPABM.
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> Basraiite ocobucre 3axucHe CIOPAAKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAATaiiTe 3aXMCHi OKYAAPH. BAAraHHs

0c06KCTOr0 3aXMCHOTO CIOPAAKEHHS, AIK Hamp., — B 3aAeX-
HOCTi Bia BUAY POBIT — 3aXMCHOI MackM, CTIeLIB3YTTA, WO He
KOB32€ETbCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLUYE PU3NK TPABM.

> YHHKaiiTe BUTAAKOBOr0 BMHKaHHA. TTepiu Hix
BBIMKHYTH €AEKTPOTIPHAAA B eAeKTpOMepexy abo

A €AHATH aKyMyAATOPHY baTapeto, 6paTh iHoro B pyku

a60 mepeHoCHTH, BTEBHITLCA B TOMY, L0
@AeKTPOTIPHAAA BUMKHYTHH. TPUMAHHA TTaAbLA Ha
BMMMKaUi TTiA Uac epeHeceHHs eAeKTPOTPHAAAY abo
TIAKAIOUEHHS! B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPHUAAAY MOXe
TIPU3BECTH AO TPABM.

» Tlepea TUM, AK BMHKaTH @AEKTPOTIPHAAA, IPH6epiTh
HaAaroAXyBaAbHi IHCTPYMEHTH Ta raiKoBHH KAIOU.

TTepebyBaHHsA HAAArOAXYBAABHOTO IHCTPYMEHTA abo Kaoua

B UaCTUHI IPUAAAY, L0 06ePTAETHCA, MOXE MIPU3BECTH AD
TPaBMm.

> YHUKaiTe HeTIPUPOAHOrO TIOAOXEHHS Tina. 36epiraiite

CTillKe TOAOXKEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lie

103BOAMTb BaM Kpallie 36epiratvt KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHHX CUTYaLLifX.

» Badraiite mpuaaTHuii oaar. He Basiraiite mpocTopuii
OAAr Ta TPUKpacH. He miacTaBAsiiTe BoAocCA, 0AAT Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAeli TPHAAAY, WO pyXaloTbea. [Tpo-
CTOPUIA OAAT, AOBIe BOAOCCA Ta TPUKPACH MOXYTb
TIOTPANUTH B AETaAI, LLO PyXaloTbCH.

» AKIWO iCHY€E MOXXAMBICTb MOHTYBaTH TTH-
AOBiACMOKTYBaAbHi ab0 TTMAOYAOBAIOIOUI TIPUCTPOI,
TiepeKoHaiTecs, wob BoHn 6yan Aobpe mia’eAHaHi Ta
TIPAaBMAbHO BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA TAO-
BIACMOKTYBaAbHOTO TPUCTPOIO MOXE 3MEHLIUTH
Hebesreku, 3yMOBAEH TIMAOM.

TpaBHUAbHE TOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
€AEKTPOTPUAAAAMH

» He mepeBaHTaXxy#Te MpHUAaA. BukopucroByiTe Takui

TIPUAQA, L0 CTIeliaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT

PO60TH. 3 IPMAATHUM TIPUAGAOM BU 3 MEHLIMM PHU3UKOM
OTPUMAETE KpaLLi pe3yAbTaTh poboTH, AKLo byaeTe
TIPALtoBaTH B 3a3HAUEHOMY Ajama30Hi MOTYXHOCTI.

» He KopuCTyHTECA @AEKTPOTIPUAIAOM 3 TOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. EASKTPONPUAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHnM i oro Tpeba
BIADEMOHTYBATH.

» TlepeA THM, K peryAloBaTH wWwo-HebyAb Ha MpHAaAi,
MiHATH TPUAAAAA 260 XOBaTH MPHUAAA, BUTATHITL
WITeTICeAb i3 PO3eTKH Ta/ab0 BUTATHITb aKyMYAATOPHY
6atapelo. Lli monepeaxyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK be3meku
3MEHILLYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY TIPHUAGAY.

> XoBaiiTe eAeKTPOTIPUAAAH, AKUMH BH came He
KOPHUCTYETECh, BiA AiTei. He A03BoAsITE
KOPHCTYBAaTHCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uMTaAH L BKa3iBKH.
Y pasi 3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHMMHM 0COHAMM TIPUAAAH
HecyTb B C0bi Hebeareky.
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» CTapaHHO AOTAAAQNTE 332 eAeKTPOTIPUAAAOM.
Mepes.ipsiiTe, Wob pyxomi AeTani npuaaay 6e3poraHHo
TIPaLIoBaAH Ta He 3aiAaNH, He 6YAH TOWKOAXEHHMH abo
HaCTiAbKH TTOLIKOAXXEHUMH, W06 Lie MOrAO BITAMHYTH Ha
(byHKULiOHYBaHHA eAeKTPOTIPHAAAY. TTOLIKOAXKEHI
AeTani Tpeba BiApeMOHTYBaTH, Tepiu HiX
KOPHCTYBaTHCA HUMH 3HOB. BeAnKa KinbKiCTb HeLacHX
BMTTAAKIB CTIPUUMHSETHCA TIOTAaHUM AOTASIAOM 3
€AEKTPOTIPUAAAAMM.

» Tpumaiite pi3aAbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
umcroTi. CTapaHHO AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3aAbHUM KDAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta AerLli B
eKcrAyaralii.

> BHKOPHCTOBYIiTe €AEKTPOTIPHAAA, TIPHAAAAA AO HBOTO,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO LIMX BKa3iBOK.
bepiTb A0 yBaru mp1 uboMy yMoBH po60oTH Ta crie-
unchiKy BHKOHYBaHOT po60TH. BuKopHCTaHHA
€AEKTPOMPHUAAAIB AAA PODIT, AAA IKUX BOHU HE
niepeabaueHi, Moxe MPU3BECTH AD HebEe3MeUHUX CUTYaLN.

Cepsic

» BipaaBaiiTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AHLLE
KBaAi(hikoBaHUM (haXiBUAM Ta AHLLE 3 BHKOPHCTAHHAM
opHUriHaAbHUX 3am4acTHH. Lle 3a6e3neunTb beaneuHictb
TIPMAQAY Ha AOBTMI uac.

BkasiBKH 3 TexHiku 6e3meku AnA WabeabHHX
THAOK

» Tpu po6oTax, KOAW poboumii iIHCTPYMEHT MoXe
3auenHTH 3aX0BaHy eAeKTPONPOBOAKY abo BAaCHHH
LWIHYP XXMBAGHHS, TPUMaNTe eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKH. 3aUeNAEHHS TPOBOAKH, LLO
3HAXOAMTBCA TTiA HATPYTOl0, MOXe 3apAAXYBATH TAaKOX i
METaAEBi UaCTUHU EAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta TPU3BOAMTH AO
YAQpY EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» He miacTaBAsiiiTe PyKH B 30HY pO3TIHAIOBaHHA. He
6epiTbca pykoto mia 06pobAIOBaHOI0 AETaAAID. KOHTAKT 3
TTMAKOBMM TTOAOTHOM UPEBATHi TIOPAHEHHAM.

» TTiABOAbTE eAeKTpOTIPHAAA AO 06po6AloBaHOT AeTani
TiAbKHM YBIMKHYTHM. [TpY 3aCTPABaHHI AEKTPOTTPHAQAY B
06pobAIOBaHiIl AeTaAi icHye Hebeameka BiACKaKyBaHHA.

» ChiaKy#Te 32 TUM, L406 TiA Yac PO3MUAIOBAHHA OTIOPHA
TIAMTa 2 3aBXXAH IPUAATana A0 06po6AIOBaHOI AeTaAi.
TTMAIAbHE TTOAOTHO MOXe 3aCTPATH | TPU3BECTU AO BTPATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTPMAAAOM.

» TMicAs 3aBepleHHA pobouoi omepauii BAMKHITb
€AEKTPOTIPUAAA; BUTATYITE TMAKOBE TTOAOTHO 3 TIPOPI3y
AMLLE TCAAl TOTO, K eAeKTPOTIPUAAA 3YTTHHUTBCA. LInm
BM yHUKHWTE BiACKaKyBaHHA EAEKTPOMPUAAAY | 3MOXeTe
6e3rmeyHo MoKAacTH Horo.

> BHKOPHCTOBYIiTe AHILE HETIOLIKOAXEH, 6e3poraHHi
TIMAKOBI TOAOTHA. TTOrHyTi ab0 3aTymAEHi TMAKOBI TTOAOTHa
MOXYTb TlepeAamaT1csl, HeraTMBHO BITAMHYTH Ha AKICTb
po3muAy abo CIPUUMHUTY PUKOLLET.

» TlicAs BAMKHEHHA He raAbMy#HTe THAKOBE TOAOTHO
HaTMCKYBaHHAM 360Ky. AAXE Lie MOXE MTOLKOAMTH
TIMAKOBE TTOAOTHO, TlepeAaMary 1oro abo MpU3BecTH A0
BiACKAKYBaHHA.

» Aobpe 3aTucKyiiTe MaTepiaA. He miamupaiite
06pobAloBaHy AeTaAb pyKolo a6o Horolo. He
TOpKa#Tecs yBiMKHYTOI0 TTHAOIO iHWIMX MPeAMeTiB abo
3eMAi. [cHye Hebearmeka BIACMUKYBaHHS.

> A 3HAXOAXXEHHSA 3aX0OBaHKX B CTiHi TpY6 abo
€AEKTPOTIPOBOAKH KOPUCTYIHTECA MPHAATHHMH
TIPHAAAAMHU 260 3BepHiTLCA B MicLieBe MATIPHEMCTBO
@AEKTPO-, ra30- i BOAOMOCTaUaHHA. 3aUeNAeHHA
€NeKTPOMPOBOAKM MOXE TPU3BOAMTH AO TIOXEXi Ta
YPKEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM. 3aUenAeHHs ra3oBoi
TPY6U MOXe IPU3BOAMTH A0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAOTIPOBOAHOI TPYOU MOXeE 3aBAATH LLKOAY MaTepiaAbHUM
LiHHOCTAM ab0 MPU3BECTU AO YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» TTia uac poboTH MilHO TPHUMaliTe MPUAAA ABOMA PYKaMK
i 36epiraiiTe cTilike MOAOXeHHA. ABOMa pykamu Bu
3MOXeTe HaAiMHiLLe TPUMATH AEKTPONTPHUARA.

» 3akpimaioite 06pobAloBaHMit MaTepiaA. 3a AOTOMOr0t0
3aTUCKHOTO TIPUCTPOIO ab0 AelaT 06pobAIBaHUI MaTepian
(hiKCYETbCA HaAIMHiLLE HiX TTPX TPUMAHHI HOrO B pyLL.

» Tlepea THM, K TOKAQCTH €AEKTPOTIPHAAA, 3aueKaiite,
TIOKM BiH He 3YTMHHUTLCA. AKe POBOUNI IHCTPYMEHT MOXe
3aUENMUTICA 3a WO-HEebYAD, IO TPU3BEAE AO BTPATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTPUAGAOM.

OmHc TPOAYKTY i TOCAYT

TpouuTaiite BCi 3acTepeXXeHHA i BKa3iBKH.
HeaoTpHUMaHHs 3acTepexeHb | Bka3iBOK MOXe
TIPU3BECTH AO YPKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

TTpuU3HaueHHA MPUAAY

TTprAaA PU3HAUEHWI AAA PO3TIMAIOBAHHA HA XOPCTKIiK omopi
AEPEBMHH, TIAACTMACH, MeTaAIB Ta byAiBEAbHUX MaTepianiB.
BiH PUAQTHUI AAA POSTIMAIOBAHHA PIBHOIO AIHIEIO Ta AYrOH0.
TTpY BUKOPUCTaHHI BIATOBIAHWX TTIPUAQTHWX TTMAKOBMX TTOAOTEH
3 biMeTaniB MOXAMBE BiATTMAIOBAHHS BPIBEHb 3 TOBEPXHEID.
3BaxanTe Ha peKOMEHAALLT LLOAO TTMAKOBMX TTIOAOTEH.

306paxeHi KOMITOHEHTH

HyMmepallif 306paxeHNX KOMITOHEHTIB TOCUAAETLCA Ha
300paXeHHs eAeKTPOTTPMAAAY Ha CTOPIHL 3 MAAOHKOM.
1 TluakoBe monoTHO*

2 QOmopHa mAuTa

3 THi3A0 TiA TMAKOBE TOAOTHO

4 TlipoMHa WraHra

5 SDS-Baxinb AA PO3OAOKYBaHHS TUAKOBOTO TIOAOTHA
6 Bumukau

7 PykoATKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)

8 3aruckHa iAacTMHa

*3o6paxeHe abo omMcaHe MPUAAAAA He BXOAUTb B CTaHAAPTHHIA
o6car mocraeku. loBHMI aCOPTUMEHT TTPUAAAAA Bu 3HallaeTe B
HaWi Tporpami mMpUAaAAa.
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TexHiuHi paHi
Llla6eAbHa HAQ PSA 900 E
ToBapHuit Homep 3603 CA60..
Hom. crioxuBaHa MoTyxHiCTb Br 900
YacToTa X0AiB Ha XOAOCTOMY
X0AY Ny XBHA. 0-2700
TTatpoH SDS
Peryaatop uacToti xoaiB °
BeAnunHa mipiiomy MM 28
Makc. rAubuHa pommABaHHA
- BAEPEBMHHiI MM 200
~ B HEAEroBaHiN CTaAi MM 20
- AiameTp TpybH MM 150
Bara BiaAmoBiAHO A0
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,56
Knac saxucty [al/1

TTlapameTpu 3a3HaueHi A HoMiHaAbHOiT Hampyrv [U] 230 B. TTpu iHuwwx
3HAUEHHAX HaMpyrH, a TAKOX Y CTeUMdiUHOMY A KPAiHK BUKOHaHHI
MOXAWMBI iHLi TTapaMeTpy.

Indhopmauis wopo wymy i Bibpauii

PiBeHb LyMiB BM3HaUEHMH BIATIOBIAHO AO EBPOTIEACHKOIT
Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM Ak A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA PUAAAY, AK
TIPaBHAO, CTaHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 90 AB(A);
3BYKOBa MOTYXHICTb 101 AB(A). TToxubka K = 3 Ab.

Basraiite HaByWHHKH!

CymapHa Bibpallift a;, (BeKTOPHa Cyma TPbOX HampPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BiamosiaHo A0 EN 60745:
PO3MMAIOBAHHA AEPEBOCTPYXKOBHX TTAUT: &y, = 20 m/c2,
K=1,5m/c?,

PO3MMAIOBAHHA AEPEB'AHNX 6anok: ay, = 32 m/c?, K=1,5 m/c?.
3a3HaueHui B UM BKasiBKax piBeHb BibpaLii BUMipioBaBCA 3a
npoLeaypoto, Bu3HaueHolo B EN 60745; Heto MOxHa
KOPMCTYBATUCA ANA TIOPIBHAHHA PUAAAIB. BiH IpUAATHUI

TaKOX | A TTOTIEPEAHBOT OLLIHKM BiOPALIHHOTO HABAHTAXEHHS.

3a3HaueHuit piBeHb BibpaLLii CTOCYETbCA FOAOBHUX POBIT, A
AIKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPUAAA. OAHaK TPH
3aCTOCYBaHHi EAEKTPOTIPUAAAY AR HLLIKX PObiIT, poboTi 3
iHWKMMM POBOUMMM HCTPYMEHTaMM abo TIPU HEAOCTATHBOMY
TeXHIUHOMY 06CAyroBYBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe byTh
iHWKMM. B pesyAbTaTi BibpaLiitHe HaBaHTaKeHHs TPOTATOM
BCbOr0 iHTEPBaAY BUKOPUCTAHHA TIPUARAY MOXE 3HAUHO
3pocTary.

AAA TOUHOI OLIHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaxeHHs Tpeba
BPaX0OBYBATH TAKOX i iHTEPBAAW Yacy, KOAM TIPUAQA BUMKHYTHI
abo, xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLUMTH BibpaLiiiHe HaBaHTAXEHHS TPOTATOM BCbOIO
iHTepBaAY BUKOPUCTAHHA TIPUAQAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM 6E3MeKU AR 3aXKCTY Bi Bibpallii
TIPALIoYOro 3 TPUAAAOM, AK HATIP.: TEXHIUHE
0bcAyroByBaHHA AEKTPONPUAAAY | POBOUKX IHCTPYMEHTB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisavis poboumx mpouecis.
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3ansampo siamosipwics C €

Mwu 3aABAAEMO TIiA HaLLy BUKAIOUHY BIATIOBIAQABHICTD, WO
OMMCcaHui B «TeXHiUHi AaHi» TTPOAYKT BIATIOBIAQE TakMM
HopMam abo HopMaTMBHMM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATIOBIAHOCTi A0 TOAOXeHb AupekTUB 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa AokymeHTauis (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

MoHTax

MoHTax/3amiHa TMAKOBOro TTOAOTHA

» TTepea 6yAb-AKMMHM MaHITIYAALIAAMH 3 AKTPOTIPHAQ-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

» AASl MOHTaXY TTMAKOBOTO TIOAOTHA BAATaNTE 3aXUCHi
pyKaBHUi. TOpKaHHA AO TMAKOBOTO MOAOTHA UpeBare
TIOPaHEHHAM.

> Koau byaeTe MiHATH TTHAKOBE TOAOTHO, CAiAKYHTE 32
THM, W06 Yy rHi3Ai TiA TMAKOBE TOAOTHO He byAo
3aAMLKIB MaTepiany, Hamp., AePEB’AHOT THPCH Ta
MeTaneBoi CTPYXKH.

Bubip muAKoBOro moAoTHa

OrafA peKOMEHAOBAHHX TMAKOBKX TOAOTEH By 3HailaeTe B
KiHUi Li€i iHCTPYKUii. BUKOpMCTOBY#TE AMLLIE TMAKOBI TIOAOTHA 3
YHiBEPCAAbHUM XBOCTOBMKOM ¥2". TIMAKOBE TTOAOTHO He
TIOBUHHE BYTH AOBLIMM, aHiX Lie HeOBXIAHO AAA 3aTTAAHOBAHOTO
npopisy.

ToBLUMHA XBOCTOBMKA TMAKOBOIO TTOAOTHA TOBKMHHA CKAAAATH
0,8-1,6 Mm.

ANA TTPOTIMAIOBAHHSA BY3bKHX PaAiyCiB BUKOPUCTOBYMTE BY3bKi
TTMAKOBI TIOAOTHA.

MoHTaX THAKOBOTO TIOAOTHA (AMB. Man. A)

TMocyHbTe SDS-BaxiAb 5 ynepea i BCTPOMITb TMAKOBE MOAOTHO

1 33 3aTUCKHOO TIAACTMHOIO 8 Y THI3AO TiA TMAKOBE TTOAOTHO 3.

BiamycTite SDS-BaxiAb 5.

» TloTArHyBLHK 32 MTMAKOBE TTOAOTHO, TTepeBipTe MilHiCTb
mocaakH. CAabo 3aKpilAeHe TTMAKOBE TTOAOTHO MOXeE
BUMacTH i TopaHuTH Bac.

s TTIEBHUX POBIT TMAKOBE TOAOTHO 1 MOXHA TOBEPHYTH HA
180° (3ybu AMBAATBLCA yropy) i 3HOBY BCTPOMUTH.

BuiiMaHHA TTMAKOBOTIO TOAOTHA

» TepeA THM, IK BANMATH TTHAKOBE TTIOAOTHO, AdiiTe HOMY
OXOAOHYTH. TOPKAHHA A0 rapAuOoro MUAAALHOTO TIOAOTHa
Hece B cobi HebeameKy MopaHeHHA.
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TMocyHbTe SDS-Baxinb 5 ynepea i BUAMITb TMAKOBE TTOAOTHO 1.
Bianyctite SDS-BaxiAb 5.

BiACMOKTYBaHHS TTHAY/THPCH/CTPYXKH

» TTWA Takux MaTepianais, AK Hamp., AaKohapboBUX TOKPHUTD,
L0 MICTATb CBUHEL, AEAKNX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPAAIB i
MeTany, Moxe byTH HebeaneuHnM AR 3A0POB'A. TOPKaHHS
ab0 BAMXaHHS TTMAY MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo y ocib, wo
3HAXOAATbCA OBAK3Y, anepriuHi peakLii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXaAbHUX LIASXIB.

TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., AyBoBUi abo bYKOBHH TIHA,
BBAXAIOThCA KaHLEPOTreHHUMH, 0COBAUBO B CTOAYUEHHI 3
AobaBKaMu AR 06POOKK AepeBHHM (Xpomar, 3acobu AR
3aXUCTy AepeBHHK). MaTepiaau, 1110 MicTATb asbecT,
AO3BOAAETLCA 0OPOOAATH AMLLIE CTIELiaAICTaM.
- Chiaky#Te 32 A0BPOIO BEHTUAALIIEIO HA PO6OUOMY MiCLi.
~ PeKoMeHAYETbCA BAATaTH PECTTiPaTOPHY Macky 3
hinbTPOM Knacy P2.
opepxyiTeca MPUTKCIB WoAO 06pobAioBaHKX MaTepianis,
L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.

» YHHKaiTe HaKOTTHUEHHSA TTHAY Ha po6ouomy micui. TTuA

MOXe Aerko 3aMaTucA.

PoboTa

Pexxumu pobotu

» Tlepea 6yAb-AKHMU MaHITYAALIAMM 3 @AKTPOTTPHAA-
AOM BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.

ToBopoTHa oropHa mAuTa (AMB. MaA. B)

3aBAAKM CBOI PyXOMOCTi OMOPHa MAWTA 2 MPUCTOCOBYETLCA
O BIATIOBIAHOTO KyTa MTOBEPXHi.

Touatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hampyra Axxepeaa
CTPYMYy TOBMHHA BIiATIOBiAQTH 3HAUEHHIO, 1110 3a3HaueHe
Ha TabAnuLLi 3 XapaKTePUCTUKaMK eAEKTPOTIPUAAAY.
EneKkTpompuaap, wo po3paxoBaHui Ha Hampyry 230 B,
MOXe TTpaLtoBaTH Takox i mpu 220 B.

BMHUKaHHA/BUMUKaHHA

L1106 yBiMKHYTH eAEKTPOTIPUAGA, HATUCHITb HA BUMMKaY 6 i
TPUMaNTe HOro HAaTUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTH eAEKTPOTIPMAQA, BIATYCTiTb BUMUKAY 6.
BkasiBka: 3 MipkyBaHb TEXHIKM be3meku BUMMKay 6 He MOXHa
3achikcyBaTu, Horo Tpeba TpMaTh HaTUCHYTUM TPOTATOM BCi€l
poboTu.

KL By He KopuCTy€eTecA eAeKTPOIHCTPYMEHTOM, BUMUKaHTe
#10r0, 106 320LUAANTH EAEKTPOEHEPTIIO.

PeryAloBaHHA YacTOTH X0AIB

36iAbleHHAM 260 3MEHLLIEHHAM CHAW HATUCKYBAHHSA Ha
BUMMKay 6 MOXHa TAABHO PEryAoBaTH UacToTy XOAIB
YBIMKHYTOrO EAEKTPOTIPUAQAY .

TTpy1 crabKoMy HaTUCKaHHi Ha BUMMKau 6 IpUAAA TTpaLLtoe 3
MaAOI0 UacToTOI0 XOAIB. I3 36iAbLIEHHAM CHAW HATUCKYBAHHS
yacToTa XoAiB 36iAbLIYETHCA.

HeobxiaHa uacToTa XOAIB 3aAEXUTb Bip 06p0bAIOBAHOTO
martepiany, BU3HAUUTH il MOXHa LIAAXOM TIPAKTUUHKX CTIpob.

PekoMeHAYETbCA 3MEHLUMTH YacToTy XOAIB TP TOCaALI
TIMAKOBOr0 MOAOTHA Ha 06p0bAIoBaHMI MaTepiaA i py
PO3TMAIOBAHHI TAACTMACH | AAOMIHII0.

TTpu TpMBanil poboTi 3 MAAOKD UACTOTOIO XOAIB EAEKTPOTIPHUAAA
MOXe CUAbHO HarpiBatucs. AaiTe eAeKTPOIHCTPYMEHTY
TIONPALLIOBATH AASl OXOAOMKEHHS TIPUOA. 3 XBHMA. 3
MaKCHUMaAbHOIO LWBMAKICTIO Ha XOAOCTOMY XOAY.

Bka3iBku WoAO0 poboTH

TMopaau

» TIpu po3nuAIOBaHHI Aerkux byAiBeAbHHX MaTepianiB
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI MPUTTUCH | peKoMeHAALiT
BHIOTOBAIOBaYa Marepiany.

TMepea TMM, IK PO3MUAIOBATH AEPEBUHY, AEPEBHOCTPYXKOBI

TIAUTH, BYAIBEABHI MaTepiaAW TOLLLO, TePEBIPTE, UM HEMAE B HUX

UYXOPIAHHMX TiA, AIK HATIP., LUBAXIB, WYPYTIB T.i., Ta

BUKOPHUCTOBYHITE BIATIOBIAHE TTMAKOBE TTOAOTHO.

YBIMKHITb €AEKTPOTTPMAGA | TTABEAITb HOro A0 06pobAIoBaHOMO

marepiany. TTpucTaBTe OMOPHY MAMTY 2 A0 06p0bAIOBaHOI

TIOBEPXHi | PO3MUAtOITE MaTepiaA 3 PiBHOMIPHUM

TIPUTMCKYBAHHAM | PIBHOMIPHO TToAQuel0. TTicAA 3aKiHUeHHA

pobouoi omepaLlii BAMKHITb €AEKTPONIPHAAA,

Y pasi 3aKAMHEHHS TMAKOBOTO TTOAOTHA HeranHo BUMKHITb

€AEKTPOIPHUAAA. 3a AOTIOMOTO0 TIPHUAATHOTO IHCTPYMEHTa

PO3BEAITb LWiAMHY Ta BUTATHITb TPUAQA.

Po3nunioBaHHs i3 3aHyploBaHHAM (auB. maa. C-D)

» Cnoci6 po3nmMAIOBaHHA 3aHYPEHUM TTHAKOBHM
TIOAOTHOM TIPMAQTHHIA AMLLE ANl M’AKMX MaTepiaAiB, K
Hamp., AePEBHHH, FTICKapPTOHY i T. I.! Po3mualoBaT
MeTaA1 3aHyPEeHUM THAKOBHM TTOAOTHOM He
A03BOAAIETBCA!

A PO3MHUAIOBAHHSA 3aHYPEHWM TTMAKOBUM TTOAOTHOM

BUKOPHUCTOBYITE AULLE KOPOTKI TMAKOBI TTOAOTHA.

TTpuCTaBTE EAEKTPOTIPUAAA KPAEM OMOPHOI TTAMTH 2 A0

06pobAioBaHOro Matepiany i yBiMKHiTb HOro. Ko

€NEKTPOTIPHAAA 0BAAAHAHWI PErYASTOPOM YaCTOTH XOAIB,

BCTaHOBITb MAaKCMMaAbHY YacToTy XOAIB. MiLiHO TIPUTUCHITL

€AeKTPOTPHAAA A0 06p0DAIOBAHOT 3aroTOBKM i AalTe

TTMAKOBOMY MTOAOTHY TIOBIABHO 3aHYpHTHCA B 06p06AIOBaHMIA

marepian.

TicAs Toro, AIK OIOpHa TAMTA 2 byAe BCiglo TOBEPXHEID

TIPUAATaTHA A0 06POBAIOBAHOI 3arOTOBKM, TPOAOBXYMTE

PO3MMAIOBATH Y3AOBXK HXKaHOI AiHii.

s TTIEBHUX POBIT IMAKOBE OAOTHO 1 MOXHA TOBEPHYTH HA

180° i mpautoBaTH BIATIOBIAHMM UMHOM TTOBEPHYTOO TTUAOIO.

Po3nunioBaHHs BpiBeHb 3 TOBepXHelo (AMB. MaA. E)
EAacTnuHi bimeTaneBi TMASABHI TTOAOTHA AO3BOARIOTD
BIATTMAIOBATH, HaMp., BUCTYTIaloui OyAIBEAbHI EAEMEHTH
(BOAOTIPOBIAHI TPY6H T. i.) be3mocepeAHbO BPiBEHb i3 CTiHO.
» ChiaKy¥iTe 3a TUM, L106 AOBXMHA THAKOBOTO TTOAOTHA
3aBXAM byaa 6inbLoI0 33 AlameTp po3MHAIOBaHOT
3aroToBKH. IcHye He6e3meka BiACMUKYBaHHS.
TTp1CTaBTE IMAKOBE TTOAOTHO TIPAMO AO CTiHH i TPOXH 3irHiTh
110ro H0KOBUM HaTUCKyBaHHSAM Ha EAEKTPONPHAAA, (L6
OMOPHa MAWTA TIPUAATAAQ AO CTiHW. YBIMKHITb €AEKTPOTIPUAQA i
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po3muAoiTe 06p0obAIOBaHY 3aroTOBKY, He 3MiHil0l0uX CUAY
60KOBOrO HAaTUCKYBaHHA.

OXOAOAXYBaAbHHIA/MACTHAbHHIA 3aci6

LLlo6 3amobirTv HarpiBaHHI0 MaTepiany mpu PO3MUAIOBAHHI
METaAIB, Y3A0BX AiHil pO3MHMAIOBaHHS Tpeba HaHecT
OXOAOAXYBaAbHWI/MACTUAbHHI 3aCi6.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHs i OUHILEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITYAALIAMY 3 @A€KTPOTTPHAQ-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.
» LLlo6 eneKTpOTPHAAA TTPaLIIOBAB AKICHO i HaAiHHO,
TPUMaiiTe MPUAAA | BEHTHAALIHI OTBOPU B UUCTOTI.
TpoumLanTe rHi3A0 A TMAKOBE MOAOTHO Hacammepea
CTUCHYTMM TIOBITPAM ab0 3a AOTIOMOT 010 M'AKOTO TTEH3AMKA.
A LIbOTO BUTATHITH TMAKOBE TOAOTHO 3 AEKTPOMPUAAAY. AN
THATPMMKM (YHKLIOHAABHOT 3AQTHOCTI THi3AQ A TTMAKOBE
TIOAOTHO BUKOPUCTOBYHTE IPUAATHI MAaCTUABHI 3aC06H.

CvAbHe 3abPYAHEHHS EAEKTPOTIPUAAY MOXE TTIPU3BOAUTU AO
BiAMOB Y pob0Ti. 3 L€l TPUUKUHM He PO3THAIOIATE MaTepiaAH,
TMiA uac 06pobKM AKMX YTBOPIOETLCA barato THAY, 3HU3Y abo
HaA rOAOBOIO.

AKwwo Tpeba MOMiHATH TTiA €AHYBaAbHUIA Kabenb, Lie Tpeba
pobuTH Ha hipmi Bosch abo B cepBicHil MalcTepHi A
€AEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, o6 YHUKHYTH HebesTek.

AIKLLO He3BAXAIOUM HA PETEABHY TEXHOAOTiI0 BUTOTOBAEHHA |
TIEPEBiPKH TIPUAAA BCE-TaKK BUMAE 3 AaAY, HOTO PEMOHT
AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AMLLE B aBTOPHU30BAHIN CEPBICHIN
ManCTEPHI AR eneKTpONPHUAaAIB Bosch.

TTp# BCiX 3aMUTaHHAX | TPU 3AMOBAEHHI 3amuacTH, byab
Aacka, 060B’A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWM TOBAPHMI
HOMep, L0 3HAXOAUTbCA Ha 3aBOACKIH TabAMUL
EAEKTPONIPHUAAAY.

CepaicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHSA KAI€HTIB

B cepBicHi# MaiicTepHi Bu oTprMaeTe BiAmoBiab Ha Balwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0B6CAYroBYBaHHs
Baworo mpoaykTy. MaAtoHKK B AeTaAsAX i iHGhopMaLiio WoAo
3aMYacTUH MOXHA 3HANTH 33 AAPECOH0:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHT Bosch 3 paaicTio oomomoxyTs Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHA
TIPOAYKTIB | TIPUAQAAA AO HHX.

[apaHTifiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AIACHIOOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAIOBaUa Ha
TepUTOPIT BCiX KpaiH AuLle y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHKX
CepBICHUX LieHTpax hipMu «PobepT bolu.
TTOMEPEAXEHHSA! BukopucTaHHA KOHTPadhakTHOI MPOAYKLT
Hebe3neuHe B eKCTIAyaTaLil i MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKH
AAA 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHA
KOHTpahaKTHOI TIPOAYKLIT TepecAiAyETbCA 32 3aKOHOM B
AMIHICTPATUBHOMY | KPUMIHAABHOMY TIOPSAKY.
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Ykpaina

TOB «Pobept bow»

CepBiCHUI LIEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYyA. Kpaihs, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHUi)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiuirHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiH1X CepBICHUX MaiCTepeHb 3a-
3HaueHa B HalioHaAbHOMY rapaHTiiHOMY TaAOHi.

Yrunisauis

EAeKTpOTPMAAAK, TPMAAAR | YTTaKoBKY Tpeba 3AaBaTh Ha
€KOAOFiYHO YMCTY TIOBTOPHY TTepepobKy.

He BHKMAQ#TE @AEKTPOIHCTPYMEHTH B TobyTOBE CMiTTA!
Avwe pnq KpaiH €EC:

BiAMOBiAHO AO €BPOTIENCHKOT AMPEKTMBU
2002/96/€C npo BiATpaliboBaHi eAeKTpO- i
€AEKTPOHHI TIPUAAAM | Ti IepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
EAEKTPOMPUAAAM, LUO BUMLIAW 3 BXUBAHHS,
TIOBMHHI 3AaBaTMCA OKPEMO i YTHAI3yBaTUCA
€KOAOFiUHO YMCTUM CTIOCOBOM.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se referd la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator

(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Bosch Power Tools
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Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentruatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. intrebuintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate inmiscare.
imbracamintea larg, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat si afecteze
functionareasculei electrice. Inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
masinii.

1609929 X54(16.4.12)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1365-003.book Page 35 Monday, April 16,2012 9:55 AM

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie sabie

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de
alimentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrdu existd pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar
existd pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agata in piesa prelucratd.

» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine
intotdeauna pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza
de ferastrau se poate agdta si provoca pierderea
controlului asupra sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
taietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
reculul si puteti pune jos scula electricd in conditii de
siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferdstrau se poate
deteriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Fixatibine materialul. Nurezemati cu mana sau piciorul
piesa de lucru. Nu atingeti cu ferastraul aflat in
functiune obiecte sau podeaua. Exista pericol de recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce laincendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cu
ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.
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Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii cu opritor fix a lemnului,
materialului plastic, metalului si materialelor de constructii.
Este adecvatd pentru taieri drepte si in linie curba. In cazul
utilizarii panzelor de ferastrau bimetal corespunzatoare este
posibila taierea de separare la nivel cu suprafata prelucrata.
Trebuie respectate recomandarile referitoare la panzele de
ferastrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina graficd.

1 Panzd de ferastrau*

2 Talpa de fixare

3 Orificiu de prindere panza de ferastrau

4 Tijaderidicare

5 Parghie SDS pentru deblocarea panzei de ferastrau
6 intrerupator pornit/oprit

7 Maner (suprafata de prindere izolatd)

8 Placd de strangere

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau sabie PSA900 E

Numar de identificare 3603 CA60..
Putere nominala w 900
Numér de curse lamersulingoln, ~ min 0-2700
Sistem de prindere accesorii SDS
Reglarea numarului de curse o
Cursa mm 28
Adancime de tdiere max.

- inlemn mm 200
- in otel nealiat mm 20
- Diametru teava mm 150
Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,5
Clasa de protectie O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 90 dB(A); nivel putere
sonora 101 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Téierea plicilor aglomerate: a, = 20 m/s?, K=1,5m/s?,
Tierea grinzilor de lemn: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este
deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmdtoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V Jeul —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

—

Montare

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea panzei de
ferastrau. La atingerea panzei de ferastrau exista pericol
de ranire.

» La schimbarea panzei de ferastrau aveti grija ca in
orificiul de prindere al panzei de ferastrau sa nu existe
resturi de material, de exemplu aschii de lemn sau
metal.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o listd a

panzelor de ferdstrau recomandate. Montati numai panze de

ferastrau avand coada de prindere universala de %". Panza de
ferastrau nu trebuie sa fie mai lunga decat este necesar
pentru taierea preconizata.

Grosimea cozii panzei de ferastrdu trebuie sa fie de

0,8-1,6 mm.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza de ferastrau

ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

impingeti inainte parghia SDS 5 si conduceti panza de

ferdstrau 1 prin spatele pldcii de strangere 8 in sistemul de

prindere al panzei de ferastrau 3. Eliberati parghia SDS 5.

» Verificati pozitia fixa tragand de panza de ferastrau. O
panza de ferdstrau care nu este fixata bine poate cadea
afara din sistemul de prindere si va poate provoca raniri.

Pentru anumite lucrari panza de ferastrau 1 poate fi intoarsa

chiar la 180° (dintii indreptati in sus) si apoi montat la loc.

Extragerea panzei de ferastrau

» inainte de a o extrage, lasati panza de ferastrau si se
riceasci. In cazul contactului cu panza de ferastrau
fierbinte exista pericol de ranire.

impingeti inainte parghia SDS 5 si extrageti panza de

ferastrau 1. Eliberati parghia SDS 5.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sanattii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im
combinatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a lemnului).
Materialele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de
catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.
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» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurintd.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura B)
Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate adapta
oricarei pozitii unghiulare a suprafetei prelucrate.

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele
electrice inscriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la220V.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice
intrerupatorul pornit/oprit 6 si tineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberatiintrerupatorul pornit/
oprit 6.

Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul
pornit/oprit 6 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat
neintrerupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Pentru a economisi energia, opriti scula electrica atunci cand
nu o utilizati.

Reglarea numarului de curse

Marind sau reducand apdsarea exercitata asupra
intrerupatorului pornit/oprit 6 puteti regla fard trepte
numarul de curse al sculei electrice pornite.

0O apdsare ugoara exercitata asupra intrerupatorului pornit/
oprit 6 are ca efect un numar redus de curse. Pe masura ce
apdsarea creste, se mareste corespunzator i numarul de
curse.

Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si
de conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba
practicd.

Se recomanda reducerea numarului de curse fn momentul
punerii panzei de ferdstrau pe piesa de lucru cat si in cazul
taierii materialului plastic si a aluminiului.

Atunci cand se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar
mai mic de curse scula electrica se poate infierbanta puternic.
Pentru a se raci, lasati scula electrica sa functioneze aprox.
3 min cu numdrul maxim de curse.

Instructiuni de lucru

Sfaturi utile

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

Verificati inainte de taiere daca lemnul, PAL-ul, materialele de

constructii, etc. nu prezinta corpuri straine cum ar fi cuie,
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suruburi, s. a. si folositi panza de ferastrau adecvata pentru
taierea acestora.

Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.
Asezati talpa de fixare 2 pe suprafata piesei de lucru si taiati
materialul cu o presiune de reazem respectiv cu un avans
uniform. Dupd terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica.

Daca panza de ferastrau se blocheaza scula electricd se
opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere
cu o unealta adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile C-D)

» Pot fi prelucrate numai materiale moi precum lemnul,
gips-cartonul sau altele asemanatoare! Nu este
permisa folosirea procedeului de taiere cu penetrare
directa in material la prelucrarea metalelor!

Pentru taierea cu penetrare directa in material folositi numai

panze de ferastrdu scurte.

Asezati scula electrica cu marginea talpii de fixare 2 pe piesa

de lucru si porniti-o. In cazul sculelor electrice prevazute cu

reglarea numadrului de curse selectati numarul maxim de
curse. Fixati prin apasare scula electricd pe piesa de lucru si
lasati ca panza de ferastrau sa patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijina cu toatd suprafata pe

piesade lucru, continuati debitarea de-a lungul liniei de taiere

dorite.

Pentru anumite lucrari panza de ferastrau 1 poate fi rotita la
180° iar ferastrdul sabie poate fiintors in mod corespunzator
acestei rotiri.

Taiere la nivel (vezi figura E)

Cu panzele de ferastrau elastice bimetal puteti tdia coplanar

cu peretele, de exemplu elemente constructive proeminente,

precum coturile tevilor de apa.

» Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau sa
depaseasca intotdeauna diametrul piesei de prelucrat.
Exista pericol de recul.

Puneti panza de ferastrdu direct pe perete si indoiti-o putin

exercitand o apasare laterald asupra sculei electrice, pana

cand talpa de fixare se sprijina pe perete. Porniti scula
electrica si taiati piesa de lucru, exercitdnd o apasare laterala
constanta.

Agent de racire/lubrifiant
La taierea metalului, din cauza incdlzirii acestuia, se va aplica

unstrat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Este preferabil sd curatati sistemul de prindere al panzei de

ferastrau cu aer comprimat sau cu o pensuld moale. Extrageti
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panza de ferastrau din scula electrica. intretineti
functionalitatea sistemului de prindere al panzei de ferdstrau
folosind lubrifianti adecvati pentru acesta.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la
deranjamente functionale. De aceea nu tdiati de jos sau
deasupra capului materiale care produc mult praf.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatdrii, aceasta
operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai
la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch rdspunde cu placere la
intrebarile privind cumpadrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 7540

Fax: +40(021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00

Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

BbArapcku

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora

061wm yka3aHua 3a 6esomacHa pabota

ABHMMAHME I'Ipouerere BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3aHuA. HecriasBaHeTo Ha
TIPUBEAEGHUTE TIO-AOAY YKa3aHWUsA MOXeE AQ AOBEAE AO TOKOB
YAQD, TIOXAP W/MAW TEXKM TPABMH.

CbXpaHABaiTe Te31 YKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0A3BAHMAT T0-AOAY TEPMMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3aXPaHBaHM OT AEKTPUUECKATa MpexXa
€AEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll kabea) U A0
3axpaHBaHM OT aKyMyAATOPHa HaTepus eAEKTDOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBali kaben).

BesomacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» TMoaabpXXaiiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0Ope
0CBeTeHO. be3nopAAbKLT M HEAOCTAaTbUHOTO OCBETAEHHE
MOrar Aa CTIOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBa
3AOTIOAYKA.

» He pa6oteTe c eAeKTPOMHCTPYMEHTA B CPEAA C
TIOBHLUEHA OTIACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha EKCTTAO3HA, B
6AM30CT AO AECHO3ATIAAUMH TEUHOCTH, Fa30Be HAH
npaxoo6pa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha pabota B
©AEKTPOUHCTPYMEHTHTE Ce OTAGAAT UCKPH, KOWTO MOrarT Ad
Bb3MAAMEHAT TPax00bpasH1 MaTeprUany AW apu.

» ApbXTe Aelia M CTPAHHUHK AMLA Ha 6e3omacHo
pascTosHue, AOKaTO PaboTHTe C eAEKTPOHHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaHHKETO B1 bbae OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3omacHoct ipu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH TOK

» LllemceAbT Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e
TIOAXOASALL 32 TOA3BAHUA KOHTAKT. B HHKaKbB CAyuaii He
Ce AOTTyCKa H3MeHAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha WeTiceAa.
Korato pa6oTtute CbC 3aHyAEHH @AEKTPOYPEeAH, He
M3TOA3BaiiTe aAaTITepH 3a WwemnceAa. [TOA3BaHETO Ha
OPUTMHAAHM LLIETICeAM M KOHTAKTH HaMaAABa PUCKA OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> U3bareaiite Aomupa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHH TeAa,
Hamp. TPb6U, OTOTIAUTEAHH YPEAH, TELLH U XAQAMAHHULIM.
Korato TAA0TO B1 € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB YAQp € TO-TOAIM.

» Tpeana3BaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
BAara. [TPOHUKBAHETO Ha BOAA B EAEKTPOMHCTPYMEHTA
TIOBMLIABA OTIACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

» He u3noAsBaiiTe 3axpaHBalua Kabea 3a ueAH, 3a KOUTO
TOii He e TPEABMAEH, Hamp. 3a Aa HOCHTE
€AEKTPOMHCTPYMEHTa 3a Kabena MAH Aa U3BaAUTE
wericeAa ot KoHTakTa. lipeanasBaiite Kabeaa ot Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIHP A0 OCTPH pbboBe MAK A0
TIOABHXHH 3B€Ha Ha MaLMHK. TIOBPEAEHHN MAM YCYKaHH
KabeAu yBeAMUABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAp.

» Korato paboTute C eAEKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3MOA3BaiTe CaMO YALAKHTEAHH KabeAu, TIOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPHTO. VI3MOA3BAHETO HA YABAKUTEN,
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TpeAHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> AKO ce HaAara U3TTOA3BaHETO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAQXHa CPeAQ, U3TTOA3BaiiTe IPpeATia3eH
TIPeKbCBay 3a yTeUHH TOKOBe. V3M0A3BaHETO Ha peAma-
3€H MPeKbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HaMaAABa OMaCHOCTTa OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

BesomnaceH HauuH Ha pabota

» BbAeTe KOHUEHTPHPaHH, CAEAETE BHUMATEAHO
AeHCTBHATA CH M TTOCTbITBaiTE TPEATTa3AMBO U Pa3yMHO.
He U3MIOA3BaiiTe @AEKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo CTe yMo-
PEHM HAH TTOA BAHAHHETO Ha HaPKOTHUHH BellecTsa,
aAKOXOA MAM YTIOHBaLUM A€KapCTBa. EAMH Myr
Pa3CeAHOCT MPH PaboTa C eAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad
1IMa 3a TIOCAEACTBME U3KAIOUMTEAHO TEXKW HapaHABAHWA.

» Paborete c mpeana3Bailo paboTHo 06AeKAO M BUHArK ¢
TPeATa3H1 0uMAa. HOCEHETO Ha TOAXOASALLM 3a TTOA3BAHMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLUBAHATA ABUHOCT AMUHH
TIPEATTa3HU1 CPEACTBA, KaTo AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu
TIAbTHO3ATBOPEHM 00YBKM CbC CTabUAEH rpalidep, 3almTHa
Kacka MAM LLIyMO3arAyLIMTeAM (aHTUOHK), HaMaAABa
PMCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» U3barBaiiTe OMacHOCTTa OT BKAIOUBAHE Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTa T HeBHUMaHHe. TTpean Aa
BKAIOUHTE LUETICeAa B 3aXPaHBalLiaTa MPeXa HAH AQ
mocTaBHTe aKyMyAaTopHaTa 6atepus, ce yBepaBaite,
ye yCKOBHAT PEKbCBaY € B TOAOKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXHTE TTPbCTa
CH BbPXY TCKOBHS TTPEKbCBAY, MAM aKO TIOAABaTE
3aXPaHBaLLO HAMPEXEHHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOUEH, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» TIpean Aa BKAIOUMTE eAEKTPOHHCTPYMEHT, ce
yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPAHUAM OT HEro BCHUKH
TIOMOLHU MHCTPYMEHTH H FaeuHu KAKoHOBe. TToMoLeH
UHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ad
TIPUUMHM TPABMH.

> U3bsrsaiite HeeCTECTBEHUTE TTOAOXKEHHS Ha TAAOTO.
Pa6oTtete B CTabMAHO TTOAOXXEHHE HA TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT TIOAAbPXXaiTe paBHOBecHe. Taka Lile MOXETe Ad
KOHTPOAMpATe EAEKTPOMHCTPYMEHTa Mo-A06pe 1 To-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CHTYaLus.

» Paborerte ¢ moaxoasawwo o6aekno. He pabortete ¢
LIMPOKH APEXH HAM YKpaLeHUsl. ApbXTe KocaTa CH,
APEXHTe H pbKaBHLM Ha 6e30TTacHO pa3CcToAHKe OT Bbp-
TAWWM Ce 3B€Ha Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLInpokuTe
APEXH, YKPaLLEHHUATA, AbATUTE KOCH MOraT Ad bbaat
3aXBaHaTh M YBAEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha BbHLIHA
acTMpaLMOHHa CHCTEMA, Ce YBepABaliTe, ue TA e
BKAIOYEHA M (DYHKUMOHHPa H3NPABHO. /3M0A3BaHETO Ha
acTMpaLMoHHa CUCTEMa HaMaAABA PUCKOBETE, AbAXALLIW Ce
Ha OTAeAdLLIaTa Ce pK paboTa npax.

TPMXXAMBO OTHOLIEHHE KbM @AeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBa¥iTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
U3mon3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo CbobpasHo
TAXHOTO IpeAHa3HaueHue. LLle pabotuTe mo-a0bpe 1
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T10-6€30MacHO, KOraTo M3MOA3BATE OAXOAALLMA
EAEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAdA€HUA OT MPOU3BOAUTEAA
AWarna3oH Ha HaTOBapBaHe.

> He U3MOA3BaliTe @AEKTPOUHCTPYMEHT, UUHTO TTYCKOB
TPeKbCBay e MOBPeAEH. EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOHTO He
MOXe A2 GbA€ U3KAIOUBAH W BKAKOUBAH IO TPEABHAEHHA OT
TIPONU3BOAUTEAS HAUMH, € OTIACEH W TPADBA Ad bbae
PEMOHTMPAH.

» TIpeAu Aa TPOMEHATE HACTPOHKHUTE Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe PaboTHH
MHCTPYMEHTH H AOTTbAHUTEAHH TIPHCTIOCOBACHHSA, KaKTO
¥ KOFaTo MPOABAXUTEAHO BpEMe HAMA Aa H3TIOA3BaTe
€AEKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaHTE WeTceAa oT
3axpaHBalLaTa Mpexa u/MAH H3BaxaaiTe
aKyMyAaaTtopHara 6atepua. Tasu MApKa ipeMaxBea
OTIACHOCTTA OT 3aAEMCTBaHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA 10
HEBHUMaHMe.

» CbXpaHaBaiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MecTa,
KbAETO He morar Aa 6baaT AocTUrHaTH oT Aeua. He
AOTIyCKaliTe Te A2 6bAAT U3MTOA3BAHHN OT AHLA, KOHTO He
Ca 3aMmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa C TAX ¥ He Ca TPoueAr
Te3M HHCTPYKLMHU. KOraTo ca B pbLETE Ha HEOTIMTHH
TIOTPEOUTEAW, EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOrarT Ad bbaar
U3KAKOUMTEAHO OTIACHM.

» ToaAbpXXaliTe @eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXAUBO.
TpoBepaBaiTe AAAH TOABHXHHUTE 3BEHA
(hyHKuMoHMpaT 6e3yKOpHO, AANH He 3aKAMHBAT, AANH
MMa CUYTIeHH UAH TIOBPEAEHH AETaNAH, KOHTO Hapya-
BaT MAU H3MEHAT (hYHKLUHUTE HAa eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
Tpeau Aa U3MOA3BaTE @AEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce
TIorpu)eTe MOBPEAEHUTE AeTailAK Aa 6bAAT PeMOHTH-
paHK. MHOro 0T TPYAOBHTE 3AOTIOAYKH CE AbAXAT Ha
HeA0DBpe MOAAbPXAHU eAEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEAU.

> TopabpXaiiTe peXxxeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru Aobpe
3aTOUEHM M UUCTH. AOOPE MOAABPXKAHUTE PEXELLH
MHCTPYMEHTH C OCTPU pbbHOBE OKa3BaT MO-MaAKO ChITPO-
TUBAEHHE U CE BOAAT TTO-AEKO.

» U3noasBaiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHTE TIPUCTTIOCO6AeHHA, paboTHHUTE
MHCTPYMEHTH H T.H., Cb0bPa3HO MHCTPYKUMHUTE HA
npou3BoauTeas. Tipu ToBa ce cbobpassBaiite U ¢
KOHKPEeTHUTe pPaboTHH YCAOBHA U OMepaLuH, KOUTO
TpAbBa Aa M3MbAHMTE. M3M0A3BaHETO Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3AUUHH OT TIPEABUAEHHUTE OT
TIPON3BOANTEAR TTIPUAOKEHUA TIOBMLUABA OTTACHOCTTA OT
Bb3HWUKBaHE Ha TPYAOBH 3AOTIOAYKH.

TMoaabpXxaHe

» AomycKaiiTe peMOHTLT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHTe Bu
AQ ce H3BbPLLBA CaMO OT KBaAH(HLIMPAHH CTIELIMAAHCTH
M CaMO C U3MOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHH
yacTh. 10 T031 HaUMH Ce rapaHTUPa CbXPaHABaHE Ha
6e30macHOCTTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

YkasaHus 3a 6e3omacHa pa6ora C eAeKTPHUECKH
HOXXOBKH

» Koraro cbiecTByBa 0TacHOCT 110 BpeMe Ha paGOTa
pa60ﬂ|um WHCTPYMEHT Aa 3aCerHe CKPUTH oA
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TOBbPXHOCTTA TPOBOAHHULM TIOA HaTIPEXEHNe MAH
3axpaHBaluma Kabea, AOTTHpaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CaMo A0 H30AMPaHUTE PbKOXBATKH. TPy KOHTAKT C
TTPOBOAHHK MTOA HAMPEXEHHE TO CE TPEAABA Ha METAAHUTE
AETaNAW Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA MOXE Ad
TPEAM3BHKA TOKOB YAQp.

» ApbXTe pbleTe CH Ha pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He mumaiite moa 06paborBanua Aetaia. CbluecTByBa
OTTAaCHOCT AQ Ce HapaHHTe, ako AOTIPETE PEXKELLMA AUCT.

> AomnupaiiTe eAeKTPOHHCTPYMeHTa A0 06paboTBaHua
AeTaliA, CAeA KaTo TIPEABapPUTEAHO CTe O BKAIOUHAH. B
TIPOTMBEH CAYYai CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE HA
0OTKaT, aKo PEXELLMAT AUCT CEe 3aKAWUHM B 06paboTBaHms
ACTaiA.

» Tlo Bpeme Ha pi3aHe BHUMaBa#iTe OCHOBHaTa mAoua 2
TOCTOAHHO AQ AOTTHPA TALTHO AO M3AEAHETO. PeXelLnaT
AMCT MOXE AQ Ce 3aKAMHM U Ad IPEAM3BHKa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Caea IpHKAIOUBaHe Ha paboTa mbpBo H3KAIOUBaHTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA M U3BAXAANTE peXeluna AUCT OT
MeXAHMHaTa eABa CAeA OKOHYATEAHOTO My CTTMpaHe.
Taka u3bareate onacHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha OTKaT 1
MoxeTe 6e30MacHO Ad OCTaBMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa MOBbPXHOCT.

> UsmonsBaiiTe camo HOXX0Be B 6e3yKOpPHO CbCToAHKE.
OrbHaTH UAW 3aTbITEHU HOXOBE MOTaT Ad CE CUYMAT, A
TIOBPEAAT CPe3a UAM Ad TIPEAN3BHMKAT 3aKAMHBAHE.

» CAeA M3KAIOUBAHE HA eAeKTPOMHCTPYMEHTa He
CTiMpaiiTe peXxeluua AUCT IPHHYAUTEAHO, KaTo ro
TIPUTHCKATe OT ABETe CTPaHH. PEXELLMAT AUCT MOXE Ad
6bae TOBPEAEH, Ad CE CUYTIM MAM AQ TTIPEAM3BHUKA ObBpaTeH
oTKar.

» 3acronopnBaiite 3aApaBo 06paborBanua Aetaia. He ro
APbXTe CaMOo C PbKa MAM C Kpak. BHUMaBaiiTe Aa He
Aompere ¢ paboTeLata eAeKTpUUECKa HOXOBKA AO
APYry IpeAMEeTH MAH AO OAQ. CbLLUEeCTBYBa OTTACHOCT OT
oTKar.

» U3noasBaiite moaxoAALM TPUOOPH, 3a Aa OTKpHETE
€BEeHTYaAHO CKPHTH TTOA TOBbPXHOCTTa TPLOOMPOBOAH,
HAM ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO
CHabauTeAHO ApYXecTBO. BA13aHeTo B
CbITPUKOCHOBEHHE C TPOBOAHMLIM TOA HAMPEXEHWE MOXE
A TIPeAU3BHKa TIOXap M TOKOB YAQP. YBPEXAHETO Ha
ra3onpoBOA MOXE Ad AOBEAE AO EKCTIAO3MS. TTOBPEXAGHETO
Ha BOAOTIPOBOA MM 3a TTOCAEACTBME FOAEMU MaTEPHUAAHU
LETH 1 MOXE Ad TIPEAW3BMKA TOKOB YAAP.

» TTo BpeMe Ha paboTa ApbXXTe eAeKTPOHHCTPYMEHTa
3ApaBO C ABETE phblie U 3aemaiiTe CTabUuAHO TTOAOXKEHHE
Ha TANOTO. C ABETE PbLIE EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAH
TI0-CUIypHO.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHuaA AeTalA. AeTaiA, 3axBaHaT
C TOAXOAALLM TIPUCTIOCODAEHHA AU CKOBM, € 3aCTOTIOpEeH
TI0-3APABO U CUIYPHO, OTKOAKOTO, aKO [0 AbPXHTE C PbKa.

» TpeAu Aa 0CTaBHTE @AEKTPOMHCTPYMEHTa, H3uaKBaiiTe
BbPTEHETO Aa CTTPe HaMbAHO. B TPOTUBEH CAyUaKt
U3TOA3BaHMAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT
TIPEAMET U AQ TIPEAN3BMKA HEKOHTPOAUPAHO TIpEMeCTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

OmucaHHe Ha TPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

TpoueTteTe BHUMATEAHO BCUUKH YKa3aHHA.
HecrnasBaHeTo Ha MPUBEAEHHTE TI0-AOAY
YKa3aHHMA MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB yAap,
noXxap VI/MAI/I TEXKU TPABMH.

“IJEAHHSHHLIEHME Ha eA€KTPOUHCTPYMEHTa
EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TpeAHa3HaueH 3a pasps3BaHe C
TBbPAA OMOPa, Ha AbPBO, TAACTMACA, METaA U CTPOUTEAHH
martepuanu. To € TOAXOAALL TTPABH U KDUBOAMHENHH CPE30BE.
TTpH M3MOA3BaHE Ha TTOAXOAALLM GBUMETaAHU PEXELUN AUCKOBE
€ Bb3MOXHO OTPA3BaHE Ha KOH30AHO TTOAABALLM CE AETalAW B
paBHWHaTa UM Ha TToAaBaHe. TpAbBa A GbAAT CTTa3BaHK 1
YKa3aHuATa 3a paboTa C U3MOA3BaHHA PEXELL AUCT.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepurpaHeTo Ha eAEMEHTUTE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THaCA A0 U306paKEeHMATA Ha CTPAHULUTE C UrypHTe.
Pexelw auct*

OcHoBHa iAoua

He3A0 3a 3axBallaHe Ha pexeLLua AUCT

3aABMXBaLLa WaHra

AocT Ha MexaHu3ma SDS 3a 0cBOOOXAABAHE Ha pexelus
AUCT

6 TTyckoB mpekbcBau

7 PbKoxBarka (M3oAvpaHa MoBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)

8 3acTomopsBalla maoua

*W306pa3eHnTe Ha hurypuTe U OTTMCAHUTE AOTTLAHHTEAHH
anCHOCOGAeHHﬁ He Ca BKAIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMITAEKTOBKa
Ha ypeaa. MsuepnareAeH CITUCBK Ha AOITbAHHUTEAHHUTE
npucnocoﬁneuuﬂ MoOXeTe Aa HaMepHuTe CbOTBETHO B KaTaAOra H1U 3a
AOMbAHHUTEAHH npucnocoﬁl\euun.

A WN =

TeXHHUECKH AQHHH
EAeKTpHuecka HOXOBKa PSA900E
KatanoxeH Homep 3603 CA60..
HomuHaAHa KOHCYMMPaHa MOLHOCT W 900
UecToTa Ha Bb3BPaTHO-TIOCTbIATEA-
HWTE ABUXEHWA Ha TIPA3eH XOA Ny min't 0-2700
He30 3a paboTeH UHCTPYMEHT SDS
PeryaupaHe Ha uectotata Ha
Bb3BPATHO-TIOCTbITATEAHHTE
ABUXEHHUA °
Xoa mm 28
Makc. AbAbOUMHa Ha pA3aHe
- B AbPBECHW MaTepUav mm 200
- BCTOMaHa, HenervpaHa mm 20
- AvameTbp Ha Tpbbata mm 150
Maca cbraacto EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,5
Kaac Ha 3awmra o/

\aHHHTE Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO Hampexenue [U] 230 V. Tpu
Pa3AMUHO HampexXeHHe, KaKTo U TIPU CTIELIMaAHUTE U3TTbAHEHHA 32 HAKOU
CTPaH#u AaHHUTE MOTaT A Ce PasAMUaBar.
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Wncopmauua 3a U3nbuBaH Wwym 1 BUbpauun
CToMHOCTHTE 3a LyMa Ca OTpeAeAeHH CbraacHo EN 60745.

PaBHHLETO A Ha reHepHpaHHs WyM 0BMKHOBEHO €: PaBHHMLLE
Ha 3ByK0BOTO HaaAraHe 90 dB(A); MOLIHOCT Ha 3ByKa

101 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

Pabortere c wymo3araywmrenn!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLnKTe a,, (BeKTopHata cyma no
TPUTE HampaBAeHHA) U HeompeaeAeHocTTa K ca ompeaenenu
cbraacHo EN 60745:

Pasane Ha lTAU: a,=20 m/s?, K=1,5m/s?,

PasaHe Ha AbpBEHH rpeau: a, = 32 m/s2, K=1,5m/s.
PaBHHMLLETO Ha reHepHpaHKTe BUOPALMK, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a EKCTIAOATALUA, € OTIPEAGAEHO CbIAACHO
mpoLeAypara, AedmHupana B EN 60745, 1 Moxe Aa bbae
M3TIOA3BAHO 3a CPaBHABAHE C APYTH EAEKTPOMHCTPYMEHTH. TO
€ TIOAXOAALLO CbLLO W 33 TPEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBbYHA
TIpeLleHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLIMK.

TTocoU€HOTO HUBO Ha reHepUpaHHTe BUOPaLMK e
TIPEACTABUTEAHO 3@ Hai-UeCTO CPEILAHUTE TPUAOKEHHNS Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA. Bce mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce
M3TIOA3Ba 32 APYTH AGUHOCTH, C APYTH PabOTHU UHCTPYMEHTU
MAM aKO He ObAE TTOAAbPXAH, KaKTO e IPEATIMCAHO, PABHHLLETO
Ha reHepHpaHuTe BUOPALIMM MOXE A CE TPOMEHH. ToBa bu
MOTAO AQ YBEAMUM 3HAUMTEAHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT
BHOpaLMK B mpolieca Ha paborTa.

3a TouHaTa mpeLieHKa Ha HaToBapBaHeTo 0T BUOpaLmu TpAbea
AQ 6bAAT B3MMaHM TPEABHA 1 TIEPUOAUTE, B KOUTO
€AEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KAIOUEH MAM PaboTH, HO He ce
noA3Ba. ToBa 61 MOTAO 3HAUMTEAHO AQ HAMAAK CYMAPHOTO
HaToBapBaHe OT BUOPALMH.

TTpeATMCBaNiTe AOTTbAHUTEAHW MEPKH 3a TIPEATIa3BaHe Ha
paboTelns C eAeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBHETO Ha
BUOpaLKHTE, HAMPUMEP: TeXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA M PabOTHUTE HCTPYMEHTH,
TIOAABPXAHE Ha pbLeTe TOMAH, LeAecbobpasHa opraHu3aums
Ha pPaboTHHTE CTBTTKK.

Aeknapauns 3a cooterctene  C €

C IMbAHa OTTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, Ue OTIUCAHHUAT B
«TeXHUUECKH AHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHHTE
CTaHAAPTW MAM HOPMaTUBHU AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
u3nckBaHuATa Ha Avpektueu 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka AokyMmeHTauua (2006/42/EQ) npwu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012
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MouTtupaHe

TocTtaBsAHe/cMAHa Ha pexeLy AUCT

» TpeAn 3BbpLIBaHE HA KAKBHUTO H A3 € AGHHOCTH TT0
€NAeKTPOMHCTPYMEHTA U3KAIOUBAITE LeTICeAa OT
3axpaHBalLaTa Mpexa.

» TIpu MOHTHpaHe Ha pexelunsa AucT paboteTe ¢
TIPeATasHu pbkaBuuM. CbLIECTBYBA OMACHOCT AA C&
HapaHwTe P AOTIMP AO PexeLLTe pbboBe Ha AUCTa.

» TIpu CMAHA Ha peXeLuns AUCT BHUMaBaWTe rHe3A0TO AA
He e 3aMbPCEHO C OTTAAbLM OT PA3AHETO, Hamp.
CTbPrOTHHH HAM CTPYXKH.

U360p Ha pexewusa Auct

CrMCbK Ha pemopbuBaHKUTe PEXeLLM AMCTOBE MOXETe Ad
HamepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 32 eKCIIAOATaLMA.
ManoA3BaitTe caMo pexeLln AUCTOBE C yHUBEPCaAHa OTallika
%", PEXeLNAT AUCT He TPABBa AQ € TIO-AbABI OT HE0OX0AMMOTO
32 CbOTBETHHA Cpe3.

AebenrHara Ha omalukara Ha pexeLLmMa AUCT Tpabea Aa e
0,8-1,6 mm.

TTpy pA3aHe 10 AbMM C MaAbK PaAWYC MU3TIOA3BANTE TECHU
pexeLLn AUCTOBE.

TocraBsHe Ha pexely AUCT (BHXTe cpur. A)

HatucHeTte Hampea AocTa SDS 5 v BkapanTe pexelumns AucT 1
33 3acTonopsiBalliaTa maoua 8 B rHe3poTo 3. OTmycHeTe AocTa
SDS 5.

» TIpoBepeTe AaAH peXelnaT AUCT e 3aXBaHart Aobpe,
KaTo omuTaTe Aa ro uspbpmare. Hepobpe 3axBaHar pexel
AMICT MOXE AQ TTaAHe TTO BpeMe Ha paboTa v Aa Bu HapaHu.

TTpH M3TbAHSABAHE Ha HAKOW AGUHOCTH PEXELLMAT AUCT 1 Moxe
Aa bbae 3aBbpTAH Ha 180° (3bbKTE Aa Ca 0BbpHATH Harope) 1
A2 bbAe TOCTaBeH Taka.

WU3BaxaaHe Ha HOXa

» TIpeau A2 AeMOHTHpaTe peXxeLuus ACT, Fo M3uaKaiite pAa
ce 0XAaau. [Tpu AOTIMpaHe A0 HaropeLLeHua pexeLy AUCT
CbllECTBYBa OMACHOCT OT U3rapAHe.

HatucHeTte Hampea AocTa SDS 5 1 u3BaaeTe pexelunsa AucT 1.
OtmycHeTe aocta SDS 5.

Cucrtema 3a mpaxoyAaBsiHe

» TIpaxoBe, OTAEAALM CE TIPH 06PAbOTBAHETO HA MaTepHaAH
KaTo CbAbPXall 0AOBO 60M, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MMHEPaAM 1 METaAW MOraT A GbAAT OTIACHH 3a 3APABETO.
KOHTaKTBT A0 KOXaTa MAM BAMLLIBAHETO Ha Tak1Ba MPaxoBe
MOrar A TPEAN3BUKAT aAePTUUHM PEAKLNMH W/ 1AM
3a60AABaHMA Ha AUXaTEAHMTE TTbTHLLA Ha paboTewwms ¢
©AEKTPOUHCTPYMEHTA MAM HaMWpaLLM Ce HabAM30 AMLA.
OnpeaeAeH| TPaxoBe, Hamp. OTAEAALLMTE CE TP
obpaboTeaHe Ha byk U AbD, Ce CUMTaT 3a KaHLEepPOreHHH,
0c06eHO B KOMOMHALMA C XMMUKAAW 3a TPETUPaHE Ha
AbPBECHHA (XpOMaT, KOHCePBaHTH 1 Ap.). Aomycka ce
06paboTBaHETO Ha ChAbPXaLLM a36eCT MaTepuai camo ot
CbOTBETHO 0DYUEHM KBAAU(DHLIMPAHK AMLA.

- OcurypsBaiite A0bpo MpoBeTpsABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.

Bosch Power Tools
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- TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha AUXaTeAHa Macka C
(DUATBP OT KAac P2.
Cria3BaiiTe BaAMAHMTE BbB BalliaTa cTpaHa 3aKOHOBH
pas3nopeAdby, BaAMAHM TIpK 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE
MaTepHan.
» U3barBaiite HaTpymBaHe Ha mpax Ha paboTHOTO MACTO.
TTpaxbT MOXe AECHO AA Ce CaMOBb3TAAMEHH.

Pabota c eAeKTPOHHCTPYMEHTa

Pexxumu Ha pabota

» TTpeAu H3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO H AQ € AGHHOCTH TT0
@AEKTPOMHCTPYMEHTa H3KAIOUBaMTE WemceAa T
3axpaHBalLara mpexa.

HakAaHawa ce ocHOBHa mAoua (BuXTe ¢hur. B)
BAaropapeHue Ha TOABMXHOCTTA CH OCHOBHaTa rAoua 2 ce
HaracBaa ClipaAMO He0bXOAMMMA 3a TIOBbPXHOCTTA Ha AeTaiAa
bIbA.

TyckaHe B eKcriAnoaTauma

> BHuUMaBaiiTe 3a HaMPeXXeHHETo Ha 3aXpaHBallaTa
mpexa! HanpexxeHuneto Ha 3axpaHBalaTa Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA HA AAHHHUTE, TOCOUEHH Ha
TabeAkaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa. YpeaH,
0603HaueHu ¢ 230 V, morar pa 6bAaT 3aXpaHBaHU M C
HampexeHue 220 V.

BKAlOUBaHe M H3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA HaTUCHETE U
33APbXTE MYCKOBHA TIPEKbCBAY 6.

3a U3KAIOUBAHE Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA OTTTyCHETe
TyCKOBMA TIpeKbcaay 6.

YmbrBaHe: Nopaav CboBPAKEHHA 3a CUTYPHOCT MYCKOBHAT
TIPEKbCBaY 6 He MoXe Aa bbAe 3aCTOMOPEH BbB BKAIOUEHO
TIOAOXEHUE W TI0 BpeMe Ha paboTa TpAbBa Aa bae AbpxaH
HaTUCHar.

Koraro He 13M0oA3BaTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA, [0 U3KAKOUBaNTE,
3a A4 IECTUTE eHeprUa.

Peryanpane Ha uecToTaTta Ha Bb3BPaTHO-TIOCTbITaTEAHHTE
ABWXEHHA

Upes yBeAnuaBaHe MAM HaManABaHe Ha HaTUCKa BbpXY
TIyCKOBUA NPeKbCBay 6 MoxeTe 6e3CTeneHHO Aa peryavpare
yecToTata Ha Bb3BPATHO-TIOCTbIATEAHUTE ABMXEHHA Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

TTp1 AEKO HaTUCKaHe Ha TyCKOBHSA TIPeKbCBay 6 uectoTara e
HUCKa. C yBeAMUaBaHe Ha HaTMCKa HapacTBa W UecToTara Ha
Bb3BPATHO-TIOCTLIATEAHUTE ABUXEHHS.

HeobxoanMaTa uecToTa Ha Bb3BPATHO-TIOCTbIIATEAHUTE
ABWXEHWA 3aBMCH OT KOHKPETHUTE YCAOBMS U CE OTIPEAEAA
Hail-p0bpe upes u3npobeaHe.

TMpenopbyBa ce orpaHWuaBaHe Ha yecToTata MpH 3arnouBaHe
Ha Cpe3a v TP paspA3BaHe Ha MIAaCTMacK 1 aRyMUHUEBH
CTIAGBM.

TTp1 POAbAXMTEAHA PaboTa C MaAKa UeCTOTa Ha Bb3BPaTHO-
TIOCTbITATEAHUTE ABUXEHNA EAEKTPOUHCTPYMEHTBT MOXE AA CE
Harpee cMAHO. OXAGAETE ro, Kato ro OCTaBuTe Aa paboTu

TIPMOA. 3 MUHYTH Ha TIPA3EH XOA C MaKCMMaAHa YecToTa Ha
Bb3BPATHO-TIOCTLIIATEAHUTE ABUXEHHA.

Yka3aHua 3a pabota

TTone3HH cbBeTH

» Tpu pa3pa3BaHe Ha AeKH CTPOUTEAHH MaTepHaAH
Ccra3BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3mopeAdH U yka3aHuATa Ha
TIPOM3BOAUTEAS.

Tpeau Aa paspA3Bate AbpBECHW MaTepuany, TTAY, Aeku

CTPOMTEAHU MATEPHUAAM U T. H. TU TIPOBEPABANTE 32 HAAMUMETO

Ha UYXAW TeAQ, HATIP. TIMPOHM, BUHTOBE U AP. TI. U U3TOA3BaNTE

TIOAXOAALUM PEXELLM AUCTOBE.

BkAtoueTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa U o TPUBAUXETE AD

06paboTBaHm1s AeTalA. AOTPETE OCHOBHATA TIAOUA 2 AO

AETanAQ M Fo PaspexeTe, Kato MOCTOAHHO MPUTUCKaTe

€AEKTPOMHCTPYMEHTA KbM HEro, Pec. C PaBHOMEPHO

noaaBaHe. CAeA IPUKAIOUBAHE HA PA3AHETO U3KAKOUETE

€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO PEXELLMAT AUCT Ce 3aKAMHH, HE3abaBHO U3KAIOUETE

€AEKTPOMHCTPYMEHTA. Pa3TBOpeTe A€KO Cpe3sa C TOAXOAALL

MHCTPYMEHT W U3BAAETE EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

PaspnasBaHe c mpobusaue (Buxre cpurypu C-D)

» Aomycka ce paspA3BaHe C Tpo6uBaHe Aa ce U3BbpLIBa
CaMo MPH MeKH MaTepHaAH, KaTo AbpBO, THTICKapTOH
uAK Ap. 11.! He ce omuTBaiiTe Aa pa3pA3BaTe ¢
npobuBaHe MeTaAu!

TMpu pasps3BaHe ¢ MPObUBaHe U3MOA3BaANTE CaMO KbCH

pEXelln AUCTOBE.

AonpeTe pbba Ha OCHOBHATA IAOY 2 HA EAEKTPOUHCTPYMEHTa
O TIOBbPXHOCTTA Ha AETalAa 1 BKAIOUETe

€AEKTPOMHCTPYMEHTA. AKO eAEKTPOMHCTPYMEHTBT € C

Bb3MOXHOCT3a PeryAupaHe, yCTaHoBeTe MakCUMaAHa YecTota

Ha Bb3BPATHO-TIOCTbITATEAHWTE ABWXEHHSA. TTpUTUCHETE

€AEKTPOMHCTPYMEHTA 3APaBO KbM A€TalAa U 6aBHO BpexeTte

PEXELLNS AUCT.

KoraTo ocHoBHaTa mAoua 2 AOTIpe A0 A€TalAa C LiAAaTa CU

TIOBbPXHOCT, TPOABAXETE Pa3PA3BAHETO 10 XeAaHaTa AUHKA.

3a U3MbAHABAHETO Ha CTIELM(UUHN ABHHOCTH PEXELUMAT AUCT

1 Moxe Aa bbae 3axBaHaT 3aBbpTAH Ha 180° 1

eAeKTPHUUECKaTa HOXOBKa AA ObAe BOAEHA CbOTBETHO

3aBbpTAHA.

ToapaBHaBaHe (BuxTe ¢ur. E)
C TIOMOLLTA Ha eAACTUUYHU BUMETAAHHW PEXELUM AUCTOBE
TI0AQBALLM CE EAEMEHTH KaTo BOAOTIPOBOAHM TPLOM 1 Ap. TI.
Morar Aa BbAaT OTPA3BAHM TABTHO B PaBHUHATA HA CTeHaTa.
> BHHMaBaiiTe peXewuAT AUCT BHHArH Aa € TTO-AbAbF OT
AvameTbpa Ha pa3pA3BaHara Tpbba. CbluecTByBa
OTIaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha 0TKaT.
JompeTe pexelLms AUCT KOCO A0 CTEHaTa 1 C ToMoLLTa Ha
CTPAHNUEH HAaTUCK BbPXY EAEKTPOUHCTPYMEHTA 0 OrbHETe
TaKa, e OCHOBHATa MAOUA AA AOTIPE AO CTeHaTa. BKaloueTe
€NEKTPOMHCTPYMEHTA 1 OTPEXeTE AETaiAa C TOCTOAHEH
CTPAHNYEH HaTUCK.
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OXAQXAQLL0-CMa3BaLla TEUHOCT

3aAanpeAoTBpaTUTE PErPABAHE PU Pa3psA3BaHe Ha METAAH,
TpAbBa Ad HAaHECETE OXAKAALLIO-CMa3Ballla TEUHOCT MO
TIPOABAXEHWE HA AMHUATA Ha PA3aHE.

ToaAbpXaHe 1 cepBu3

ToaAbpKaHe U TTOUHCTBaHE

» TIpeAu 3BbPLIBaHE HA KAKBUTO M AQ € AEHHOCTH TI0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaANTE LieTIcena oT
3axpaHBallaTa Mpexa.

» 3apa paGOTHTe KauecTBeHo H 6e3omacHo,
TMOAAbPKANTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa H
BEHTHAQLHOHHHUTE OTBOPH UUCTH.

TTouncTBaMTE THE3A0TO Ha PEXELLMA AUCT TIPEAUMHO CbC
CrbCTEH Bb3AYX MAM C MEKA UETKA. 3a LIEATA U3BAAETE PEXELLNA
AMCT OT éAEKTPOMHCTPYMeHTa. TToAAbpXaiTe MexaH13Ma 3a
3axBalliaHe B AOBPO TEXHUUECKO CbCTOAHME, KaTo M3TIOA3BATE
TIOAXOAALLM MalLMHHW MaCAa 32 CMa3BaHe.

CMAHOTO 3aMbpCABAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXeE AQ
AOBEAE AO HapyLIeHHA Ha (DyHKUMOHUPAHETO My. 3aToBa He
pasps3BaTe OTAOAY MAM B TaBaHHA TTO3ULNA MaTEPHAAM,
KOMTO OTAGAAT FTOAIMO KOAMUECTBO CTPYXKH.

Korato e He0bxoAMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallms Kaben, Ta
TpAbBa Aa Ce U3BbPLLN B OTOPU3MPaH CEPBH3 3a
@AEKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bol, 3a Aa e 3ama3u HUBOTO Ha
6€30MaCHOCT Ha @AEKTPOMHCTPYMEHT.

AKO BbITPEKH TTPELIM3HOTO MPOM3BOACTBO M BHUMATEAHO
M3TMUTBaHE Bb3HUKHE TOBPEA], EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT TPAbBa
A Ce 3aHeCe 3a PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBH3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMeHTH Ha bow.

Korato ce obpbluare ¢ Bbnpock KbM MPEACTABUTEAUTE, MOAS,
HenpeMeHHo nocousakte 10-UndpeHus KaTaroXeH HOMEp,
03HaueH Ha TabeAkaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 M KOHCYATaLUK

CepBH3bT LLe 0TFOBOPH Ha BbIPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH U
TTOAAPBXKA HA 3aKyTeHKA OT Bac MPOAYKT, KaKTo 1 OTHOCHO
pe3epBHU uacTi. MOHTaXHU uepTexy 1 uHchopmaLus 3a
pe3epBHM YaCTH MOXETE Ad HAMEPHTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWITLT OT KOHCYATAHTH Ha Bow Lie B momMorHe ¢ yAOBOACTBHE
TIPY BLITPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, TPUAOXEHHE 1
Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOWBAHE Ha PA3AMUHM TIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA raMa Ha bowl 1 AOITbAHUTEAHM TIPUCTIOCO-
6AeHuA 32 TAX.

Pob6ept bow EOOA - bbArapus

bow CepBsus LieHTbp

[apaHUMOHHM 1 U3BBHIAPAHLMOHHM PEMOHTH
6yA. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec ueHtbp 1407

1907 Codua

Ten.: +359(02) 960 1061

Ten.: +359(02) 960 10 79

®akc: +359 (02) 962 5302
www.bosch.bg
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bpakyBaHe

C oraep oma3BaHe Ha OKOAHATa CPeAA EAEKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOTTbAHUTEAHHTE PUCTTOCOBAEHMA 1 OTlaKOBKaTa TpAbBa Ad
6bAAT TOAAOXKEHH Ha TTOAXOAALLA TTPEPaboTKa 3a TOBTOPHOTO
M3TIOA3BaHE Ha CbAbPXAILWTE CE B TAX CYPOBUHH.

He M3XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TPU bUTOBMTE
OTMmaabLm!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo AvpektuataHa EC 2002/96/EQ

OTHOCHO bpaKyBaHH eAEKTPUUECKM U

€AEKTPOHHU YCTPOHCTBA W YTBbPXAABAHETO

11 KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH

€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOWTO HE MOraT Ad

Ce U3ToA3BaTTIoBeYe, TpAbBa Aa Ce Cbbupat
OTAEAHO M Ad ObAAT TOAAAraHM Ha TTOAXOAALLA TTPepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha ChbAbPXALLMTE CE B TAX BTOPUUHU
CYPOBUHH.

TpaBaTta 3a H3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate
A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektricnog udara.

Bosch Power Tools
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» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zatitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima
> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim

elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za testere sa sabljom

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektricni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to, da ploca podnozja 2 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako ¢ete izbeci
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.
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> Ne kocite list testere posle iskljucivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moZe oStetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Stegnite dobro materijal. Ne drZite radni komad sa
rukom ili nogom. Ne dodirujte predmete ili tlo sa
testerom u radu. Postoji opasnost od povratnog udarca.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmetaili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testerise sa ¢vrstim grani¢nikom drvo,
plastiku, metal i gradjevinske materijale. Pogodan je za prava
i kriva secenja. Kod upotrebe odgovarajuée pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je raslojavanje uslovljeno
povrsinom. Mora se obratiti paznja na preporuke o listovima
testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Listtestere*

Plo¢a podnozja

Prihvat lista testere

Poluga za podizanje

SDS-poluga za deblokadu lista testere
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)

8 Pritezna plo¢a

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.

Noo ok~ wWN
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Tehnicki podaci
Testera lisicji rep PSA900E
Broj predmeta 3603 CA60..
Nominalna primljena snaga w 900
Broj podizanja na prazno n,, min™t 0-2700
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja (]
Podizanje mm 28
maks. dubina secenja
- udrvetu mm 200
- uceliku, nelegiran mm 20
- Presek cevi mm 150
TeZina prema EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,5
Klasa zastite O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 90 dB(A); Nivo snage zvuka 101 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Testerisanje iverice: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

Testerisanje drvenih greda: a,=32 m/s?, K=1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo mozZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609929 X54|(16.4.12)

ﬁ%

@



g%% OBJ BUCH-1365-003.book Page 46 Monday, April 16,2012 9:55 AM

46 | Srpski

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Montaza

Montaza lista testere/promena

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite kod montaze lista testere zastitne rukavice za

ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji opasnost od
povreda.

» Pazite kod promena lista teste na to, da prihvat za list
testere bude slobodan od ostataka materijala,
naprimer strugotine od drveta ili metala.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga

uputstva. Upotrebljavajte samo listove testere sa }"-

univerzalnim rukavcem. List testere ne bi trebao da bude duzi
od onoga koji je potreban za predvidjeno presecanje.

Debljina rukavca lista testere mora 0,8 - 1,6 mm iznositi.

Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list testere.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A)
Pritisnite SDS-polugu 5 napred i vodite list testere 1 iza

stezne ploce 8 u prihvat lista testere 3. Pustite SDS-polugu 5.

» Ispitajte pricvrscivanje vukuci list testere. Jedan

otpusteni list testere moze ispasti i povrediti Vas.
Zaodredjene radove moze list testere 1 da se okrene za 180°
(zubi pokazuju na gore) i ponovo ubaci.

Izvadite list testere

» Neka se list testere pre uklanjanja ohladi. Pri dodiru
vrelog lista testere postoji opasnost od povreda.

Pritisnite SDS-polugu 5 napred i izvucitge list testere 1
napolje. Pustite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

Rad

Vrste rada

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Pokretna ploca podnozja (pogledajte sliku B)

Plo¢a podnozja 2 se prilagodjava svojom pokretljivoséu

svakom potrebnom poloZaju ugla gornje povrsine.

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 i drZite ga pritisnut.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 6.

Uputstvo: |z sigurnosnih razloga ne moZe se prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 blokirati, ve¢ mora za vreme rada

stalno ostati pritisnut.

Kada ne koristite elektri¢ni alat, iskljucite ga da bi Stedeli

energiju.

Upravljanje brojem podizanja

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 6 moZete kontinuirano kontrolisati broj

podizanja uklju¢enog elektri¢nog alata.

Lakim pritiskom na prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 6

uti¢ete nanizi broj podizanja. Sarastucim pritiskom povecava

se broj podizanja.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslova radai

moze da se dobije praktiénom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja

lista testere na radni komad kao i kod testerenja plastike i

aluminijuma.

Pri duzem radu sa malim brojem podizanja moze se elektricni

alat jako zagrejati. Pustite elektri¢ni alat radi hladjenja oko

3 min da radi sa maksimalnim obrtajima.

Uputstva zarad

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

Ispitajte pre testerisanja u drvetu, Sper plo¢ama,

gradjevinskim materijalima itd. da li nemaju stranih tela kao

eksera, zavrtanjaili. drugo i upotrebite pogodan list testere.
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Ukljucite elektri¢ni alat i pribliZite ga radnom komadu koji se
obradjuje. Stavite plocu podnoZja 2 na povrsinu radnog
komada i testerisite sa ravnomernim pritiskom naleganja
odnosno pomerajte materijal. Posle zavr§avanja radnog
zahvata iskljucite elektricni alat.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljucite elektricni alat.
Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni
alat.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte slike C-D)

» Smeju se obradjivati samo meki materijali kao drvo,
gips karton i dr. postupkom uranjanja testere! Ne
obradjujte metalne materijale postupkom uranjanja
testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo kratke listove

testere.

Stavite elektricni alat sa ivicom plo¢e podnoZja 2 na radni

komad i ukljucite ga. Izaberite kod elektricnog alata sa

kontrolom broja podizanja maksimalni broj podizanja.

Pritisnite Cvrsto elektricni alat na radni komad i pustite list

testere da polako udje u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 2 bude nalegala po celoj povrsini radnog

komada, secite dalje duz Zeljene linije secenja.

Za odredjene radove moZe list testere 1 da se upotrebi

okrenut za 180° i univerzalna testera vodi odgovarajuce

okrenuta.

Testerisite sa ravnomernim pomeranjem

(pogledaijte sliku E)

Sa elasticnim listovima testere od Bi-metala mogu se seci

naprimer gradjevinski elementi koji su napolju kao vodovodne

ceviitd. naposredno na zidu.

» Pazite na to, da list testere uvek bude duzi od preseka
radnog komada koji se obradjuje. Postoji opasnost od
povratnog udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga iskrenite

bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat sve dok plo¢a podnoZja ne

nalegne na zid. Ukljucite elektri¢ni alat i secite konstantnim
bo¢nim pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladjenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa komprimovanim

vazduhom ili sa nekom mekom Cetkicom. Izvadite za ovo list

testere iz elektri¢nog alata. DrZite prihvat lista testere

koriste¢i pogodna sredstva za podmazivanje u funkciji.
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Jako prljanje elektri¢nog alata moze voditi kvarovima u
funkcionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine
od dole ili iznad glave.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Boschiili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ako bi elektricni alat i pored briZljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojcanih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i pode$avanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 244 85 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
viSe neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v

prihodnje Se potrebovali.

Bosch Power Tools
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Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzroCajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

» Prosimo, da med uporaho elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganije elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektri¢nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvle¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektri¢nega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zas¢itne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od

vrste in na¢ina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poSkodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢éno orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih obla¢il in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte
premikajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporaho, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce soti deli zlomljeniali poskodovani do
te mere, daovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste

1609929 X54(16.4.12)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



g%% OBJ_BUCH-1365-003.book Page 49 Monday, April 16,2012 9:55 AM

opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za sabljaste zage

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci
telesne poSkodbe.

» Ohdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec
in povzrocilo povratni udarec.

» Pazite, da bo podnozna plosca 2 pri Zaganju vedno
nalegala na obdelovancu. 7agin list se lahko zagozdiin
povzroCi izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite
elektri¢no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele
takrat, ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno
odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu ne ustavljajte Zaginegal lista s pritiskanjem v
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzroCi povratni udarec.

» Trdno vpnite material. Obdelovanca ne podpirajte z
roko ali z nogo. Z delujoco Zago se ne dotikajte
predmetov ali tal. Nevarnost povratnega udarca!

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektricno orodje z
obema rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno

orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravamiali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko
zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je predvidena za Zaganje s trdnim v les, plastiko,
kovino in gradbene elemente. Primerna je za ravne in
vijugaste reze. Pri uporabi ustreznih bimetalnih Zaginih listov
je mozno tudi rezanje. Upostevajte priporocila glede zaginih
listov.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Zaginlist*

Podnozje

Prijemalo Zaginega lista

Dvizni drog

SDS-rocica za deblokiranje Zaginega lista
Vklopno/izklopno stikalo

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

8 Prijemalna plosca

*Prikazan ali opisan pribor ni del st: nega
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

No ok, wWN

Jq I dnh

Tehnicni podatki

Sabljasta zaga PSA 900 E
Stevilka artikla 3603CA60..
Nazivna odjemna mo¢ w 900
Stevilo hodov v prostem teku Ny mint 0-2700
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov (]
Hod mm 28
Maks. globina reza

- vles mm 200
- vjeklo, nelegirano mm 20
- Premer cevi mm 150
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Zastitni razred O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 90 dB(A); nivo jakosti hrupa 101 dB(A).
Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izraCunajo v skladu z EN 60745:

Zaganje iverne plo$ce: a,=20 m/s?, K=1,5 m/s?,

7aganje lesenih tramov: a, =32 m/s, K=1,5 m/s2.
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v
druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanije elektricnega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanije rok, organizacija delovnih

postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod pod
,Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e it [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri montazi Zaginih listov nosite zascitne rokavice. Ne
dotikajte se Zaginega lista — nevarnost telesnih poskodb.

» Prizamenjavi Zaginega lista pazite na to, da v prijemalu
ne bo ostankov materiala, na primer lesa ali kovinskih
ostruzkov.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocenih Zaginih listov se nahaja na koncu tega
navodila. Vstavite samo Zagine liste z univerzalnim
prijemalom¥%". Zagin list ne sme biti daljsi kot je za predvideni
rez potrebno.

Debelina stebla Zaginega lista mora biti obvezno

0,8-1,6 mm.

Za zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)

Potisnite SDS-rocico 5 v smerinaprejin vstavite Zagin list 1 za

prijemalno plo$¢o 8 v prijemalo Zaginega lista 3. Spustite

SDS-rocico 5.

» Povlecite Zagin list in s tem preverite, ali je pravilno
nasedel. Razrahljan Zagin list lahko pade ven in vas
poskoduje.

Za dolocena dela lahko Zagin list 1 tudi obrnete za priblizno

180° (zobci kazejo navzgor) in ga ponovno vstavite.

Odstranitev Zaginega lista

» Pustite, da se Zagin list ohladi, preden ga snamete. Ob
stiku z vro€im Zaginim listom obstaja nevarnost poskodbe.

Potisnite SDS-roCico 5 v smeri naprej in potegnite Zagin list 1

ven. Spustite SDS-rocico 5.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanije tega prahu lahko povzroci
alergicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb,
ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s

filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Premicno podnozje (glejte sliko B)

PodnoZje 2 se zahvaljujo¢ premicnosti prilagaja potrebnemu
kotnemu poloZaju zgornje povrsine.

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici elektricnega orodja. Orodije, ki je oznaceno z
230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 6 in ga drZite pritisnjenega.

Za izklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 6
spustite.
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Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/
izklopnega stikala 6 ni mozno, ampak mora biti le-to med
delovanjem zage stalno pritisnjeno.

Ce elektri¢nega orodja ne uporabljajte, ga izklopite, saj tako
varCujte z energijo.

Krmiljenje stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektriénega orodja lahko
brezstopenjsko krmilite z moc¢nejsim ali Sibkejsim
pritiskanjem vklopno/izklopnega stikala 6.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 6 ima za posledico
niZje Stevilo hodov. Z mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo hodov povisa.

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna od vrste
obdelovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Zmanjsanije Stevila hodov je priporo€ljivo pri namestitvi
Zaginega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in
aluminija.

Kadar delate dlje ¢asa z manjsim Stevilom hodov, se lahko
elektricno orodje mocno segreje. Da bi se elektri¢no orodje
lahko ohladilo, pustite, da orodje tece pribl. 3 min z maks.
Stevilom hodov.

Navodila za delo

Drobni nasveti
» Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolocila in priporocila proizvajalcev
materiala.
Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materiale na
tujke kot so zeblji, vijaki ipd. in uporabite ustrezni zagin list.
Vklopite elektri¢no orodje in ga priblizajte obdelovancu.
Namestite podnozje 2 na obdelovanec in z enakomernim
pritiskanjem na podlago oz. potiskom prezagajte material. Po
zaklju¢enem delovnem postopku elektri¢no orodje izklopite.
Ce se zagin list zatakne, elektri¢no orodije takoj izklopite. Z
ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite
elektri¢no orodje.

Potopno Zaganje (glejte sliki C-D)

» Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za rezanje
mehkih obdelovancev, na primer lesa, mavénega
kartona in podobnega. Obdelovanje kovinskuh
materialov s potopnim Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Rob podnoZja 2 elektri¢nega orodja namestite na
obdelovanec in ga vklopite. Pri elektri¢nih orodjih s
krmiljenjem Stevila hodov izberite maksimalno Stevilo hodov.
Trdno pritisnite elektricno orodje na obdelovanec in pocasi
potisnite Zagin list v material.

Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleze na obdelovanec,
nadaljujte Zaganje vzdolz Zelene linije reza.

Za dolocena dela lahko Zagin list 1 obrnete za 180°, ga nato
vstavite in sabljasto Zago vodite v ustrezno obrnjenem
poloZaju.

Slovensko | 51

Poravnavanje robov (glejte sliko E)

Z elasti¢nimi bimetalnimi Zaginimi listi lahko neposredno na

steni odZagate gradbene elemente, ki §trlijo iz nje, na primer

vodovodne cevi in podobno.

» Pazite, da bo Zagin list vedno daljsi od premera
ohdelovanca. Nevarnost povratnega udarca!

Zagin list poloZite direktno na steno in ga s stranskim

pritiskanjem na elektri¢no orodje nekoliko upognite, tako da

bo podnozje naleglo na steno. Vklopite elektricno orodje in s

stalnim stanskim pritiskom preZagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju kovine
vzdolz linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

VzdrZevanije in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s tlacnim zrakom ali z
mehkim ¢opicem. V ta namen snemite Zagin list iz
elektricnega orodja. Za ohranitev funkcijske sposobnosti
Zaginega lista, ga mazite z ustreznimi mazalnimi sredstvi.

Moc¢no umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.
Materialov, ki priZaganju povzro¢ajo moc¢no prasenje, zato ne
Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate
nadomestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja
prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Py 2o 0] Trebaproitatisve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“odnosise na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na
kojem nisu vr$ene izmjene i odgovarajuéa uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektritnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

9:55 AM

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne moZe izhjeci uporaba elektri¢nog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao Sto je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne kliZe, zastitna
kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego $to
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektricno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

> Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrZavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dalise
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.
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Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ¢e se
nehotitno pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.

Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s o$trim oStricama manje e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za sabljaste pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alatdrzite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata i
moZe uzrokovati strujni udar.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da plo¢a podnozja 2 kod piljenja uvijek nalegne
na izradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrSene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon $to se zaustavi.
Na taj éete nacin izbjeci povratni udar, a elektricni alat
mozZete sigurno odloZiti.

» Koristite samo neosStecene, besprijekorne listove pile.
Savijenili tupilistovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

Hrvatski| 53

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim
pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili
uzrokovati povratni udar.

» Materijal dobro stegnite. Ne podupirite materijal
rukom ili nogom. Sa pilom koja radi ne dodirujte
predmete ili tlo. Postoji opasnost od povratnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima
moZe dovesti do poZara i elektricnog udara. OStecenje
plinske cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prou-
zrociti elektri¢ni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite cvrsto s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat
¢e se sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je sa Cvrstim grani¢nikom predviden za piljenje drva,
plastike, metala i gradevnih materijala. Prikladan je za ravne i
zakrivljene rezove. Kod primjene odgovarajuéih bimetalnih
listova pile moguce je preciznije rezanje. Treba se pridrZavati
savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
List pile*

Plo¢a podnozja

Stezac lista pile

Hodna motka

SDS-poluga za aretiranije lista pile
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)

8 Steznaploca

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Katalo$ki br. 3603 CA60..
Nazivna primljena snaga w 900
Broj hodova pri praznomhodun, ~ min 0-2700
Stezac alata SDS
Upravljanje brojem hodova (]
Hod mm 28
max. dubina rezanja

- drva mm 200
- Celika, nelegiranog mm 20
- Promier cijevi mm 150
TeZina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,5
Klasa zastite O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 90 dB(A); prag ucinka buke 101 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Piljenje ploge iverice: a, =20 m/s?, K=1,5 m/s?,

Pilienje drvenih greda: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se
nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povecati opterecenje od vibracija
tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Zatoénu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanije elektri¢nog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
LTehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im normamaiili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista pile bude
bez ostataka materijala, npr. drvene ili metalne
strugotine.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih

uputa. Koristite samo listove pile sa %"-univerzalnom drskom.

List pile ne treba biti duzi nego to je potrebno za predvideno

rezanje.

Debljina tijela lista pile mora iznositi 0,8-1,6 mm.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski list pile.

Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)

Pritisnite SDS-rucicu 5 prema naprijed i uvucite list pile 1 iza

stezne ploce 8 u stezac lista pile 3. Oslobodite SDS-polugu 5.

» Cvrsto stezanje provjerite potezanjem za list pile.
Otpusteni list pile moze otpasti i ozlijediti vas.

Za odredene radove list pile 1 mozZe se ponovno koristiti i

zaokrenut za 180° (zubi okrenuti prema gore).

Skidanje lista pile

» Prije skidanja lista pile ostavite ga da se ohladi. Kod
dodirivanja zagrijanog lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

Pritisnite SDS-polugu 5 prema naprijed i izvucite list pile 1.

Oslobodite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
moze biti $tetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
prasine moZe uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest
smiju obradivati samo strucne osobe.
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- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.

Rad

Nacini rada

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zakretna ploca podnoZja (vidjeti sliku B)

Zahvaljujuéi svojoj moguénosti pomicanja, ploca podnoZzja 2

se prilagodava potrebnom kutnom polozaju povrsine.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V
mogu raditiina 220 V.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 6 i drZite ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 6.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 6 ne moZe utvrditi, nego tijekom rada mora

stalno ostati pritisnut.

Kada se elektricni alat ne koristi, iskljucite ga u svrhu Stednje

elektri¢ne energije.

Upravljanje brojem hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 6 moze se bestupnjevito upravljati
brojem hodova uklju¢enog elektri¢nog alata.

Maniji pritisak na prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 6 daje
manji broj hodova. Sa povec¢anjem pritiska povecava se broj
hodova.

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih uvjetai
mozZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod piljenja plastike i aluminija.

Kod duljih radova sa manjim brojem hodova, elektri¢ni alat se
moZe jako zagrijati. Ostavite da se elektri¢ni alat ohladi cca.
3 min sa maksimalnim brojem hodova.

Upute zarad

Savjeti

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

Prije piljenja drva, Sperploca, gradevnih materijala, itd.,

kontrolirajte na postojanje stranih tijela kao $to su ¢avli, vijci,

ili sli¢no, i koristite prikladni list pile.

Hrvatski| 55

Ukljucite elektri¢ni alat i vodite ga do obradivanog izratka.

Stavite plocu podnozja 2 na povrsinu izratka i pilite materijal

uz jednoli¢ni pritisak odnosno posmak. Nakon zavr$ene radne

operacije iskljucite elektricni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektri¢ni alat.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike C-D)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo
meki materijali, kao Sto je drvo, gipsani karton ili slicni
materijali! Postupkom prorezivanja ne obradujte
metalne materijale!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.

Elektri¢ni alat sa rubom ploce podnozja 2 stavite na izradak i
ukljucite ga. Kod elektricnih alata s upravljanjem brojem
hodova odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite
elektri¢ni alat prema izratku i polako zarezite listom pile u
izradak.

Cim ploa podnozja 2 po ¢itavoj povrsini nalegne na izradak,

pilite dalje uzduz Zeljene linije rezanja.

Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i
zaokrenut za 180° i sabljastu pilu voditi odgovarajuce
okrenutu.

Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)

Sa elasti¢nim bimetalnim listovima pile moZete npr. stréece

gradevne materijale, kao npr. vodovodne cijevi i slicno

odrezivati tik uz zid.

» Kod toga pazite da je list pile uvijek duzi od promjera
obradivanog izratka. Postoji opasnost od povratnog
udara.

List pile poloZite direktno na zid i savinite ga malo bo¢nim

pritiskom na elektri¢ni alat, sve dok plo¢a podnozZja ne

nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i pilite izradak s

konstantnim bo¢nim pritiskom.

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja materijala,
uzdu? linije rezanja nanijeti rashladno sredstvo, odnosno
mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa komprimiranim

zrakom ili sa mekom ¢etkom. U tu svrhu list pile uklonite iz

elektricnog alata. Stezac lista pile odrzavajte funkcionalno

ispravnim primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moze dovesti do

funkcionalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno

razvijaju praSinu ne pilite odozdo ili iznad glave.
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Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba
provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.
Ako bi elektricni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima moZete naci i na naSoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 2958051

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektric¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Zadrz pravo na pr

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
ATAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kdib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see i ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-
tamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite mju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - soltuvalt elektrilise
tooriista tlilbist ja kasutusalast — vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate
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vooluvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne
téodasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on
elektrilised todriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega Ioiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t6o iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.
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Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnéuded universaalsaagide kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet,
hoidke seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega vdib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada elektrilodgi.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel vdite end
vigastada.

» Viige seade toddeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Jilgige, et alustald 2 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht voib kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme iile.

» Pérast saagimise Ioppu liilitage tooriist vélja ja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht
loikejaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate tooriista
ohutult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud véi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
I6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte parast viljaliilitamist,
avaldades saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib
kahjustuda, murduda voi pohjustada tagasiloogi.

» Kinnitage téodeldav materjal korralikult. Arge hoidke
toorikut kde ega jalaga. Arge puudutage todtava saega
teisi esemeid ega maapinda. Esineb tagasiloogioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
otsimisseadmeid voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi-
voi veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja elektriléogioht.
Gaasitorustiku vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pdhjustab materiaalse kahju ja voib
tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli ja
ehitusmaterjalide saagimiseks. Seade sobib sirg- ja
figuurldigete tegemiseks. Vastavate Bi-metall-saelehtede
kasutamsiel on voimalik saagida pinnaga lihetasa. Jargige
soovitusi saelehtede osas.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Saeleht*

Alustald

Saelehe kinnitusdetail
Terahoidja

SDS-hoob saelehe lukustamiseks
Liiliti (sisse/valja)

Kaepide (isoleeritud haardepind)
8 Klemmplaat

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vé6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

N o s WN

Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Universaalsaag PSA900 E
Tootenumber 3603CA60..
Nimivdimsus w 900
Tiihikéigusagedus n min™t 0-2700
Padrun SDS
Kaigusageduse reguleerimine o
Kaigu pikkus mm 28
Max Ioikestigavus
- puidus mm 200
- legeerimata terases mm 20
- Toru ldbimdot mm 150
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi kg 3,5
Kaitseaste O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on Gldjuhul:
heliréhu tase 90 dB(A); miiravoimsuse tase 101 dB(A).
Mootemaaramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

—

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mo6temaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Laastplaatide saagimisel: a,=20 m/s, K=1,5 m/s2,
puitprusside saagimisel: a,=32 m/s?, K=1,5 m/s2.
Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista
kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks toddeks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni todperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See voib vibratsiooni
tooperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv

tookorraldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g Joti [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

» Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe
kinnitusava oleks puhas materjalijadkidest, nt puidu-
voi metallilaastudest.

Saelehe vahetus

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kiesoleva
kasutusjuhendi I6pust. Kasutage vaid %"-universaalsabaga
saelehti. Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse I6ike
jaoks vajalik.
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Saelehe saba paksus peab olema 0,8-1,6 mm.
Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

Saelehe paigaldus (vt joonist A)

Vajutage SDS-hoob 5 ette ja viige saeleht 1 klemmplaadi

tagant 8 saelehe kinnitusavasse 3. Vabastage SDS-hoob 5.

» Kinnitumise kontrollimiseks tommake saelehest.
Lodvalt kinnitatud saeleht voib vélja kukkuda ja Teid
vigastada.

Teatud t60de jaoks saab saelehte 1 ka 180° pddrata (hambad

on suunatud iiles) ja tagasi panna.

Saelehe eemaldamine

» Laske saelehel enne viljavotmist jahtuda. Kuuma
saelehega kokkupuutel vdite end vigastada.

Vajutage SDS-hoob 5 ette ja tommake saeleht 1 vlja.

Vabastage SDS-hoob 5.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis
puidutootlemisel kasutatavate lisaainetega (kromaadid,
puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali
tohivad toddelda iiksnes vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski

filtriga P2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Reguleeritav alustald (vt joonist B)

Liikuvat alustalda 2 on véimalik vastavalt tehtava t66
vajadustele fikseerida erineva nurga all.

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vérgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid v6ib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevétuks vajutage liliti (sisse/valja) 6 alla

jahoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 6.

Eesti| 59

Markus: Ohutuse huvides ei ole vdimalik llitit (sisse/vélja) 6
lukustada, vaid seda tuleb td6tamise ajal kogu aeg hoida
sissevajutatud asendis.

Energia saastmiseks liilitage elektriline tdoriist valja, kui te
seda ei kasuta.

Kdigusageduse reguleerimine

Vajutades lilitile (sisse/valja) 6 suurema voi vaiksema
survega saab sisselillitatud tooriista kdigusagedust sujuvalt
reguleerida.

Kerge survega lilitile (sisse/vélja) 6 reguleerite
kdigusageduse madalaks. Surve suurendamisega tostate ka
kaigusagedust.

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja tootingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Vaiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66
alustamisel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel tootamisel vdikesel kdigusagedusel voib seade
minna kuumaks. Jahtumiseks laske seadmel umbes 3 minutit
tootada maksimaalsel kdigusagedusel.

Toojuhised

Soovitused

> Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus,

laastplaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole vdérkehi, nditeks

naelu, kruvisid jmt, ning kasutage sobivat saelehte.

Liilitage seade sisse ja viige see toddeldava tooriku ldhedale.

Asetage alustald 2 materjali pinnale ja saagige materjal

lihtlase surve ja/voi ettenihkega labi. Parast to6 [oppu liilitage

seade vilja.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage seade kohe vélja. Tommake

saagimisjalge sobiva tooriista abil pisut laiali ja tommake

saeleht vdlja.

Saagimise alustamine materjali keskelt (,,uputamine*)

(vt jooniseid C - D)

» Antud toovotet on lubatud kasutada iiksnes pehmete
materjalide, néiteks puidu, kipskartongi jmt
saagimisel! Arge kasutage uputusloikeid
metallmaterjalide tootlemisel!

Uputuslodigete tegemiseks kasutage tiksnes liihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja liilitage sisse.
Kaigusageduse reguleerimsiega seadmete puhul valige
maksimaalne kdigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu
materjali ja uputage saeleht materjali aeglaselt sisse.
Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule toetub,
saagige piki soovitud Iikejoont edasi.

Teatud todde jaoks saab saelehte 1 ka 180° podrata ja
universaalsaagi vastavasse asendisse keeratult juhtida.

Uhetasane saagimine (vt joonist E)
Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on vdimalik

esileulatuvaid ehitusdetaile, nditeks veetorusid jmt, saagida
maha vahetult seina darest.
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» Veenduge, et saeleht on alati pikem kui toodeldava
tooriku labimoot. Esineb tagasilodgioht.

Asetage saeleht otse seina darde ja painutage seda veidi,

avaldades seadmele moningast kiilgsurvet, nii et alustald

asub tihedalt seina dares. Liilitage seade sisse ja saagige

toorik tihtlase kiilgsuunalise survega labi.

Jahutus-/méérdeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise téttu kanda
piki loikejoont jahutus- voi maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt suruéhu voi pehme

pintsliga. Eelnevalt votke saeleht seadmest valja. Madrige

saelehe kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus vdib tekitada haireid seadme t60s. Seetéttu ei

tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale toddelda alt liles ega

peakohal.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud

parandustookojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditdokojas.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: +372(0679) 1129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele liikkmesriikides
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda
ja keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro$ibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

> Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aizkabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzeklu (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroS$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un
gari mati.

—
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» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas
tiktu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek
tapéc, ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav
pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi zobenzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet instrumentu tikai aiz izolétajam
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta metala dalam
un var bt par céloni elektriskajam triecienam.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609929 X54|(16.4.12)

ﬁ}



OBJ_BUCH-1365-003.book Page 62 Monday, April 16,2012 9:55 AM

62| Latviesu

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bat par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai péc elektroinstrumenta ieslégsanas.
Tas laus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

» Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta
balstplaksne 2 cieSi pieklautos apstradajama
priekSmeta virsmai. Zaga asmens var iekerties zagejuma
un bt par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu.

> Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas |aus
izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bis
iespéjams drosSi novietot.

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zageéjuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga asmens
var tikt bojats vai saluzt, ka ari var notikt atsitiens.

» Stingri iestipriniet apstradajamo materialu. Neturiet
zagéjamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to pret
kaju. Elektroinstrumenta darbibas laika nepielaujiet
kustiga asmens saskarsanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bit par céloni atsitienam.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neSkérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta sa-
skarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdegSanos
vai bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstru-
mentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju.
Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma
iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var
izraisit aizdegSanos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
blvmaterialu zagésanai, stingri atbalstot balstplaksni pret
zagéjama priekSmeta virsmu. Tas ir piemérots taisnu un liektu
zagejumu veido$anai. Pielietojot piemérotus bimetala zaga
asmenus, instruments ir derigs priekSmetu apzagésanai sanu
virsmas tuvuma. lzvéloties darbam zaga asmenus, janem véra
razotajfirmas ieteikumi.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
Zagaasmens*

Balstplaksne

Zaga asmens stiprinajums

Asmens piedzinas stienis

SDS svira zaga asmens stiprinasanai

leslédzejs

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

8 Piespiedéjplaksne

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

NOoO R WNR

Tehniskie parametri

Zobenzagis PSA 900 E

Izstradajuma numurs 3603 CA60..
Nominala patéréjama jauda w 900
Darba gajienu biezums brivgaitan, min.* 0-2700
Darbinstrumenta turétajs SDS
Darba gajienu biezuma regulésana o
Darba gajienu garums mm 28
Maks. zagésanas dzilums

- kokam mm 200
- nelegéta térauda mm 20
- caurules diametrs mm 150
Svars atbilstoSi EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,5
Elektroaizsardzibas klase O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas
sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vaiir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var
atskirties.
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvéerta
trok$na parametru tipiskas vértibas ir $adas: troksna
spiediena limenis 90 dB(A); trok$na jaudas limenis

101 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Skaidu plaksnu zagésana: a, = 20 m/s?, K=1,5m/s?,

koka siju zagesana: a;, = 32 m/s2, K=1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-

toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt lie-

tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzeta darba veikSanai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri® aprakstitais izstradajums atbilst $adiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
ari direktivam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012
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Montaza

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus.
Kermena dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bt par
céloni savainojumam.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai asmens
stiprinajumam nebiitu pielipu$as zagéjama materiala
paliekas (pieméram, koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is

pamacibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar %"

universala tipa katu. Zaga asmenim nav jabut garakam, neka
tas nepiecie$ams zagejumu veido$anai paredzétaja dziluma.
Zaga asmens kata biezumam jabat 0,8-1,6 mm.

Liektu zagejumu veidoSanai ar nelielu liekuma radiusu
izvélieties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (attels A)

Parvietojiet uz priek$u SDS sviru 5 un iebidiet zaga asmeni 1

aiz piespiedéjplaksnes 8 zaga asmens stiprinajuma 3.

Atlaidiet SDS sviru 5.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats,
pavelkot to ara no stiprinajuma. Valigs zaga asmens var
izkrist un savainot lietotaju.

Dazu zagésanas darbu veik$anai zaga asmeni 1 var apgriezt

par 180° ($ada gadijuma asmens zobi ir vérsti augsup) un no

jauna iestiprinat instrumenta.

Zaga asmens iznemsana
» Pirms zaga asmens iznemsanas laujiet tam atdzist.
Pieskaroties karstam zaga asmenim, var git savainojumus.

Parvietojiet uz priekSu SDS sviru 5 unizvelciet zaga asmeni 1.
Atlaidiet SDS sviru 5.

Puteklu un skaidu uzsiitk$ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturou krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to
ieelposana var izraist alergiskas reakcijas vai elposanas
celu saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabilt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu

aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.
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Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Noliecama balstplaksne (attéls B)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces lenkis var
mainities atkariba no zagesanas lenka, nodrosinot ciesu
kontaktu ar zagejama priek$meta virsmu.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaathilst vértibai, kas
noradita instrumenta markéjuma plaksnité. Elektro-
instrumenti, kas paredzéti 230 V spriegumam, var
darboties ari no 220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédz&ju 6 un
turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesleédz&ju 6.
Piezime. Drosibas apsvérumu dél ieslédzéja 6 fiksesana
ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Ja elektroinstruments netiek lietots, izslédziet to, lai taupitu
energiju.

Darba gajienu biezuma regulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédz&ju 6, tiek
realizéta darba gajienu biezuma bezpakapju regulésana
ieslégtam elektroinstrumentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 6 taustinu, zaga asmens sak
kustéties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja
taustinu, pieaug ari darba gajienu biezums.

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama
materiala ipasibam un darba apstakliem, un to var noteikt
praktisku méginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga
asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka ari, zagéjot plastmasu vai
aluminiju.

ligaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu darba
gajienu biezumu, tas var stipri sakarst. Laujiet
elektroinstrumentam atdzist, aptuveni 3 minates darbinot to
ar maksimalu darba gajienu biezumu.

Noradijumi darbam
leteikumi

» Zagejot vieglos biivmaterialus, ievérojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u. c. materialu
zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais materials nesatur
svéskermenus, pieméram, naglas, skrves u. c., un lietojiet
piemérotu zaga asmeni.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
priekSmetam. Novietojiet balstplaksni 2 uz zagéjama
priekSmeta virsmas un veiciet materiala zagésanu, virzot

instrumentu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot
zagésanas operaciju, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala,
nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu
instrumentu nedaudz paplasiniet zagejumu un izvelciet
elektroinstrumenta asmeni.
Zagesana ar asmens iegremdésanu (attéli C - D)
> Zagésanu ar iegremdésanu var pielietot tikai mikstu
materialu, pieméram, koka, sausa apmetumau. c.
lidzigu materialu zagesanai! Sadu panémienu nedrikst
pielietot metala priekSmetu apstradei!
Veicot zagésanu ar iegremdésanu, izvélieties isu zaga asmeni.
Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama priekSmeta
virsmas un ieslédziet elektroinstrumentu. Ja
elektroinstruments ir apgadats ar darba gajienu biezuma
regulatoru, iestadiet maksimalo darba gajienu biezumu.
Stingri piespiediet elektroinstrumentu pie zagéjama
priekSmeta un Iéni iegremdéjiet taja zaga asmeni.
Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar zagéjama
priekSmeta virsmu, un tad turpiniet zagésanu pa atziméto
trasi.
Dazu zagesanas darbu veik$anai zaga asmeni 1 var apgriezt
par 180° un no jauna iestiprinat instrumenta. Sada gadijuma
zagésana notiek ar otradi apgrieztu zobenzagi.

Apzagésana sanu virsmas tuvuma (attels E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus, izvirzitus

bavelementus (idens caurules utt.) var apzagét viena limeni

ar sienu.

> Raugieties, lai zaga asmens vienmér biitu garaks par
zagéjamas caurules diametru. Pretéja gadijuma var
notikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz izlieciet, izdarot

nelielu sanu spiedienu uz elektroinstrumentu un panakot, lai

balstplaksne piespiestos sienai. leslédziet

elektroinstrumentu un nozaggjiet priekSmetu, ieturot

pastavigu sanu spiedienu.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagéjot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar nelielu daudzumu

dzeséjosa vai e||ojosa lidzekla, $adi novérsot zagéjama

materiala parmérigu sakarsanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Veiciet zaga asmens stiprinajuma tiriSanu ar saspiesta gaisa

straklu vai ar mikstu otu. Sim noltikam iznemiet zaga asmeni

no elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens stiprinajumu
darba kartiba, lietojot piemérotas smérvielas.
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Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, ja zagéjami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels puteklu
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

JanepiecieSsams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats
vajadzigais darba dro$ibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati un ripigo
pécrazosanas parbaudi, elektroinstruments tomeér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalpo$ana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 1462 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém
un 8is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lieto$anai nederi-
gie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai| 65
Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti
Ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tanCius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

> Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nedda-
mi elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietai-
sa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
istraukite kituka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

—

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priZiarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su universaliaisiais

pjuklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros
srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus
susizeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjaklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip
iSvengsite atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti
prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pitklelius. Sulinke ar atipe pjikleliai gali netinkamai
pjauti, Gzti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba
sulauzyti pjaklelj arba sukelti atatranka.

» Gerai jtvirtinkite ruoSinj. Nelaikykite ruoSinio ranka ir
neatremkite jo j koja. Judanciu pjukleliu nepalieskite
jokiuy objekty ar Zemés pavirsiaus. Atsiranda atatrankos
pavojus.
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» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smugio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas.
Pazeidus vandentiekio vamzdj, galima padaryti daugybe
nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jranki biitinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.
Darbo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metalui ir
statybinéms medziagoms pjauti, naudojant tvirtg atrama.
Elektrinis jrankis tinka tiesiems ir vingiuotiems pjaviams
atlikti. Naudojant atitinkamos paskirties bimetalinius
pjtklelius galima atlikti pjtvius prie pat plokStumos.
Atkreipkite démesj j rekomenduojamas naudoti pjikleliy
rusis.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Pjliklelis*

2 Atraminé plokstée

3 Pjiklelio jtvaras

4 Stamiklis

5 SDS sistemos svirtelé pjukleliui ilaisvinti

6 Jjungimo-idjungimo jungiklis

7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

8 Prispaudziamoji plokstelé

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

—
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Techniniai duomenys

Universalusis pjuklas PSA 900 E

Gaminio numeris 3603 CA60..
Nominali naudojamoiji galia w 900

Tusciosios eigos judesiy skaiciusn, min 0-2700
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skaiciaus reguliavimas (]
Pjtklelio eigos ilgis mm 28
Maks. pjovimo gylis

- medienoje mm 200
- nelegiruotame pliene mm 20
- vamzdzio skersmuo mm 150
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003* kg 3,5
Apsaugos klasé [O)/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB(A); garso galios
lygis 101 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Medienos drozliy plok$tés pjovimas: a;, = 20 m/s?,
K=1,5m/s?,

Medienos sijy pjovimas: a, =32 m/s?, K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
irankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
ivertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
irankiy technine prieziura, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.
Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apra$ytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir

norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
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68 | Lietuviskai

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.03.2012

Montavimas

Pjiiklelio jdéjimas ir keitimas

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia istraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

» |dedant ir keiciant pjiiklelj rekomenduojama miivéti
apsaugines pirstines. LieCiant pjuklelj kyla pavojus
susizeisti.

» Keisdami pjuklelj atkreipkite démesi, kad pjiiklelio
jtvare nebity ruosinio likuciy (pvz., medzio ar metalo
drozliy).

Pjuklelio pasirinkimas

Rekomenduojamy pjikleliy apZvalgg rasite Sios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjuklelius su %" universaliu koteliu.

Pjuklelis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui

atlikti.

Pjuklelio kotelio storis turi buti 0,8 1,6 mm.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaura pjaklel].

Pjiklelio jdéjimas (Zr. pav. A)

Patraukite SDS sistemos svirtele 5 j priekj ir pjuklelj 1

jstumkite j uz prispaudziamosios plokstelés 8 esantj pjuklelio
jtvara 3. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

» Patikrinkite, ar pjuklelis tvirtai jsistate, t.y. ji
patraukite. Netvirtai jstatytas pjiklelis gali iskristi ir
suZaloti.

Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatyti ir

apverstg 180° kampu (dantukai nukreipti aukstyn).

Pjiklelio iSémimas

» Prie$ iSimdami pjiiklelj palaukite, kol jis atvés.

Prisilietus prie karsto pjuklelio iSkyla susiZalojimo pavojus.

Patraukite SDS sistemos svirtele 5 j priekj ir pjiklelj 1
iStraukite. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

—

nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos
apsaugos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging

kauke su P2 klaseés filtru.
Laikykiteés jusy 3alyje galiojan¢iy apdorojamoms
medZiagoms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.

Dulkeés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Veikimo rezimai

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Perstatoma atraminé ploksté (Zr. pav. B)
Kadangi atramine plokste 2 galima reguliuoti, j apdirbama
pavirsiy ji gali buti nukreipta bet kokiu pageidaujamu kampu.

Paruosimas naudoti

> Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 6 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami ijungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 6.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-i$jungimo jungiklio 6

uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bti

laikomas nuspaustas.

Nenaudojama elektrinj jrankj iSjunkite, kad tausotuméte

energija.

Pjuklelio judesiy skaiCiaus valdymas

Daugiau ar maziau paspausdami jjungimo-isjungimo jungiklj 6

galite sklandziai valdyti jjungto elektrinio jrankio pjuklelio

judesiy skaiciy.

Jjungimo-i§jungimo jungiklj 6 spaudziant truputj, judesiy

skaicius buna nedidelis. SpaudZiant stipriau, judesiy skaicius

didéja.

Reikiamas pjovimo judesiy skaiius priklauso nuo ruosinio ir

darbo pobidzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.

Pradedant pjauti, kuomet pjiklelis priglaudziamas prie

ruoSinio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama

naudoti mazesnj pjiklelio judesiy skaiciy.

ligiau dirbant mazu judesiy skai¢iumi elektrinis jrankis gali

labai jkaisti. Kad elektrinis jrankis atvésty, apie 3 min. leiskite

jam veikti didZiausiu judesiy skaiciumi.
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Darbo patarimai

Patarimai

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités
galiojanciy normy reikalavimy bei gamintojo
rekomendacijy.

Prie$ pradédami pjauti medieng, drozliy plokstes, statybines

medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkaniy, pvz.,

viniy, varzty ar kt., ir pjaudami naudokite specialius
pjuklelius.
ljunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruosinio.

Priglauskite atraming plokste 2 prie ruodinio pavirsiaus ir

pjaukite tolygiai prispaude pjuklelj, naudodami tolygia

pastima. Baige pjauti i$junkite elektrinj jrankj.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu

ir iStraukite elektrinj jrankj su pjukleliu.

Ipjovimas ruosinio viduryje (zr. C-D pav.)

» Daryti jpjovas viduryje ruosinio galima apdirbant tik
minkstas medzZiagas: pvz., mediena ir gipso kartona!
Nemeéginkite daryti tokiy jpjovy metaliniuose ruosi-
niuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti trumpas

pjtklelio geleZtes.

Uzdékite elektrinj jrankj ant ruoSinio taip, kad atraminé

ploksté 2 remtysi j jj briauna, ir jjunkite elektrinj jrankj. Jei

elektrinio jrankio judesiy skai¢ius reguliuojamas, pasirinkite
maksimaly judesiy skai€iy. Tvirtai prispauskite elektrinjjrankj
prie ruosinio ir létai jleiskite pjuklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruoSinio visu pavirsiumi,

toliau pjaukite iSilgai numatytos pjovimo linijos.

Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatyti apvertus

180° kampu ir pjauti prietaisg apsukus kita kryptimi.

Pjovimas prie pat plokstumos (Zr. pav. E)

Elastingais bimetaliniais pjikleliais galima, pvz., atsikiSusius

statybiniy konstrukcijy elementus (vandentiekio vamzdzius ir

t.t.) nupjauti prie pat sienos.

» Atkreipkite démesj, kad pjiklelis visuomet turi biti
ilgesnis uz pjaunamo vamzdzio skersmeni. Kitaip kyla
atatrankos pavojus.

Pridékite pjuklelj prie pat sienos ir, spausdami elektrinj jrankj

j Sona, truputj jj iSlenkite, kad atraminé ploksté priglusty prie
sienos. Jjunkite elektrinj jrankj ir tolygiai spausdami j Song
nupjaukite ruosinj.

Tepimo ir auSinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjivio linijos

uZpilkite tepimo ir ausinimo skyscio.

Prieziira ir servisas
Prieziiira ir valymas
» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziiros darbus reikia istraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

—
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» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Pjuklelio jtvara rekomenduojame valyti suslégtu oru arba

minkStu teptuku. Pries tai i elektrinio jrankio iSimkite

pjuklelj. Pjuklelio jtvara tepkite tinkamomis tepimo
priemonémis, kad jis gerai veikty.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uzters$imo, nepjaukite daug dulkiy sukelian¢iy medziagy,

pvz., gipso kartono, i$ apacios arba iSkéle elektrinj jrankj virs
galvos.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bti atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina

nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350

Irankiy remontas: +370 (037) 713352

Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES 3alims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

jrankiai turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.
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